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UvoD

Predkladand bakaiskd prace s nazvemKalibiv zlafin, Divadelni adaptace
romanu Karla Vaclava Raise$e zabyva divadelnim zpracovanim uvedeného dila
tohoto vyznamnéhaieskeho autora 19. stoleti. Cilem mé baiskid prace je
analyza divadelni inscenak@lib:iv zladin, jejiz premiéru uvedlo Slovacké divadlo
Uherské Hradigt4. tnora 2012. ReZise na dm podilel Jan Antonin Pitinsky j.h.
a dramaturgicky Iva Sulajova. Analyzeiedchazi méa komparace prozaické
predlohy Kalibiv zladin s dramatizaci herce a divadelniho dramatikatiged
VrbskéhoKalibiiv zlafin s podtitulemObraz z Podh& upravenou rezisérem Janem
Antoninem Pitinskym a dramaturgyni Ivou Sulajovoe Slovackého divadla
Uherské Hradist Po dikladném prostudovani obou téxsem provedla jejich co
nejpresrEjSi komparac a vychazim z nfi@nalyze inscenacKalibiv zladin. Pro
reziséra Jana Antonina Pitinského je charaktekistzdéliba weské literarni klasice.
Tématika domaciho psychického nasili, jez dominujgalibove zlocinu, je
v souwtasnosticasto diskutovana, proto je i roman z roku 1892 vedktualni.
Ucelem analyzy divadelni inscenakalibiv zladin je demonstrovat Zfsob prace
reziséra Pitinského s takto zavaZznou tematikouofhost ¥nuji tomu, co z knizni
piedlohy vyzdvihl,éemu se ¥noval még a co oproti knize ve svém divadelnim
zpracovani zinil. Pri analyze budu vychazet z recenzi uvedenych v gieiich,

v jejich tiseéneé i elektronické podath dale z tisku zasteného na divadelni tvorbu a
z divadelnich pehlidek.

Motivem pro vykr tématu bakak&ké prace je i) zdjem o starSiceskou
literaturu a sotasreé zajem o jeji divadelni zpracovani. Nigad romanKalibziv
zlocin pojednéava, jak jsem jiz vySe uvedla, o zavaznélproatice nasili v rodin
Mezilidské problémy neni jednoduchéepést z knizni podoby na jewiStproto
mym dalSim zdjmem a séasré dilcim cilem bakaléské prace bylo zjistit, jak se
tohoto Ukolu ve vybraném divadle zhostil Jan Antoritinsky. Nemén
vyznamnym motivem pro volbu tohoto tématu je n¥ésgdceni o tom, Ze je
dulezité dostat do padomi SirSi veejnosti fenomén domaciho nésili a psychické
manipulace mezi¢leny rodiny. Jak je patrné zdila Karla Véaclava dRai

problematika domaciho nasili byl&tomna i v 19. stoleti a zavazna je dodnes.



Zantrem bakal#ské prace neni zkoumat historii Slovackého divatiiat a dilo
Karla Vaclava Raise, ani Zivotopis Jana AntoninénBkého, pesto je vSak nutné,
abych tyto informace alespcstruiné nastinila a uvedla takten&e do kontextu.
Informace o Zivat a dile spisovatele Karla Vaclava Raise vychazegjuldikaci
Déjiny ceské literatury I111Cesti spisovatelé 19. a ¢#itku 20. stoletf, z Ceské
literatury od p@éatki k dnesktiautoralana Lehara zPanoramatuieské literatur§
JosefaGalika Sowasre s autorem fedstavim dild<alibzv zlasin.

F¥i popisu historie Slovackého divadla bugkrpat z encyklopedie Evy Sormové
Ceska divadla — Encyklopedie divadelnich soulorktera podava nastin
historického kontextu divadla pod heslem Slovadk@dio. Zdrojem informaci mi
rovnéz budou oficialni webové stranky Slovackého divagd také vychazeji ze
zminené encyklopedie, avSak ve velmi smé podob. V této kapitole rovéz
vyjmenuji inscenace, které ma nyni Slovacké divadtepertoaru. Dale se budu
zabyvat divadelni inscenakalibiv zlatin, uvedu datum premiéry, osoby, které se
na jejim vzniku podilely, herecké obsazeni a infacen o autorovi dramatizace
Bedichu Vrbském. Vychazim z oficialnich webovych selnlivadla a divadelniho
programu k inscenaéalibzav zlafin.

DalSi kapitola je #novana rezisérovi Janu Antoninu Pitinskému. Infainsgieho
osolE cerpam z webovych stranédovnikceské literatury po roce 194% Portal
ceské literatury

Jak jsem jiz v uvodu uvedla, hlavnim cilem mé&adbg@ské prace je podrobna
analyza divadelni inscenaBalibiv zla‘in a vSech jejich sloZekiiPrypracovavani
analyzy mi jako podklad poslouzi dilo Zd@ Hatinka Drama, divadlo, divaR,

které je dilem teoretickym anuje se zakladnim téniamh teorie dramatu a divadla.

! MUKA ROVSKY, Jan.Déjiny ceské literatury 11l 1. vyd. Praha : Nakladatelstéskoslovenska
akademie ¥d, 1961. 613 s.
2 HOMOLOVA, Kvéta akol.Cesti spisatelé 19. a patku 20. stoleti3. vyd. PrahaCeskoslovensky
spisovatel, 1982. 371 s.
¥ LEHAR, JanCeska literatura od pehtki k dnesku3. vyd. Praha : Nakladatelstvi Lidové Noviny,
2008. 1082 s. ISBN 978-80-7106-963-8.
* GALIK, Josef a kolPanoramaceské literatury 1. vyd. Olomouc : Rubico, 1994. 547 s. ISBN 80-
85839-04-0.
> SORMOVA, EvaCeska divadla. Encyklopedie divadelnich soubdr vyd. Praha : Divadelni
Ustav, 2000. 615 s. ISBN 80-7008-107-4.
® Jan Antonin PitinskySlovnik&eské literatury po roce 1945 [online, cit. 2014104. Dostupné
z WWW: <http://www.slovnikceskeliteratury.cz/show@ent.jsp?docld=951>.
7 Jan Antonin Pitinsky . Portalceské literatury [online, cit. 2014-04-11]. Dostupn@&/WW:
<http://www.czechlit.cz/autori/pitinsky-jan-antoi@uthor.profil/>.
® HORINEK, Zderek. Drama, divadlo, divak3. vyd. Brno : Jarikova akademie muzickych umi
v Brng, 2012. 204 s. ISBN 978-80-7460-026-5.
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Ve své analyz&alibova zl@inu rozeberu jednotlivé slozky inscenace. Prini&e
zaneifim na herectvi — tj. na apob, jakym herci uchopili své postavy, zda jejich
prace s postavou koresponduje s romanoved|phou, pipadré k jakym znénam
doSlo a pokud k nim skute¢ dosSlo, tak z jakéhoiodu a za jakym delem.
Vénovat se budu rowi vzhledu hent — jejich liceni a kostyrim. Detailré popisi,
jakym zmsobem je nakladano syodnim jazykem prozaickéigdlohy autora
Karla Vaclava Raise, zda jeégqveden do saiasné podobyeského jazyka (ndp
zda se v &m objevuji slangové vyrazy nebo novotvary). Zami se také na
funkénost a vytvarnost vypravy, tzn. na scénicky proatéulisy, techniku prace se
swtlem a hudbou. Vippad hudby se zagfuji na to, zda byla pouzita zivé
nahrana hudba a v jakych situacich (uvadim, potljesk situaci, nebo ji dotvid),

v jaké dynamice, intenzit V této kapitole se rowi zabyvam tim, kam se
sousted’'uje herecka akce, objevuje-li stiepah hranice jevidta zda skdy dochazi
ke zcizujicimu efektu. S@asti této analyzy jsou mé vlastni doprovodné koatent
nazory i kriticka zhodnoceni, ale také osobni démkg ¢i predstavy, tykajici se
veSkerych elemeitittéto divadelni inscenace.

Souasti této bakatdké prace jsouiflohy obsahujici fotografie z inscenace a
fotografie reziséra Jana Antonina Pitinského. Dgibhou jsou vybran&asti
program k inscenadkalibiv zladin. Posledni filoha je tvdena mou komparaci,
kterou jsem vypracovala a z niz jsem vychazélaprbe celé bakaléské prace.

Na zaklad vySe uvedené literatury jsem mohla detapoznat inscenad{alibuiv
zlocin, seznadmit se s praci hérs postavami a porozundramaturgicko-rezijnimu
zaneru. Domnivam se, Ze problematika zpracovana v bael@l&ské praci mze
poslouzit jako studijni text za¥feny na tvorbu analyz a byt vyuzita v ramci vyuky

divadelni teorie.
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1. KAREL VACLAV RAIS — OSOBNOST A CHARAKTERISTIKA
DILA

Ve své bakal&ké praci sednuji divadelni adaptaci romarKalibuv zladin, proto
v této kapitole pedstavim autora tohoto dila, Karla Vaclava Raise.

Cesky spisatel Karel Vaclav Rais se narodil 4. let8%9 v Laznich Blohrads na
Jicinsku a zerfel 8. cervence 1926 v Praze. Jednd se o spisovatele, keery
zantioval na Podkrkonosi a jezen mezi fedstavitele realismu a tzv. venkovské
prézy. Sodasr je povaZzovan za zakladatele beletristickéhsopisu Zvor.

Poté, co vystudoval ¢ilelsky Ustav v ding, pisobil jako «itel v Trhové
Kamenici, v Zeleznych horéach, na Hlinecku a pgizd Praze, kde se v roce 1894
stalteditelem Di¢i mé¢stanske Skoly na Vinohradech a zde vznikigsina jeho dl.
Zpocatku své tvorby se émoval povidkam pro @i a mladez, kterymi ckit v
mladé generaci* vzbudit nadrodni hrdost a protodepbyolanim itel, jeho cilem
bylo mladez vychovavat. Tytofipeéhy, které mdly vétSinou dtského hrdinu
pomahajiciho svym blizkym bezelstra nesobecky, vnimal jako vychovny
prostedek. Progednictvim této tvorby se stal znamym autorem; ppzpiiblizné
od roku 1890, se #Zal zajimat o mezigenefai problematiku, konkrétno tzv.
vyminkéskou otazku, vesnice a prosty lid. T&nvSechna jeho dila vychazeji
z jeho rodi& — podkrkonoSského venkova — a zabyvaji se soqguibtilematikou,
kterou néesi, ale pouze ji popisufé.

V beletrii pro mladez se kranvySe uvedenéhoénoval historickym nagtim a
jeho zamdrem bylo na mladé lidi vycho¥nptsobit. Rikladem jeho tvorby pro
mladez jsou nap Povidky ze starychradi (1888), Povidky oceskychumelcich
(1891),Z nasi kroniky (1892} V téchto povidkach jeho hrdinové prokazuji lasku
k narodu a ke svému domovu. Ve svych prozach Kegslav Rais popisoval
osudy ¥ch, ktéi se nemohli branit,iedevSim starych lidi aétd, zangfoval se na
odlowenost od domova a bidu. Tuto problematiku najdeape n dile Prvni kwty
(1881) nebo Posledni 1éto(1924)* Ve svém dile se Rais rogh vénoval

° HOMOLOVA, Kvéta akol.Cesti spisatelé 19. a patku 20. stoleti3. vyd. Praha¢eskoslovensky
spisovatel, 1982. s. 225.

Y MUKAROVSKY, JanDgjiny ceské literatury 11l 1. vyd. Praha : Nakladatelstéskoslovenska
akademie ¥d, 1961. s. 467.

"' Tamtéz, s. 467.

2 Tamtéz, s. 467.
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mezilidskym vztalim, nefasgji rodi¢t a cti. V préze pro mladez jsou tyto vztahy
idealizovany, dti jsou pro rodie zdrojem radosti a&iti. Autor zobrazuje starost,
p&i a lasku rodia ke svym dtem, diky niz je domov mistem, kam by s&ymwady
vracet. V &chto prozach spatjeme autobiograficky podton. Napv povidkové
sbirce Vyminkai (1891) jsou hlavnimi postavami mladi lidé, muzizeny,
orientovani na hromadi majetku. Jejich rode a prarodie se jim snazi pomoci,
dochézi u nich vSak ke komunikd bariée a generi propasti. Lidské sobectvi je
zobrazeno v povidkové shiré®tnechw’ (1892), v romanwapad(1896) popisuje
obdobi st& a tskali spojena s bliZzicim se koncem vesnickétwe

V dile Karla Vaclava Raise se lze setkat s p@ste s vysokymi moralnimi
zasadami; autor Zdazioval narodni hrdost a mravni hodnoty a tato teraattikyi
jeho basi Z hor (1883) aZ mosta (1884)**

Do tvorby Karla Vaclava Raise jsdazeny roviz tzv. ,idyly“, tzn. prézy se
Sastnym koncem, zasazené do minulostiklRdem je romarZapadli vlastenci
(1893), jejichz &) se odehrava v prvni polowirl9. stoleti v poditti Krkonos a je

zde zobrazen&innostéeskych buditdl a vlastend, knéZi a witela.*

® HOMOLOVA, s. 228.
¥ MUKAROVSKY, s. 469.
B Tamtéz, s. 478.
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2. CHARAKTERISTIKA ROMANU KALIB UV ZLO CIN

Ve své bakalgké praci se zabyvam divadelni adaptaci romanubidalzlocin,

proto v této kapitole samotny roman KaNbzlo¢in predstavim.

RomanKalibiv zladin napsal Karel Vaclav Rais v roce 1892 a vychazgbrmej
sasopisecky veSwtozoru, poté knizi v roce 1895° Zobrazuje Zivot naseském
venkow v 19. stoleti a kritizuje ro#iSné mezilidské vztahy. Jedna se o tragicky
piibéh dobrosrdéného, ale také naivniho muZze, ktery se stangi gisychické
manipulace a tyrani a v z&w romanu je dohnan k vraZd

Autor se kriticky stavi k dobovym sponskym vztatim a lidskému jednani na
vesnici, poukazuje na osobni préspéstvi, honbu za majetkem aédomé
zneuzivani lidskych slabosti. Do fedi je postavena role matky jako egocentrické
nelidské stury, ktera znéi celou rodinu.

V tomto dile je zobrazen tragicky rozpad martzélgcetné zlocinu spachaného
muzem, jenZz je zlomen psychickym tyranim. Jedna osepopis Spatnych
mezilidskych vztah, psychické manipulacecgtre nasilného, agresivniho chovani
v ramci rodiny. Vromanu je demonstrovana tematd@maciho nasili, lidské
nesnasenlivosti a boje o majetek.

Autor ukazuje rozpad osobnosti pod psychickyrtiakém, ktery nize dovést
¢loveéka k fatdlnimwinu. Bezohlednostipjeho ziskavéni a touha mit moc zasje
lidsky soucit a sounalezitost s druhymi. Karel \&&cRais popisuje hlavni postavu
romanu jako nekonfliktniho a klidnéhoveka, ze kterého se skrze manipulaci a
psychické tyrani stav&loveék neuroticky, vzgtlivy a nesnaSenlivy. Rais také
v tomto romanu poukazuje na skinest, Ze lidé jsou schopni se svymi nejblizSimi
manipulovat a dohnat jednum, které by jinak nespachali. Demonstruje patologii
rodinnych vztah, zmény lidského chovani pod natlakem, manipulativni vé@ro
lidi v mnoha jeho podobach.

Autor se soused’uje na problematiku vicegeneéndho souZiti, pokrytectvi, intrik,
psychického nasili, Istivosti agtvaky.

Téma domaciho nasili a psychické manipulace¢ kiepisuje Karel Vaclav Rais,

spisovatel druhé poloviny 19. stoleti, je aktu@odnes.

* MUKA ROVSKY, s. 474.
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3. SLOVACKE DIVADLO A JAN ANTONIN PITINSKY

V této kapitole pojednam o spolupraci Slovackdhadla se satasnyméeskym
divadelnim rezisérem Janem Antoninem Pitinskym.ndyané divadelni inscenace,
na nichz Pitinsky se Slovackym divadlem spolupratoywomohly formovat
dramatickou tvorbu tohoto divadla. V prvni podkafgtpopiSi historii i sotasnost
Slovackého divadla, v druhé podkapitole se budoovat osob Jana Antonina
Pitinského.

3.1 SLOVACKE DIVADLO

K zaloZeni Slovackého divadla Uherské Hradddslo v polovig roku 1945. Od
tohoto roku, az do roku 1949, bylo divadlo provo@ow Spolkem Slovackého
divadla. Herecky soubor divadla hral nejprve v ooEch Reduty v Uherském
Hradisti, avSak zivodu nutné rekonstrukce se divadi@gunulo do prostor zdejSi
sokolovny*’

Svou samostatnotinnost zahdjilo Slovacké divadlo Uherské Hradi0. fijna
1945 inscenaci dramatB@azdina robaod ceské spisovatelky Gabriely Preissové.
Nejprve se divadelni firci vénovali ceské klasice (n&pKlicpera, Tyl, Jirdsek a jiz
uvedend Preissovd). Divadlo také inscenovalo skkéerdramata, napMastny
hrnec, Hajnikova Zena, Zensky zékoebd souboréasto vyjizél na Slovensko.
Clenové hereckého souboru sasto ménili, piesto vznikly mnohé Gggné
inscenace, jako napleji pastorkya, VSichni moji synové, Stara histatfe

Souésti Slovackého divadla Uherské Hra#lig¢ rovréZz Mald scéna ktera
zahdjila svoucinnost v roce 1978 komedWelmi choulostiva situace v penzionu
Beranek Jeji ¢innost zprvopoatku do dramaturgického planu divadla zahrnuta
nebyla; od roku 2003 vytva Slovacké divadlo pro tutMalou scénuvlastni
dramaturgii se zatienim na sotasna témat&’

7 SORMOVA, Eva.Ceska divadla. Encyklopedie divadelnich soubdr vyd. Praha : Divadelni
Ustav, 2000. s. 438. ISBN 80-7008-107-4.
¥ Tamtéz, s. 438.
1 Tamtéz, s. 439.
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V roce 1990 seéeditelem tohoto divadla stal Igor Stransky &ele divadla stoji
doposud. Zzovatelem Slovackého divadla je od roku 2003sM Uherské
Hradist. >

Slovacké divadlo Uherské Hradige tvaeno Velkou a Malou scénou, realizuje
vyjezdy do jinych mist, nabizi v&ejnosti moznost zhlédnuti kgnych generélnich
zkouSek a také nabizi Zakovské a studentsiagptatné vetné veternich a
seniorskych abonnfa.

Slovacké divadlo Uherské HradiStma v sodasné dob v repertoaru dila
zahranénich autofi, jako nap. Kocka na rozpalené &tSe autora Tennesseeho
Williamse, Popel a palenkad Bengta Ahlforse neb®ikani jdou do nebdevgenije
Dogy a Emila Lotjana. Také inscenuji tvoreskych autar, jako nap. Lucernu
Aloise JiraskapPobie placena prochazkaKdyby tisic klarinet od Jtiho Suchého
a Jiiho Slitra nebalak neuvit hlavu nangkko od Milose Macourka a Alexandry
Bauerové?

Slovacké divadlo Uherské Hradige typem oblastniho repertoarového divadla.
Jeho dramaturgie nema specifikované gami, nybrz je Zanravwelmi miznoroda a
promenliva. Do jeho repertoaru gatjak dila klasicka, tak s@asné hry, vlastni
dramatizace i adaptace filmovych ntn

V 90. letech 20. stoleti Zalo Slovacké divadlo spolupracovat s vyznamnym
reziserem Janem Antoninem Pitinskym. Tento reZziggolupraci pjal pro

vSestrannost divadla a jeho hereckého souboru.

3.2 SPOLUPRACE SLOVACKEHO DIVADLA A JANA ANTONINA
PITINSKEHO

Spoluprace Slovackého divadla Uherské Hradistlivadelnim rezisérem Janem
Antoninem Pitinskym zala v roce 1999 a od té doby ve Slovackém divadle
reziroval celkem Sest inscenaci. Prvni inscenatd blyama Gazdina robaod
Gabriely Preissové, kterédato premiéru v roce 2000. Za hlavni roli v této iesaci

ziskala tehdy jeji f@dstavitelka Irena Vackova Cenu Thalieského divadla. Jednéa

%% slovacké divadlo — O divadl8lovacké divadlo [online, cit. 2014-04]1Dostupné z WWW:
<http://www.slovackedivadlo.cz/slovacke-divadlo>.
*! Slovacké divadloSlovacké divadlo [online, cit. 2014-04]1Dostupné z WWW:
<http://www.slovackedivadlo.cz/slovacke-divadlo>.
2 Tamtéz.
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se o drama vesnického realismu; tato témata Pijtikslsto zpracovaval, coz
potvrzuji jeho pedchozi inscenacéeji pastorkya, kterou reziroval v Mstském
divadle Zlin, a MarySg kterou reziroval v Narodnim divadle v Praze. Dal$
inscenaci, kterou Jan Antonin Pitinsky rezirovalSlevackém divadle Uherské
HradiS& vroce 2002, byliBratii Karamazovi ruského spisovatele Fjodora
Michajlovice Dostojevského. Nasledovala v roce 2Q0%ka BystrouskeRudolfa
Tésnohlidka, poté inscenacgkani od Karla Hynka Machy a jakor@dposledni
Diva Baraod BoZzeny Nmcové. Z v¥tu tchto ¢l je patrna tematickad a zanrova
raiznorodost; nap Cikani jsou roman z obdobi romantismBrat/éi Karamazovi
spadaji do obdobi ruského realismu. Jedna se &ld8acka, kterymi ctl Pitinsky
oslovit konzervativni divaky Slovackého divadla Wiiet Hradigt.?®

Prozatim posledni inscenaci, kterou ve Slovack&madle Jan Antonin Pitinsky
jako host reziroval, jKalibiv zlain autora Karla Vaclava Raise. Premiéra se
odehrala 4. Unora 2012. Rezisér zvolil tento ronjéhpz hlavnim tématem je
matka zfisobujici rozpad rodiny. Této problematice saowal jiz ve své vlastni
predchozi tvorb; vroce 1987 napsal socialni drariatka Postava matky zde
stejre jako vKalibove zlocinu vystupuje jako destruktivriinitel, jako tyran, ktery
zahubi celou rodinu.

V jeho sodasné rezijni tvordlze spaiit nové inscenéni postupy. Ve své praci se
Pitinsky nechava inspirovatipodnim textem a obraznostgsto vyzdvihuje prvky,
které jsou v pedloze jen okrajay zmireny. V piipadt rezirovani pro Slovacke

divadlo se tér& vzdy jednalo o jeho vlastni dramatizace.

3.3 JAN ANTONIN PITINSKY

Jan Antonin Pitinskytesky dramatik, prozaik a divadelni rezZisér, se ai&R0.
fijna 1955 ve Zlin. V tehdejSim Gottwalday navsévoval gymnazium, poté
studoval v Brig na Stedni knihovnické Skole. Po jejim ukami pisobil jako
knihovnik v Moravské galerii v Bén a nasledé jako inspicient \Divadle na
provazku V Brrn¢ zaloZil amatérské divadlo s nazvehak tak avSak po policii
pieruSené pouini akci Pocta Dostojevskémuroce 1980 musel z Brna odejit. Po

navratu do Brna v roce 1985 zalozil soumhotnicky krouzeks imz nastudoval

» BURESOVA, Evalnscenace Jana Antonina Pitinského ve Slovackéalldi\Bakaldska prace,
Filozoficka fakulta B-OT DV Brno. Brno : Masarykowmiverzita, 2010.
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i vlastni hry. V letech 1990 - 199Zigobil jako reZiséHaDivadlav Brrg, v letech
2000 - 2002 byklenem undleckého vedenbivadla Na zabradlv Praze. Od této
doby se ¥nuje vyhrads reZii a stadva se Zpjedna z nejvyznamgsich osobnosti
seské divadelni rezi€. Nyni pisobi jako host ¥eskych, moravskych i slovenskych
divadlech. Krond spoluprace se Slovackym divadlem Uherské Hradiékiruje
v letoSnim roce v Narodnim divadle v Praze inscea@konicky dudak a Nasi
furianti.

Jeho vlastni autorska prace, dramata s ndatka, Pokojfek a Komora, byla
publikovana wasopiseSwt a divadlov 90. letech 20. stoleti. Pdeskou televizi
natail v roce 2008 dokumentlewsta kvetouci aneb Basé na ValaSsRadle jeho
scénde také vroce 1998 byla naema televizni hraPreveliké klaeni praw
narozenému Jezulatku aneb Betldiezi jeho dalSi dila nalezi hry vydané kriizn
Ananas, Park, Buldéna aneb Nakopnuta kara jiné?> Mezi jeho nejvyznamsi
divadelni inscenace pat nagiklad vlastni Gprava dramatleji pastorkya
v Méstském divadle Zlin vroce 1995 @azdina robave Slovackém divadle
Uherské Hradigtv roce 2000. Upravil a reziroval také ni&tad dramaNora od
Henrika Ibsena v Divadlo 7 aipv Brné v roce 2007. Provedl dramatizaeiskych
klasickych @l v Narodnim divadle v Praze, naparkéta Lazarové& Babicka.?®

Jan Antonin Pitinsky byl océm Cenou Alfréda Radoka: v roce 1995 za inscenaci
Sestra Uzkostv roce 1996 za inscenatoh, v roce 1998 za hrDido a Aeneas v
roce 1999 za inscenabivadelnik Pati mu také cenaeského literarniho fondu
zroku 1991 za dramatizadiouha stat se indianenv roce 1995 za dramaeji
pastorkyia. V roce 2003 a 2004 obdrzel cenu Sazky a Divadelnbvin za dilo
Nora a LiSka BystrouskaV rocer 2006 byl ocem slovenskou cenu Dosky, coz je
obdobateské Thalie, za hrignorant a Sialenewe Slovenském narodném divadle v
Bratislaw. V roce 2007 mu byla @tena cena Ministerstva kultufeské republiky
za f¥inos v oblasti divadI&’

#3an Antonin PitinskyPortalceskeé literatury [online, cit. 2014-04-11]. Dostupn@&/WW:
<http://lwww.czechlit.cz/autori/pitinsky-jan-antoi@uthor.profil/>.
% Jan Antonin PitinskySlovnik&eské literatury po roce 1945 [online, cit. 20144034- Dostupné
z WWW: <http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showdent.jsp?docld=951>.
% Tamtéz.
27 Jan Antonin PitinskySlovacké divadlo [online, cit. 2014-04-11]. Dqsté z WWW:
<http://www.slovackedivadlo.cz/soubor/jan-antonitiqsky>.
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4. INSCENACE KALIB UV zZLO CIN

Ve své bakal&ké praci se &nuji analyze divadelni inscenace KaNbzlogin,
proto v této kapitole samotnou inscenaci odehrar8lovackém divadle Uherské
Hradisti blize pedstavim.

Divadelni inscenacéalibiv zlain méla premiéru 4. 2. 2012 vrezii Jana
Antonina Pitinského. Svou spolupraci se Slovackywmadlem Uherské Hradidt
zatal reZii inscenace dramat@azdina robaceské autorky Gabriely Preissové
v roce 2000. Dramaturgicky se na insceréalibiiv zlafin podilela lva Sulajova.
Tato dramaturgyh je v angazma Slovackého divadla Uherské Hradi§t roku
2001 a dramaturgicky se podilela na vice &tg#iceti inscenacich, meziga pati
nagiklad Lucerna Aloise Jiraska nebdkocka na rozpalené plechové iate
Tennesseeho William#£&. Tyto inscenace jsou v letodnim rocefazeny do
repertoaru divadld’ lva Sulajovd a Jan Antonin Pitinsky zpracovali prawili
dramatizacKalib:iv zlafin Bedficha Vrbského s pouzitim mofivHuberta Krejiho.

Na divadelni inscenacKalibiv zlaiin se podileli i dalSi stali pracovnici
Slovackého divadla. N&@pscénografka Jana Hauskrechtova nebo kostymérka Ev
Jitikovska. Eva Jikovska spolupracovala jako host v Briv divadle Husa na
provazku a Narodnim divadle, v Ostéav Divadle Petra Beztie ¢i v Moravském
divadle v Olomouci. Také dlouhod®spolupracuje se souborem Hradi$>° Jana
Hauskrechtova {sobi jako jevistni vytvarnice nejen Geské republice, ale i
v zahrandi, naff. v Polsku, na Slovenskti.Hudebni nastudovatialibova zl@inu
bylo provedeno TomaSemidbkem, jenz se jinakénuje rekonstrukcim a sta¥b
varhan®

Autorem dramatizackalibiv zla‘in: Obraz z podhd byl Bedich Vrbsky (1890
— 1966). Byl hercem, dramatikem i reziséerem. Hrélivadle, nap v Méstskem

divadle na Kralovskych Vinohradech v Praze a takéavodnim divadle v Praze, i

%8 Slovackeé divadlo - lva Sulajovalovacké divadlo [online, cit. 2014-04-11]. Dqsté z WWW:
<http://lwww.slovackedivadlo.cz/soubor/iva-sulajova>
2 5lovacké divadlo — Reperto&@lovacké divadlo [online, cit. 2014-04-11]. Dasté z WWW:
<http://www.slovackedivadlo.cz/inscenace>.
* PITINSKY, Jan AntoninKalibsiv zlatin — Obraz z podhé. Divadelni program. Slovécké divadlo
Uherské Hradigt Premiéra 4. 2. 2012. Uherské Hra&i8lovacké divadlo, 2012.
* Tamtéz.
% Tamtéz.
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ve filmu, nag. ve filmu Psohlavcj Stibrny vitr nebo Dobry vojak SvejkJeho
dramatizaceKalibova zl@inu poprvé vysla v Praze v roce 1934 v Zelfiském
knihkupectvi A. Neubert, podruhé Geskoslovenském divadelnim a literarnim
jednatelstvi v Praze v roce 19%%.

ReZisér Jan Antonin Pitinsky a dramatuggia Sulajova seipupraw Vrbského
dramatizaceKalibova zl@inu inspirovali tvorbouceského spisovatele, dramatika,
reziséra a fekladatele Huberta Kr&ho (nar. 1944). Pro tvorbu Huberta Kiigjo
je typické, Zeciny a situace znaztwje pouze v naznacich, vyuziva jazykoveé
stylizace, rychlého tempa inscenace a ironickéizadsti>*

Do hlavni role starého mladence Vojty Kaliby mpsazen herec Slovackého
divadla Uherské Hradi&tTomas Sulaj, ktery je zde v angazma od roku 1999.
ztvarreni role Vojty Kaliby ziskal ocemi Slovacky Oskar 201%.V inscenaci si
jeho otce, Kalibu st., zahral Pavel Majkus. V reéistry Nany Nedomlelové se
predstavila hergka Monika Horka. Manku Smrzovou, druhou sestru Yojt
ztvarnila Andrea Nakladalova. Do role Vojtovy malk¥eKarly byla obsazena Jitka
Joskova, mnohokrat océ&ma heréka, ktera je v angazma Slovackého divadla od
roku 2001%® V roli matky Bowkové se gfdaly Pavlina Hejcmanova a Irena
Vackova. Irena Vackova za roli B&kové vinscenaci Kaliv zlocin ziskala
oceréni Slovacky Oskar 201¥.SmrZe, Vojtova $vagra, ztvarnil Kamil Pulec a v
roli Kalibova pitele Kukelky vystupoval Pavel Hromadka. Jako Kaddogse
piedstavil herec Peifaganek a jako jeho manzelka Marie Kontpé heréka
Klara Vojtkova. Karlina otce Baika ztvarnil Vladimir Doskal a vojaka Rachotu
Jiti Hejcman® Vsichni vySe uvedeni herci jsoudw angazma Slovéackého divadla
Uherskeé Hradigt nebo v gm hostuji. Divadelni inscenaé@libiv zla‘in obdrzela

pro Slovacké divadlo cenu Nejéi z pierot 2012, kterou utluje odborna porota

* PITINSKY, Jan AntoninKalib:iv zlatin — Obraz z podhé. Divadelni program. Slovéacké divadio
Uherské Hradi Premiéra 4. 2. 2012. Uherské HragiSlovacké divadlo, 2012.
* Hubert Krei. Portalceské literatury [online, cit. 2014-04-11]. Dostugn@&WW:
<http://lwww.czechlit.cz/autori/krejci-hubert/>.
* Slovacké divadlo — Tomas Sulgjovacké divadlo [online, cit. 2014-04-11]. Dosté WWW:
<http://www.slovackedivadlo.cz/soubor/tomas-sulaj>.
% Slovacké divadlo — Jitka Joskow@lovacké divadlo [online, cit. 2014-04-11]. Dqmté z WWW:
<http://lwww.slovackedivadlo.cz/soubor/jitka-joskova
% Slovdcké divadlo — Irena Vackovd. Slovacké divadlo [online, cit. 2014-04-11]. Dostupné z WWW:
<http://www.slovackedivadlo.cz/soubor/irena-vackeva
* PITINSKY, Jan AntoninKalib:iv zlatin — Obraz z podhé. Divadelni program. Slovéacké divadio
Uherské Hradi Premiéra 4. 2. 2012. Uherské HragiSlovacké divadlo, 2012.

19



sloZzena z recenzentkulturnich pracovnik a novindi.*® Za kvalitni provedeni této
inscenace a precizni ztvém jeviStnich postav byla inscenat&&libiv zlafin
nominovana na centieské divadlo 2012 Tato mnoha ocemi a kladné ohlasy

SWedci o vysoké urovni této divadelni inscenace a pdare Antonina Pitinského.

% Slovdckeé divadlo — Kalibiv zlocin. Slovacké divadlo [online, cit. 2014-04-11]. Dostupné z WWW:
<http://www.slovackedivadlo.cz/inscenace/kalibugeth >.
*® Slovdcké divadlo — Kalibiv zlocin. Slovacké divadlo [online, cit. 2014-04-11]. Dostupné z WWW:

<http://www.slovackedivadlo.cz/inscenace/kalibugeth >.
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5. ANALYZA DIVADELNI INSCENACE KALIB UV ZLO CIN

V nasledujicich kapitolach baked&é prace popisi svou provedenou analyzu
divadelni inscenaceKalibuav zlaiin, kterou uvedlo Slovacké divadlo Uherské
HradiS& 4. anora 2012 v rezii Jana Antonina Pitinskéhoto Tinscenaci budu
analyzovat na zakl&dvlastniho zhlédnutifiedstaveni dne 17. kna 2013 v ramci
Divadelni Fléry v Olomouci a poté prostinictvim jejiho audiovizualniho zaznamu
inscenace. Na zaznamu jéegstaveni z 8. thzna 2012 odehrané st&jjako
premiéra ve Slovackém divadle v Uherském Hradisti.

5.1 DRAMATURGICKO-REZIINi KONCEPT INSCENACE

V této podkapitole se zaitim na dramaturgicko-rezijni koncept divadelni
inscenaceKalibuav zladin. Opiram se o figdstavu reziséra o podolednotlivych

slozek inscenace.

Poetika reziséra Jana Antonina Pitinského igtelna ve vSech jednotlivych
sloZzkach inscenacKalibiv zladin. V ptipact herecké slozky se jedna o vyraznou
pohybovou i hlasovou stylizaci; objevuje se 2dsté opakovani frazi, celycktva
také gest a pohyb Rezisélv rukopis se nachazi také v kostymech; jsou v pieky
souwasnosti. Timto i dalSimi naznaky se snazi Pitinghddiit, Ze tematika obsazena
v inscenaci se netyka pouze 19. stoleti, ale gadhes. Upravu a dotieni kostyni
pienechal rezisér kostymni vytvarnici &Vifikovské; za nejzakladsi kostym
povazuje Pitinsky bilou koSiléerné sako a kalhoty, které se objevuji u muzského
hereckého obsazeni. Vipad liceni lze spd&bvat reZisérovu inspiractinskym
divadlem — vSechny herecké postavy majifdvanabilené. Inspirac€inskym
divadlem se projevuje také v pohybové sloZce jdoryoh herdi, prevazr zen.
»Pitinského inscenace dynamizujéigh pohybovou, gestickou i hlasovou stylizaci
(obdobrs jako u Lisky Bystrousky jsou tu patrné vlivy akgho divadla).** Toto
tvrzeni mohu potvrdit a dolozit na konkrétnicltikladech, které mi rowi
pripominaly asijské divadlo: n&pVojtova sestra Nana polozi ruce sloZené v loktech

jednu na druhou a cupita rychlym krokem kolem stMwalSim obraze Bakova

" KERBR, Jan. L&ka na starnouciho mladendivadelni noviny21, 2012¢. 7, s. 5.
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s dcerou Karlou dorazi ke Kalitm do chalupy, ob zaroveé zatepou rukama ied
sebou a daji si je v bok, zopakuji to podruhé al&Kaama jest potreti. Znaky
¢inského divadla asociuje i scéna, kdy si Vojta lsuldéem pobizeni vezme od Karly
buchtu a Karla s matkou B&kovou zapisti tenkym hlaskem; podeébsi zavysknou
u Kaliba v chalug, doprovodi to zvednutim ruky nad hlavu a kroutivpohybem
zapesti rukou zamavaji.

Jak jsem vySe uvedla, velmasto se v inscenaci objevuje repetitivni chovani
postav, v BmZ pozoruji spojitost s autistickym chovanim, jelrggem neni pouze
opakovani gest a slov, ale také strnuti v pohyberékize v inscenaci mnohokrét
spatit. Prace hereckych postav s promluvami négf@o pouze v opakovani, ale
také v zabarveni, dynamice a temiaii, které jecasto nefirozené, objevuje se
nespravné frazovanitva slova mnohdy splyvajRe¢ v této inscenaci dokresluje
charaktery jevistnich postav, fapdn hlasu Vojtova Svagra Smrze je rozkazoya
a nekompromisni, coz koresponduje s jeho charakgarovlastnostmi.

Ve vySe zmitné stylizacifeci a pohylii spatuji vinscenaci k zesi$novani
situaci, ®kdy az ke grotesknosti. ReZisér z&n¢ nckteré situace zobrazuje
S nadsazkou.

V pripact hudebniho doprovodu divadelni inscenBedibiv zladin vyuZil rezisér
Pitinsky lidové pis# které se v inscenaci hejmbjevuji, nap. Siroky, hluboky; U
potoka vrba stojitaké vaznou hudbu a moderni hudebni nastrojebrybacinely.
NejfrekventovagjSim hudebnim nastrojem, jenz inscenaci doproysai, varhany.
VesSkery hudebni doprovod je potrstz nahravek, které byly piaeny ve velkém
sale Husova sboru v Bfna v nahravacim studiu Slovackého divadla Uherské
Hradisg.*> Hudbu chapu jako ideZity element této inscenace, nébwehodre
dokresluje charaktery dramatickych postav, podetigivé situacei vyzdvihava
vlidngjSich okamzZik.

Reziséliv rukopis, jenz spfiva v naznakovosti, symbolech a pohravani
s fantazii divaka, také vidim ve zvlaStnostech,ré&tse objevuji ve vyprav
Zvlastnostmi myslim najklad vyrazné Keni, které lze pozorovatigdevSim u
postavy Boukové a Vojty, nebo prace seéem — oslnivé sitlo vychazejici
z malé vysuvné skiky ve zdi. Za zvlastnost povaZzuji takékolik obrazk tvare

Smrze, které se v &itou chvili objevi po¥Sené na ghach s¥tnice.

*J. A. PitinskyKalibiv zladin. Divadelni program. Slovacké divadlo Uherské HsdPremiéra 4.
2. 2012. Uherské Hrad&tSlovacké divadlo.
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Shledavam, Ze reZisér Jan Antonin Pitinsky amdrargyrt lva Sulajova
vychazeji explicitd z romanové fedlohy Karla Vaclava Raise a z jejich dialpg
které esr® udavaji charakterové vlastnosti dramatickych posiaatmosféru
situace i doby. Pomoci vySe uvedené stylizatea pohyhi herd jsou tyto rysy
v inscenaci zdrazreny. Usuzuji, Ze se rezisér s dramaturgyni rozhadthovat
puvodni podobu jazyka Raisova romanu, tj. iemedli jej do sotasnéhaceského
jazyka. Domnivam se, Zeidodem k ponechanitpodni podoby jazyka Raisova
romanu byla snahaullladnijSiho vykresleni Zivota na vesnici v 19. stoleti. |
kostymy heré stimto zamrem koresponduji, nelbokostymni vytvarnice Eva
Jitikovska se fi jejich tvorbs inspirovala dobovymi lidovymi kroji.

V souvislosti s tim, Ze je v divadelni inscenaanechana podoligeského jazyka
z 19. stoleti, obsahuje divadelni program k insceBkvniéek vybranych nécnich
vyrazi,”® kde jsou objasmy vyznamy gkterych slov, jako nap ,mnoho si
neodevzdaji“ je vylozeno jako ,neliSi se* nebo dmwva halenka“ jako halenka
z hrubsi viny apod.

ReZisér Jan Antonin Pitinsky a dramatuggira Sulajova upravili pro pteby
divadelni inscenac&alibiv zladin jeho dramatizaci Béttha Vrbského tim, zZe
piidali nékteré postavy a obrazy, které Bieth Vrbsky vynechal. Tim se navratili,
resp. piblizili k puvodni romanové ifedloze Karla Vaclava Raise, z nizepzali
veSkeré dialogy a nasledovaliegré i posloupnost jejich scén. Oprotteploze
vynechali pouze &kolik obrazi, coz jim umoznilo pedevSim petvait postavu
Karly Boutkové v postavu nejednoztreou. V romanuKalibiv zladin je Karla
pretvaujici se divka, zprvuiedstirajici zajem o Vojtu, ale pdgsthovani do jeho
chalupy se jeji chovani zmi v cynické, odmitavé az zlé. Po vzoru své matky s
chovéa vypgitaw. Oproti roméanu se Karla v divadelni inscenaci éhovzdilre —
zpaiatku se snazi byt na svého muze mila a neodhdnidiejebe. Chladna
odmitav¥ se k Vojtovi zéne chovat az poté, co spolu jsou u muziky, kde sgaVv
opije. Domnivam se, Ze to Karlg¢gipomnrelo jejiho otce Botka, ktery nyni stale
pije, a proto k Vojtovi zéne citit odpor. Dvodem, préd je postava Karly
V reziséro¥ pojeti jin4, nez v romanu jeégjm¢ ozvlasteni céje — v ivodu se fize

divakovi zdat, Ze bude mit Vojta problémy pouzelg/hi Bokkovou a jeho Zena

* PITINSKY, Jan AntoninKalib:iv zlatin — Obraz z podhé. Divadelni program. Slovéacké divadio
Uherské Hradigt Premiéra 4. 2. 2012. Uherské Hra#li8lovacké divadlo, 2012.
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mu bude po boku. V pb¢hu inscenace se Karlino chovani vSakémima chova se
k Vojtovi stejre jako jeji matka a vékterych gipadech jesthure.

Rezisér Pitinsky a dramaturgyBulajova vynechali rowi ve svém divadelnim
zpracovanikKalibova zl@inu kong&nou scénu romanu, v niZz je uvedeno, ze Vojta
Kaliba zenitel na nasledky psychického \p spojeného s jeho fatalniginem.

V divadelnim zpracovani se tato scéna neobjevuj@ame®Em rezZiséra i
dramaturgys je tedy ponechani prostoru pro divakovedstavivost a polemiku,

kam se Vojliv osud mohl dale ubirat.
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5.2 HERECKA SLOZKA

Protoze ve své bakatké praci analyzuji divadelni inscenaalibiv zladin,
v této kapitole se zatim na jeji velmi podstatnou slozku a to naisgb, jakym

herci uchopili dramaticky charakter gepedli jej na charakter jevistni.

Vojta

Primérré vénuji pozornost analyze hereckého ztwdindramatického charakteru
Vojty Kaliby, neba’ se jedna o jednu z hlavnich postav této inscenémjeu Kalibu
zahral herec Tomas Sulaj. Vojta Kaliba je v kniptédloze charakterizovan jako
plachy¢lovék s dobrym srdcem, skromnycéastny muz, zprvu samdigpoté okst’
intrik a psychické manipulace, ktery je v 2av dohnén k trestnémginu vrazdy
vlastni manzelky. Herec Toma3 Sulaj uchopil tutwimi postavu velmi
dynamicky a interpretuje jej jakfloveka, ktery se vyhyba jakymkoliv konflikin.
Uzavira se do sebe, coZibe pisobit jako jeho jista odevzdanastrezignace. Pro
zobrazeni Vojtovych psychickych staherec pouziva zémy v dynamice a tonu
hlasu, mimiku a gesta zvynazici smutek a slabost. Ve Vojtovi séepto ve
chvilich, kdy obtiza zvlada vypjatou situaci, objevuje vzdor a sila amdwyat, coz
herec znazdiuje vySe zmidnou dynamikou hlasu, prudkymi a hrubymi pohyby,
jako nap. fyzické napadeni manzelky. Karla o0 svém muzi ®ajtv inscenaci
mnohokratiekne, Ze svym chovanimiipomina brdiciho medwda; zantrem
reziséra Pitinského i herce Sulaje bylo Ziieliesta, miminkuje¢ a pohyby, proto
je i Vojtovo ,bruweeni* hyperbolizovano a herec jnucinil nejvyrazrejSi rys
postavy Vojty. Timto ,brdenim“ charakterizuje a nadsazuje jeho plachost,
nesnglost a submisivnost. Zabteni herec simultarnpodpdi plachym Usrvem
nebo zakyvanim hlavy. Herec plachost dramatickéharakteru také podtrhuje
zadrhavanim veci ¢i pomalou mluvou. Chvile, kdy se Vojta citiastny a jisty,
jako nap. kdyZ si svou Zenu Karlu a jeji matku veze késdbmi, zobrazil herec
zménou tempa a Zysobu feci - mluvi plynule, sebejigt dynamicky a wty
pravidelr¢ frAzuje. Herec obvykle mluvi hlubokym hlasem, néenzi¢ pridava
pouze ve chvilich, kdy chce m@znit, Ze Vojta psychicky nezvlada situaci, nebo

tehdy, kdy se zesileni hlasu méa stat komickym fakio (nap. kdyz g@ijme
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nabizenou buchtu od Karly).éBem herecké interakce mezi postavami Vojty a
Karly je zpaatku Zetelné jiskeni; v rekterych chvilich rezisér zobrazuje Vojtovu
touhu po mladé zeénaz iliS okazalym zpsobem. V dalSi scémse do kontrastu
k ttmto prehnai naruzivym scénam stavi chlad a odpor k Vojtowerkmna jevist
piendsi hergka Jitka Joskova,ipdstavitelka Karly.

.l stylizovany leitmotiv jeho role, jakoby do seb&bracené mumlani bez
vytvaieni slov, funguje jako dinn& charakterizace’* S timto tvrzeni recenzenta

Jana Kerbra Wivadelnich novinackouhlasim z vySe uvedenyctvoda.

RezZisér a herec dynamizuji psychickou strukturunditické postavy, ktera se
pod psychickym natlakem a etmimi ataky ze strany matky B&kové a Karly
vyrazre méni. Na Vojtovi je Zetelnd snahaustat klidnym ¢lovékem; snazi se
piehlizet hadky aéBit se na spotmy Zivot s Karlou, pesto jej obas emize
netekany zachvat vzteku, ktery herec formuje do hdhsit zavani, prudkych
pohyhi a atak ostatnich heifc Herec tyto vybuchy néfgetnosti petvail do
groteskr zvelicelych gest, pomoci nichZz @hziuje nezvladatelny vrihi souboj
swdomi a citi, ktery se odehrava v hlavdramatické postavy Vojty. RezZisér
Pitinsky a herec Tomas Sulaj znazornili nejistotojty repetitivnim chovanim,
které se projevi ndfklad ve scé# kdy Vojta mluvi s Karlou a ma v umyslu zeptat
se ji na vojdka Rachotu, al€ividné se tomu zdraha. Herec tuto ostychavost
prezentuje tak, Ze dvakrat po sotstane ze Zidle, narovna se a zasalutuje.

Bezradnost a zoufalstvi, které Voijta citi ve clohi)ikdy ho Karla odstrkuje nebo
odhani od déte, vyjaduje herec pl&ivym tonem hlasu a odevzdanym smichem,
ktery se pemeni v ne$astné lkani. Oproti knizni ipdloze angaZuje herec
v promluvach Vojty v inscenaci vice emoci, vzigksmutek. Herec Tomas Sulaj
pracuje s postavou Vojty jakackveékem, ktery své city nezvlada. To mu umoje
rozmani€ pouzivat zabarveni hlasu, coz podporuje gestynaikou. Poté, co Vojta
napadne Karlu a je zgen do ¥zeni, herec osobitym #pobem vykresluje
psychické rozpoloZzeni dramatické postavycefa, blaznivym smichem nebo
kroucenim hlavy. Uszreéni v temné wzeiské cele asociuje spiSecédnu, nikoli
vézeni. Rozpad osobnosti Vojty je zde diky hereck@nawedeni naprosto znatelny

a viditelny; je to konéna faze prace Tomase Sulaje s dramatickou postdujiy,

*“KERBR, s. 5.
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kterou Feved! do podoby jevistni postavy pomoci vySe Zmyjoh gest, miminky a
hlasového projevu. ReZisér Pitinsky a Tomas Suégjostavili postavu Vojty
Kaliby do kontrastu k postavBouckove, nybrz jej pomoci nasiinzobrazenych
zachvah vzteku posunuli tak, aby si divak mohl vybrat, jalkde Vojtu vnimat -
bud'to jako agresivniho nezvladatelnétlovéka, ktery spachal vrazdu, nebo jako
obt, kterd se dopustila trestnétiou pod néatlakem.

Po navratu Vojty z &eni nasleduje obraz, kdy Vojta nachazi svou ZeauK
s jeji matkou Bot&kovou v gitomnosti vojaka Rachoty a z hereckého vigad je
zietelné, Ze Vojta pochopil, Ze neni otcemétdita Karla si jej vzala za muze ze
zistnych divodi. Herec Tomas Sulaj drzi v ruceddy kufr, ktery v této inscenaci
funguje jako zastupna rekvizita pro vrazedny n@steo bolestnou, zrazenou
grimasou zobrazi Vajv pocit zoufalstvi. Velmi pomalym pohybem, ktery
umoadiuje dramaticky moment, poklada kufr na zem. Paié&arla vykikne, Vojta
kufr k zemi girazi; tento pohyb ifgdstavuje akt vrazdy — zde jgetelna Pitinského
obliba v naznakovosti — vrazda neni zobrazena steMy, nybrz pouhym
naznakem. Na Karlu se sesypgaove a bilé pé a ona padne na zem — jeji pad je
jeji smrt. Posledni vyraz bolesti Vojty v této iesaci herec zobrazi sundanim

éerného kloboukuresouci se rukou.

Karla

Vojtovu manzelku Karlu v této inscenaci ztvarniigkd Joskova. Jak jiz bylo
fe¢eno v kapitole Dramaturgicko-rezijni konceptrezisérovym zagrem bylo
z Karly oproti prozaické iedloze utvéit postavu z peatku velmi nejednozigaou.
Jeji city a postoje neni snadné pochopit. Karlalggi své matky - neuwddomuje si
to vSak, nebo jako dcera fedpoklada, ze jeji matkald vSe pro jeji dobro. Jeji
chovéni proto napodobuje: je vyfitava, zIa a na Vojtovy city nebere ohled. Po
narozeni ditte se jeji negativni city k Vojtovi nasobi, cozngtenaci hetdka
Joskova znazornila hyperbolizovanymi agresivnimsuaovymi gesty. Herdka
Joskova pouhymi naznaky ukazuje, jaké problémy eKaikobi mluvit s Vojtou.
Z tvéae hereky je patrné, Ze se Karla k milému chovani k Vojtouti. Nagiklad v
obraze Bhem namluv sedi vSichni — Smrz, Bkova, Karla a Vojta - kolem stolu a

Karla réco vypravi. Heréka Joskova pouziva falesny, fiepzere nadSeny ton, coz
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simultané podpdi trepotavym pohybem ruky. Jakmile domluvi, jakobyenparg

si oddechne a skloni hlavu. V tomto gestu iggaKarlinu newili komunikovat

S nastavajicim manzelem. Dale héeetento postoj rozviji v situaci, kdy je Karla
s Vojtou sama; Karla se posadi na zidli a Vojtaied ni klekne, jakoby ji ckit
poZadat o rukugimZ herec Toma$ Sulaj zobrazuje Vojtovu touhu aostd
z budouciho atku. Jakmile se Vojta Karly dotkne, h&ka prudkym odvracenim
se dava své postawdmitavy vyraz — Karla se posadi na druhou zZighi ma
stazenou a zatymi pistmi svira svou sukni. Hetka takto naznauje Karlino
pieméhani nefjemného pocitu, ktery v ni Vdjv dotek vyvolal. Heréka Joskova
ma v této inscenacézky ukol — ztvarnit postavu Karly se vSemi&mami v jejich
citech, postojich i chovani. Dokaze vyjidbolest, kterou Karle Zjsobuji
vzpominky na byvalého napadnika, vojaka Rachogjrkstak Karlino rozpolozeni,
Rachotovi prezentuje hetfea Joskova hlazenim se po iivéa zamySlenym
pohledem plnym smutku. Ztvami jevisStni postavy Karly touto hefleou je
preswdciveé, dokaze byt postavou nastnou, zachnienou, ale také hysterickou a
ukiicenou.

Ve scé®, v niz da Vojta Karle Satek po své zesnulé matonazonuje heréka
ocekavani narozeni dfe tim, Ze si Satkem pohazuje a rados®| sndje. Uprenym
pohledem na Satek @astnym vyrazem ve tviavyjadiuje to, Ze se Karla nechala
unést myslenkou na ditPoté, co Karle z rukou vytrhne Satek jeji matkaxiBova,
herg&ka zistane srukama natazenymi#e@ sebe, jako by ji Békova opravdu
vzala dit.

Heretka Joskova prezentuje chovani KarlicvVojtovi jako vsticné a mirné;
v pribéhu inscenace jej hefkea vygraduje do nenavistnych gest a agresivity.
Kdykoliv se Vojta giblizi k ditéti, her&ka v postay Karly dokdZe s razanci a
surovosti Vojtu odstit nebo mu vytrhnout dit z nardi. Hysterickym kikem
here&ka zobrazuje odpor Karly k Vojtovi, umigje to zatinanimdsti a zulf.

Rezisér Jan Antonin Pitinsky ve své rezijni téorpuziva, jak jiz bylo uvedeno,
opakujicich se pohyl gest, mnohych frazi a slov, které podle mého mAzo
asociuji autismus, a objevuji sefi praci heréky Joskové s dramatickou postavou
Karly. Pouhy pocit chladu a zimy, ktery Karla cfifetvai here&ka do opakujicich

se gest — Karla drkota zuby a baéegiani se naklani dgdu a dozadu. Dlouho si
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pak upravuje Saty, uhlazuje je rukamaiégio, Ze nejsou ani trochu patkané,
¢imz heréka vyjaduje Karlinu nejistotu a zachmenost. V obraze u
Sttdroveterniho stolu zveda heflka ruce nad hlavu, pak je sepirfégsebou¢imz
vyjadiuje Karlinu modlitbu. Zajimavy je Zigob, jakym hergka Joskova vyjadije
Karlin vztek: heréka drzi bilé progtadlo a agresivhjej natasa,cimz umoduje
jeji nenavistna slova o Vojtovi.

Recenzent Jan Kerbr@vadelnich novinachuvadi: ,Jitka Joskovarpdstavuje
manipulovanou Karlu jako bytost, jejiz start doatev se od mladi pomalu, além
dal vyrazsji poktivuje, aZ z ni ve finale tstava farie podobna své matdé8.
S tvrzenim recenzenta se ztatof, domnivam se, Ze postava Karly prochézi
Vv pribéhu vyraznou prognou, coz jsem vyse jiz uvedla.

Rezisér Jan Antonin Pitinsky ve spolupraci s ¢lere Jitkou Joskovou vyt
v této inscenaci z Karly nejen zf@aku nejednozrimou postavu, ale také
zaslepenou matku i@hargjici ochranitelsky pud. Hetka dynamizuje Karlino
necitelné chovani k Vojtovi i k jeho otci Kalibogit. pomocitecového projevu.
Karla tak kona po vzoru své matky B&ove a nezabyva se tim, co jejich chovani
zpiusobuje. Her&ka Joskova prezentuje Karlu jako dceru, ktera étéslep
posloucha svou matku. Jakmile hamatka Boudkova Karlu zavola, het&a strne,
ve tv&i ma kamenny vyraz, ruce ddeol sebe jako robot a strojovym krokem jde
k Bowtkové. Tim nazné&uje slepou poslusnost.

Josef Meszaros se ve své recenzi na strankaéma.cz — 1. kulturni portal
vyjadiuje k herectvi Jitky Joskové takto,Jitka Joskovd nabizi ndijde
zakiiknutost, poslusnost aZz nezkuSenost, &leeln okamziku setpmeni dle vzoru
maminky v osobu, ktera haji své miate city, opt bez skrupuli® S &mito slovy
recenzenta lze ptrsouhlasit; vykon Jitky Joskové povazuji zapedcivy.

Zawérecna scéna v této inscenaci je nejprveitva setkanim Karly s vojakem
Rachotou a jejich prozZitkem &sti. Heréka Karlinu radost zobrazuje tipinym
spokojenym Uswvem a klidnou a nenucenaici. Jakmile se na scé&robjevi
Vojta, heré€ka ihned vystida radostny vyraz ve tiiavyrazem naprostého &seni.

Zobrazuje tak posledni emoci, kterou Karla ve s¥ératé proZije, a tou je strach.

“KERBR, s. 5.
* MESZAROS, JoseKalibiv zlatin — deprimuijici Skola manipulac2012. Scéna.cz — 1. kulturni
portal [online, cit. 2014-04-11]. Dostupné z WWW:
<http://www.scena.cz/index.php?0=1&d=1&r=10&c=16684
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Na zaklad analyzy vykonu heky Jitky Joskové v postéKarly mohu uvést,
Ze obtiznou a rozporuplnou postavu zmitanou mnohaahilnimi emocemi

uchopila velmi dote.

Boukova

At uz vromanu, nebo v divadelnim zpracovani, je d&oua komplikovanou
osobnosti s mnoha negativnimi charakterovymi vimi a mnohdy az
patologickym chovanim d&i druhym lidem. Jeji chovani e souviset s jeji
minulosti, kterou si snazi vynahradit a promitdgisvé dcery.

Matku Bowkovou v této divadelni inscenaci ztvarnila heretieia Vackova.
Jedna se nepochybro dominujici postavu celé inscenace. Ygghu inscenace
byla ve stedu @&ni a ostatni postavy zastivala. V prozaické iedloze Karla
Vaclava Raise zjejich promluv jasnvyplyvaji jeji negativni vlastnosti:
nesnesitelnost, schopnost nenapadné manipuladatsios, dovednost vyvolavat
konflikty a rozeStvavat. Svym vystupovanim oviliye vSechny blizké a vytyvia
atmosféru nesnéSenlivosti. Sama se vSak prezejakgentkdo, komu je nejvice
ublizovano. VSechny tyto jeji vlastnostigvadi heréka Vackova na jevistv
mnohonasobh zesilené podah & uz vyraznouietovou stylizaci, mimikouci
gesty.

Recenzent Josef Meszaros na strankdcéna.cz — 1. kulturni portélapsal:
»lrena Vackova mistré zachézi v jednotlivych Skélach s ulisnosti, prodi, falSi
aZ po nezkrotnou manipulaci s okolif.«

David Krata se ve své recenzi o héee Irer® Vackové zmiuje takto: ,Irena
Vackova v uloze jeho tchgn Bowkové vytvdila znepokojivou figuru
manipulatorky, ktera dokazeéelovs Ihat, plakat i lichotit, jen aby dosahla svéid.*
K obéma danym hodnocenim hereckého projevu Ireny Vackewégiklanim.
Vzhledem k tomu, Ze byl tento vykon hé&kg ocergén, konstatuji i j&, Ze postava

Bowkové je v jejim podani vyjimima, geswdciva a proto nezapomenutelna.

* MESZAROS, JoseKalibiv zlatin — deprimuijici $kola manipulac2012. Scéna.cz — 1. kulturni

portal [online, cit. 2014-04-11]. Dostupné z WWW:

<http://www.scena.cz/index.php?0=1&d=1&r=10&c=16684

*® KROCA, David. Kalibiv zlatin — recenzeSlovacké divadigonline, cit. 2014-04-1]1 Dostupné

z WWW: <http://www.slovackedivadlo.cz/novinka/cestozhlas-viltava-kalibuv-zlocin-recenze>.
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Z promluv Bouwkové v prozaické iedloze odvodila het&a Vackovéa zéklad
gest, z nichZ v inscenaci ui¥la charakteristické rysy pro tuto postavu. Hee
nag. casto poklada ruce v bok, povygemveda bradu zwéci nedstupnost a
panov&nost, dale &telsky zveda ukazowék a to vSe umadeije hlasovym
projevem. Bikladem uvadim scénu, kdy se B&ava vraci z rodné vesnice Vidovic
od ze¥ Konop&e. Vojtovi a Karle vypravi, co se ji ve Vidovicistalo; heréka jeji
roz¢ileni zobrazuje vyraznou gestikulaci a&rami barvy, vysky a intenzity hlasu.
Konflikty Bouckové s Konop&m jsou sice v této inscenaci vedlejSim prvkem,
here&ka je vSak vyuziva k zobrazeni tiejicnosti a nesnasenlivosti Btkové.

Lstivost a petvaku Bowkové znézatuje hereéka Vackova v avodni scén
dlisnym dsmivem a vyraznou stylizovanoweci; v rekterych chvilich térr
neodcluje vty od sebe. FaleS Bokiové zobrazuje familiérnim placanim Vojty po
rukach, naklagnim se k Vojtovi a také vtiravym, nucgemeselym a bezstarostnym
tonem. Irena Vackova po celou dobu inscenace ifiayoazre stylizovanoureci -
mluvi rychle, velmi nahlas, coZ nejvice groteskisobi ve chvilich, kdy hetka
zobrazuje ro&leni jeviStni postavy, a proto vicefiggva na intenzét hlasu.
Opovrzeni Boukové druhymi postavami heflea vyjaduje pohrdavym a Gtmym
tonem. Ve scéf kdy chce Botkova uklidnit svou dceru Karlu, ktera je dastna,
mluvi naopak hekka tichym tdnem plnym soucitug¢imy a pochopeni. V obrazech,
v nichZz Bowkova rekoho pomlouva, nap Kukelku, Nanu nebo Voijtu, kteryigel
opily od muziky, pouzije hetk&a vesely, pobaveny ton, coz symbolizuje snahu
Bouckové odvést pozornost od toho, jak se snazi droBpipit.

K posta¥ Bowkové je poteba doplnit, Ze krotnsnahy rozeStvat lidi a ziskat
majetek se u ni objevuje roxhluboky matesky cit k dcéi Karle, kterou se vzdy
snazi ochrsovat. Zpisob ochrany riwe mit podobu i psychické manipulace, ihap
kdyZz chce pmét Karlu zapomenout na vojaka Rachotu, Bawa peélivé voli
slova, coZz hekka podpdi pomalym a draznym vyslovovanim.

Prace Ireny Vackové s postavou Bkové je postavenarpdevSim na praci
s hlasem: stdani vySky i hloubky hlasu, tempaci a vyrazné dynamiky, ktera
v urgitych chvilich nahle a gekaré vygraduje a vzagii hovai opst zcela klidr.
Here:cin hlas je velmi vyrazny, hetka do r¢j dokéze dat péebnou razanci, coz
prispiva k formovani charakteru ztvéne postavy Botkové. Tyto dynamické

vykyvy fe¢i prezentuji motiv manipulace a uniagi jej.
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Stejre jako postava Karly a Vojty, také postava Beové v plibéhu inscenace
casto opakuje své chovani a gesta. Ng gichodu do s¥tnice Kalibovych,
poplaca bilou lavici, usedne, naslédrstane a dvakrat tentyZz kokdb zopakuje.
Nejvétsi zvlastnost, které jsem si povSimla a ktertgziawjala, se odehrala v obrazu
u Stdroveterniho stolu. Botkova si khem hovoru kresli prstem nad hlavou
svatoz#é, coz pravdpodobré symbolizuje jeji peswdéeni o své dobrét Sama sebe
timto utvrzuje.

Pohrdani Botkoveé ostatnimi, jejich starostmi a smutkem, ukathgegka ve
scér, kdy si Kaliba st. fijde s€Zovat do chalupy na to, jak B&kova, Karla a
Vojta Spat@ vedou hospodatvi. Lhostejnost Batkové heréka vyjaduje
nezaujatym vyrazem, poté dokonce podéayh.

Jan Kerbr \Divadelnich novinacthodnoti vykon Ireny Vackové takto: ,Irena
Vackova pedstavuje Botkovou jako zlobné a zakeé monstrum se sklonem
k vitézoslavhym Gasgvam, ale citime v ni tenzi neuspokojeného Zivotniho
smsfovani a zavilé zi@tosti, za niz Ize tusit hlubsi psychické i sodigificiny.“*°
Hodnoceni recenzenta povazuji za vystizné a dleom@roru pravdivé. Pouze
dopliuji, Ze negativni charakter postavy B&avé je podtrZzen i jejim kostymem.O
kostymu matky Botkové bude pojednano v podkapitélg Kostymy a dieni

Kaliba st.

Vojtova otce, vyminkée Kalibu st., vtéto divadelni inscenaci ztvarndrdc
Pavel Majkus. Charakteristickymi rysy postavy Kglit. jsou laskavost, dobrota,
skromnost, touha pomahat a v rg$i mie starost a laska k synovi Vojtovi.
Postava Kaliby st. se v podani Pavla Majkuse sta@giirozeregjSi postavou
inscenace. Herecky projev je realisticky, neniiztylany ani eci, ani v pohybu.
KdyZ herec zobrazuje roikeni Kaliby st., nemluvi fehnag nahlas; jeho hlas je
tichy ¢i zasteny, Wty frazuje irozere. Hovari klidnym hlasem, na rozdil napod
Bowkové, kterd mluvi monotorna bez poklesu hlasurgrhazi z jedné &y do
druhé.

*“ KERBR, s. 5.
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V avodni scéd, kdyz si d@ti Kaliby st. rozé&luji majetek po zesnulé matce,
hovai herec pomalu, zabarvenim hlasu vyjged smutek Kaliby st. i jeho
rozéarovani z toho, jak se dcera Nana sémedmrzem fou o pozstalost.

V dalSi scéa prichazi ke Kalibovi st. jeho dlouholetyiifel Kukelka. Jeho
navstvou je Kaliba st. vzdy pé§en, coz herec vyjadje vyraznou zrgnou chovani
smérem k dtinskosti, spokojenosti a radosti. Herec zvySidadmeni barvu hlasu a
infantilné se sndje. Poté nasleduje hovory na vazné témati Herec svou postavu
Kaliby st. zklidni a navrati jej do podoby starostho otce. Zajimavy moment
v této scéd je pichod Nany tdhnouci na provazku Zlutou katkmia zpivajici
détskou pise. Kaliba st. i Kukelka se na ni iy divaji. ReZisérovym zatrem
zde bylo zobrazit jejich spaleou vzpominku na jejiadistvi.

Dopliuji, Ze vedlejsi roli, postavu Kukelky, ztvarnittéto inscenaci herec Pavel
Hromadka. Na zaklad analyzy jeho hereckého vykonu mohu uvést, Ze Pavel
Hromadka uchopil postavu Kukelky jako veseléhorgtéaciho muze. Jehiet je
v nekterych chvilich vesela ipsiilis, ténei nemist, neb@ praw nemluvi o
pozitivnim tématu, napkdyz se Kalibovi st. ¥uje s tizivosti samoty.

Herec Pavel Hromadka zna#aje Kukelku jako hyperaktivniho a radostného
¢lovéka. V jeho projevu je patrna vadei (koktani) a opakovani slo¥jmz herec
vyjadiuje radost své postavy Kukelky zcel@pidcive.

V nasledujici scénhse objevi pedstavitel dalSi malé, resp. vedlejSi role, a to
Vladimir Doskail coby Bowek, otec Karly. Herec demonstruje R&avo
zklamani, Ze jej ani Kaliba st., ani Kukelka nepagznsmutnym tonem hlasu i
swSenou hlavou. V této sc&movai muzi spoléne, predstavitel postavy Bala
se nepirozere snmeje a hovaei nucenym tonem. Na konci scény herec opusti nuceny
vyraz a za&ne se chovat ijpozere. Realisticky zobrazuje ptaa smutek nad
Bowkovym osudem — nad rozpadem jeho rodiny, konflikiyanzelkou i dcerou.
Sklorgnou hlavou herec vyjddje Bowkovu pokoru a hanbu.

Postava Kaliby st. prochazitlem této divadelni inscenace mnohaczami.
Zpocatku herec zobrazuje postavu Kaliby st. jako sinéhuze tim, Ze chodi
vzprimerg, coZz podtrhuje jeho kostym - tmawmodry kabéat. Ve chvili, kdy se do
Kalibovy chalupy naghuje Karla s Botkovou, je stale Kaliba st. prezentovan jako
energicky a vesely muz. V dalSich scénach zobeakajec Kalibovy staleé&tsi

starosti 0 syna Vojtu zégmami v drZzeni da — chize pomala a o holi, hlava
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sklorénd, chéatrajici do. Konflikty a pomluvy Bowkové gispivaji k Elesné
proméné herecké postavy ve slabého starého muze. Postahlayl6t. je na konci
inscenace fyzicky zcela zména: chodi shrbeny, hotioplattivym prosebnym
tonem a nakonec umira.

Jeho pofeb je znazorm zastupem lidi na ochozu na&zenim, kde v cele sedi
syn Vojta a modli se. Kaliba st. sedi v samotné&sdst mezi ostatnimi postavami a
Vv ruce drzi bily ketinéc.

Na zaklad své analyzy mohu slit, Ze se herci Pavlu Majkusovi pdila
preswdéiveé ukazat bezmoc a bezradnost starnoucitiovéka v souvislosti
S nemoznosti pomoci svému synovi. Jeho postavazdwinem inscenace prochazi
zmeénami, na rozdil od ostatnich postav se nejednaocoxy psychicke, nybrz
fyzické. PovaZuji to v této inscenaci za velmi itigni prvek — rezisér ukazal, jak
psychické problémy a starosti dokazi podlomit fygiedravi a v krajnimifpact
zpasobit i smricloveka.

Smrz

Postavu Vojtova Svagra Smrze, manZela Vojtovy gestianky, hral ve
Slovackém divadle Uherské Hradidterec Kamil Pulec. iedstavuje muze, ktery
Vojtu vmanipuloval do #atku s Karlou. Herec prezentuje Smrze zprvu jako
Vojtova pitele, ktery si peje Vojtovi pomoci. Postupekasu vSak Ize zaznamenat,
Ze je Smrzovi Vojiv osud zcela lhostejny. Jeho jediny zajefadstavuje Vojiv
majetek, ke kterému se touZi dostat. Ve 8c&dy se Karla s matkou Bokovou
nasthuji do Kalibovy chalupy, pasi Bowkova Smrzovu podobiznu nad kamna.
Rezisér Pitinsky tim nazéige SmrZzovu angaZovanost, resp. schopnost
manipulovat ostatnimi lidmi a jejich prostinictvim ziskat, co siipje.

K osol# Vojtova Svagra SmrZze mohu uvést, Ze se jedna errzéio ¢loveka
S nepedvidatelnym jednanim, tkiéim se jako ftel a skryvajicim n&estné
umysly. A tento charakter postavy byl hercem préaan velmi citelné a

srozumitel®. ,Jistou davku intriké&stvi pedved| Kamil Pulec coby Smr2*

** MESZAROS, JoseKalibiv zlatin — deprimuijici $kola manipulac2012. Scéna.cz — 1. kulturni
portal [online, cit. 2014-04-11]. Dostupné z WWW:
<http://www.scena.cz/index.php?0=1&d=1&r=10&c=16684
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V rdmci své analyzy jsem se z&iila natre¢ herce ztvatujiciho postavu Smrze,
neba’ je od p&atku velmi vyrazg stylizovana, hlasita s pouzitim generalského
tonu. Typickym projevem herce je rychly hovor aimezené frazovani &, nag.

v Uvodni scé@ kdy si Kalibovy @ti rozd&luji pozistalost po matce. Ve scgrkdy
opousti se svou Zenou Mankou a jeji sestrou Naradibid< dam, stoji na mistbez
hnuti a Smrz naopak hokiovelmi pomalu a slovatgazre vyslovuje. DalSimi
charakteristickymi znaky postavy Smrzec¢inilli herec dabelsky smich a
rozkazovany, nekompromisni ton.

V prabéhu dalSich scén je dominantni hercova prace srlasterec Kamil
Pulec hovdi jak laSkovnym ténem, tak secky unavenym hlasem, dokédze vyrazn
hlas zvySit a nasadit varovny ton, ré¥xndokaze howit jako diktator. Na zaklad
své analyzy doplji, Ze herec sy projev doprovazi raznymi gesty, rozhodnou
chazi a dokresluje tak Smrzovu nekompromisnost a doegdit za svym cilem.

Vedle postavy v gkterych scénach vystupuji i mensi role, postavydfaky a
Konopae. Jedna se o starSi dceru Bawé a sestru Karly a jejiho manzela. V této
divadelni inscenaci hraji manzele Klara VojtkovRetr Caganek. Nejvyraziji se
tyto dw postavy projevuji ¥ namluvach. Bouchaniméptmi do stoh herci
symbolizuji netrplivost jejich postav, které cEjf, aby se matka Bakova i sestra
Karla odsthovaly k Vojtovi. Klara Vojtkova zobrazuje rozpotop postoj
Konopaky k nastalé situaci. Pro Konafla je typicky ambivalentni postoj, tzn. Ze
si preje, aby se matka se sestrou &histaly a ona s manzelemistali sami
v chalug, na druhou stranu si neni jist4, zda jeji sestaxlaKcini spravné
rozhodnuti. Her&ka tento postoj Konogltly prezentuje nesouhlasnym vyrazem ve
tvari.

Ve scér pojednavajici o ffistthovani Karly s Botkovou do domu Kalibovych
nasleduje nav&ta Smrze, ktery zZivem oznami, Ze nese maso na uvitanou. Herec
Kamil Pulec — SmrzZ sédbelsky snije, kdyz Karla vytahne z krabice s masem ruku
od krve. Krvi rezisér symbolizuje praygbdobr zlo, které s sebou Smrz nosi.

DalSi navélva Smrze nasleduje po porodu Karlinaswit Odstrkovanim Vojty
herec naznauje Smriv nezajem a Ihostejnost k éit ¢imz vyjaduje to, Ze Smrz
nesdili Vojtovu radost. Herec &pdemonstruje Smrzovy patologické rysy jeho

osobnosti.
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V jedné ze scén herec zobrazuje Smrze jako muéey k& povysSuje nad ostatni
tim, Ze mluvi pomalu atdazreé, pouziva vysmsny ton hlasu nebo se samelib
upravuje ped vlastni podobiznou na¢st. KdyZz nap. Kaliba st. poprosi Smrze,
aby do sv¥tnice zavolal Karlu s Batkovou, herec hlasitym smichem a
napodobovanim i¢soucich se rukou Kaliby st. vyjage Smrzovo pohrdani
druhymi.

V dalsim obraze Smrz ipdstavuje soudce u soudu. Karla Zaluje Vojtu
z nasilného chovani a nazoge Zadost o rozvod. Herec drzi v ruce obraz Snyzov
tvare a ostatni postavy n&jrpiisahaji. Rezisérovym zamem bylo zobrazit Smrze
jako ¢lovéka ugednostivjiciho své patby a pani a mysliciho pouze na vlastni
prosgch.

Zpusobem, jakym herec uchopil dramatickou postavu SnarzFetvail ji na
postavu jevistni, je ietelné, Ze Smrz jé&lovekem zlomysinym, Skodolibym a

naprosto nezajimajicim se o osudy druhych.

DalSi herecké obsazeni v inscenaci

Jiz vySe uvedenou postavu Kondpamanzela Karliny starSi sestry Kondipg
v tétoinscenaci hral PetiCaganek. Poté, co se Bidova sKarlou od
Konopaovych odsthuji, priveze Konopd Boutkove brambory fimo do Kalibova
domu. | gesto, Ze s nim B@&kova hovdi podrazdné, Konop& si z toho nic
necla, coz herec vyjadje bezstarostnym tébnem a veselym vyrazem véi.tva
Brambory jsou v inscenaci prezentovanyimpami jakoZto zastupnou rekvizitou,
coz je podle mého nazoru i zcizujici efekt. Konop&iv povzneseny postoj
viaci Bouckové vyjaduje herec vysrcthem v hlase, ktery zni mazivheba se
Konopa praw naklani nad détem.

Vojtovy sestry Nanu a Manku v této divadelni inse@rhraji Monika Horka a
Andrea Nakladalova. Hetka Monika Horka v roli Nany ma v inscenaci vyrai
roli. V ivodni scéd hovai hergka vyrazi stylizovarg; neodéluje wty od sebe
poklesem hlasu, naopak na kondit \las zveda a néjpozere véty spojuje. |
v prab¢hu feci bezdivodné méni ton hlasu. Hekka timto ilustruje postavu Nany
jako Zeny nestalé a r@kané. Nana kné¢ hleda harasovou halenku (tj. halenka

z hrubSi viny), coz he#k&a zobrazuje rychlym fpchazenim po proscénidimz
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chce vyjadiit touhu Nany ziskat co nejvice pistalosti pro sebe. Lasku Nany k otci
here&ka demonstruje vlidnym hlasem a laskyplnym pohledem scés, kdy je
Nana sama se svym otcem v ch&lug jeji verbalni projev chvili realisticky a
piirozeny, nap. nesouhlasi senatkem Vojty a Karly, coZ hetka vyjaduje
rozzlobenym hlasem. &em rozhovoru s otcem, kdy muékge, co Spatného o
Karle a jeji matce Batkové slySela, chodi nal® na ochozu ifizrak vojaka
Rachoty. RezZisér tim pragpodobré potvrzuje Nanina slova a otec Kaliba st. by ji
mél poslechnout armtku Karly s Vojtou zabranit. Pitinskyiprakem naznaije to,
Ze Karla stéle mysli na vojdku Rachotu.

V této scén hergka Horka v postay Nany edstavuje blize jeji charakter a
postoje: Nana se dovede posmivat,fnamwjtovi, nebo nema v lasce Smrze, coz
her&ka vyobrazuje cupitanim kolem stolu s rukama slgien zvedanim jedné&
druhé ruky, hlasitym hovorem a vysokym ténem hldisuje si v gestech, trhavych
a prudkych pohybech a v celkorychlé herecké akci.

Heretka prezentuje Nanu jako neudstupnou Zenu prosazsyieinazory i do
Zivota bratra Vojty, zvySuje hlas jako matka a dw&atoho, Ze Vojta submisi¥n
ustupuje jako bazlivé @it Here&ka ztvanuje roli Nany s vervou — neutiilji ani to,
kdyz ji bratr Vojta shodi do pimy a druhou ji pikryje — jde o vyléeni nadsazeného
pokusu o ukoteni hadky z jeho strany. Spat v tom groteskni komickou vsuvku,
neba’ toto Vojtovo konani neni povazovano za nasilnéretka Horka umiuje
Nanu tak, zZe si dava do Ustu.

Typickym prostedkem pro ztvagmi postavy Nany je verbalni projev hékg;
pii navseve bratra Vojty ve ¥znici séluje, Ze umira otec Kaliba st. a jeji hlas se ze
smutného tonu gmi v hystericky, nebd zngnila téma — hovid o Karle a matce
Bowkové. Touto prordnou hlasu vyjatlje hergka Nanin odpor k ahma Zenam.
RovreéZ je Zetelné, Ze osud bratra Vojty ji neni Ihostejny @ecimu pomoci.
Postava Nany je tedy vykna jako postava négstna a ztrapena Zrd kolem sebe.

Pfi analyze postavy Nany konstatuji, Ze Nana neni bbhygb, nebd jo
orientovana fedevsSim na hmotné statkyfegto ji vnimam v inscenad{alibziv
zlocin po Kalibovi st. jako druhou nejvice lidskou posta®vou lasku a starost o
otce i bratra vyobrazuje he&fa nefalSovat a ugimnre. V nekterych ¢astech této
inscenace na &épostava Nany isobila roztrzi¢, jako ¢lovek, kterémucini potize

ovladnout své emoce.
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Postavu Manky, druhou Vojtovu sestru, jak jsem \iBe uvedla, ztvarnila
Andrea Nakladalova. Jiz v prvni seéeshledavam postavu Manky jako marnivou,
zantienou pedevsSim na sebe. Heéka tento rys ztvdiuje napazenou rukou a
dlouhym uhlazovanim rukadvu. Postava Manky Smrzawéjijak v této scén
nevyrazna. Jeji projev jergrevsim komicky. ¥ci z poZistalosti drzi Manka ve
svych rukou a pod jejich tihou séepraci a pada na zem. Kamost okamziku
doprovodi udercinel a proslov jejiho muze Smrze. Chapurazeani tohoto
komického prvku jako rezisév zanmer odleltit vaZznost situace.

V dalSim obrazu sduje Mance jeji otce Kaliba st. informaci o odchadarly
s matkou Botkovou od Vojty. Manka to uUsty sveéigqastavitelky Andrey
Nakladalové komentuje bez jakychkoliv emodiedto s Zivotem sveho bratra Vojty
nesouhlasi, coz heflea vyjaduje pomoci pistiveého tonu v hlase, kdyZ napodobuje
Bowkovou. Po scéf) kterou Vojta vyvola u Smtz(uhodi Karlu a sikkem odejde
spoleén¢ s Kalibou st.), Manka vystiuje Karle a jeji matce Bakove, Ze se Vojta
takto nikdy nechoval, coz heiea doprovazi pohrdavym tbnem a pohledem &a n
Oproti prozaické fedloze, v niz &hem toho ne&stré pl&e, z Manky v inscenaci
hereka Nakladalova utvila vice klidnou a sniénou Zenu. Na zakladvé analyzy
a poznani této inscenace se domnivam, Ze rezigéti pmanu vyléil postavu
Manky zangrn¢ jinak, neb@ chtl demonstrovat narusené sourozenecké a rodinné
vztahy. Proto z Manky dinil Zenu vice lhostejnou k bratrdwne§astnému Zivotu.
Hereice se poddo svym vykonem dotviit prazdnotu mezilidskych vztahi
chladnou atmosféru v rodin

Postavu dozorce vesxeni, ve kterém setlv cele Vojta Kaliba, ztvarnil herec
Jan Horak. Jedna se o nevelkou rofiegho ji uchopil velmi zajimayv Hovail
ttesoucim se hlasem plnym Skodolibé radosti zs83ti osudu druhych, coz
doprovazel psychopatickym smichem a &enim se zaenymi rty. Red sebou
nelitosté strkal do zad &n¢ Karbana, kterého hral dalSi herec, Z#leiircalek.
Karbanovu sounalezitost i solidaritu s osudem sgaloé Vojty vyjadiuje herec
Tréalek provinilym a soucitnym vyrazem ve tv&Postava ¥zre je bez verbalniho
projevu, méky piijima dozorcovo chovani, strkani. VySe uvedeni inetarak i
Tréalek jsou sotasré témi, kdoz gestavuji v pitbéhu této divadelni inscenace

kulisy na scé& Jejich pohyby mi fipominaji temné fizraky ¢i netopyry a svym
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vzhledem — vyraznymi kotletami &rnym strohym o&vem — ve ma evokuji

Zidovskou kulturu. Jednd se vSak oujmsubjektivni pocit, ktery nemusi
korespondovat s rezisérovym pojetim tohoto obr&lauzaklad své analyzy jsem
pochopila, Ze festavovani kulis rezisér danil do Eje této inscenace a

s s

prostednictvim pohyb herdi piedjima blizici se rodinnou tragédii.

Posledni postavou, které&nuji pozornost, je vojak Rachota, kterého v této
inscenaci hral i Hejcman. Tato postava, st&jjako postava &né¢ Karbana, po
celou dobu inscenace nemluvifepto je postava vojaka Rachoty v inscenaci
vyznamna. Objevuje sg&sto na ochozu nad ostatnimi herci; herec se mmasgkit
na pomalé pohyby, na praci s hornimi &tmami, tzn. naznak igtiby, doprovod
svého pochodovani. Takto ztvédmd postava vojaka Rachoty symbolizuje v této
inscenaci zlou f&dtuchu, Spatné znameni budoucnosti, nebo zn#movtojtovych
mnohdy nevyslovenych obav i Karlinych vzpominekesku. Jako reéln§lovek se
vojak Rachota objevi ve zcela zé&xné scen této divadelni inscenace. Prochazi se
s Karlou a jeji matkou Bakovou. Vojak Rachota v podaniiifio Hejcmana je
micenlivy, klidny, lzefici, Ze Ihostejny. RestoZe je stdkem trestnéhdginu Vojty
Kaliby, nezasdhne, iy se odvraci a odchazi ze scény. Chovani tétoappst
muze symbolizovat mezilidskou Ihostejnost a nevsirsgwkiera provazi lidstvo od
nepandti, i v sowasné dob jsou lidé lhostejni k ne3dti druhych, nevSimaji si a

nezasahnou proti nasili &kdam.

Na zaklad diukladné analyzy hereckého ztvémh divadelni inscenackalibiiv
Zlocin a prace reziséra Pitinského mohu konstatovate Zg/lsony heré navzajem
dophovaly a podporovaly, postavy hodnotim jakt®Iné a srozumitelné. Seasre
ponechavaji prostor pro fantazii a vlastni doévo obrazu.

Na z&er této kapitoly popiSi pohybovou sloZzku divadelnédenace, tj. kam se
sousteduje herecka akce. RozestaV her@ na jevisti je velmi prornlive,
vyuzivaji ke svému pohybu cely prostor, celou hlaubevisg véetnd ochozu.
K herecké interakci je nejvice uzivana pfedhi a pednicast jevis¥; v hlubSicasti
jevist se odehravaji odchody afighody herd. K presahu divadelni hranice
dochéazi pouze na &aku druhé poloviny inscenace, ve vySe zZiménscen, kdy

Kaliba st. s pitelem Kukelkou sedi na siticich vedoucich k jevisti a zpivaji lidové
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pisré. Vybaveni scénického prostoru megahuje hranici jevi§t Rezisér pomoci
hereckych akci a rozmigvani heré v jednotlivych scénéach dotgib atmosféru

déje a umocnil divacky zazitek.
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5.3 SCENICKY PROSTOR

V této podkapitole se zaiiim na jeden z vyznamnych aspekiscenacéalibiv
Zlocin a to scénicky prostor. Scénickému prostoru&®vala Jana Hauskrechtova
j-h. a zvolila pro tuto inscenaci jednoduchost aakdlitu v rdmci vyuziti kulis.
Jednotlivé rekvizity maji napfunkci symbolu nebo sfliji pouze estetickou funkci
a scénu doplji. Nekteré rekvizity vyznauji prislusnost k ufité socialni vrsty,
nag. stibrna rika vychazkové hole ize symbolizovat pomysinoufiglusnost
k majetrgjSi vrstw. Specifikum ukitych kulis sp@iva v jejich multifunknosti.
Zpasob pouziti rekvizit jednotlivymi herci mnohdy détv situaci, naznaje

divakovi psychické rozpolozeni jevistnich postajejich charakterové viastnosti.

Scéna je v divadelni inscend€alibiv zlafin vétSinou minimalisticky z#zena;
znamena to, Ze kulis je vinscenaci malé mnoZsiwiZ je dan prostor pohybu
herdi po jevisti. Nekteré kulisy jsou fesunovany v ramci scéniipadre slouzi vice
Gcelaim. Swtnice v domd Kalibovych je z#éizena jednoduSe a na divakaize
pusobit velmi stroze. Jejfitstény jsou bilé, vzadu u zdi je hladk& bila laviced na
niz visi kKizek. Zandrem reziséra a scénografky bylo strohosti scénypgitida
vizuélre podtrhnout neradostné téma divadelni inscenaceerizent David Kréa
zminuje scénografii inscenade€alibiv zladin takto: ,Scéna Jany Hauskrechtové
podpdila nagti jevistniho @ni také protiklady mezi moderni bilou dekoraci,
piedstavujici siny pokoje, devenym selskym nabytkem a hromadami nadychanych
pdin, vnichz se hrdinové taw uklidiuji, skryvaji ¢i doslova brodi™
Jednoduchost a nevyraznost bilycBnsasociuje bezagnost situace a atmosféry
v dome Vojty Kaliby. Nachazi se zde takéikse temi zidlemi, kamna, stalka a
skiinka. Malym pdtem divadelnich rekvizit chce rezZisér navodit u att
piedstavu skromného vesnického Zivota v 19. stolefitvni scég inscenace neni
pouzit stil s Zidlemi, misto toho jsou zde nesaiing rozmistny fti stolicky; sedi
na nich Kaliba st. a jeho dcera Manka a na jednigtz si druha dcera Nana poklada
véci. Zamerem reziséra Pitinského a scénografky Hauskrechiglagé v této scéh
nazn&it ubyvani a rozélovani majetku poistalého po zesnulé matce. V zadni

casti sceny fed lavici je o sinu ogena otetena bila rakev naptna kwtinami.

> KROCA, David. Kalibiv zlatin — recenzeSlovacké divadigonline, cit. 2014-04-1]1 Dostupné
z WWW: <http://www.slovackedivadlo.cz/novinka/cestozhlas-viltava-kalibuv-zlocin-recenze>.
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Rakev v inscenaci symbolizuje nejen smutek ze smdiky, ale rovéz koloksh
Zivota, smrt jako jehoifrozenou so&ast. Symbol rakve si Ize také vylozZit jako
novy zaatek, konkrétd v této inscenaci zatek tragédie, jeji ipdzwst. Red
s\étnici je pruh zelené travy a bilé&in&te s kwtinami; zde se odehravajdnimo
S\wetnici.

Nasleduje scéna odehravajici se v détanop&ovych. Progdiedi se zcela zémi,
scéna je fesunuta ,na travu®, tj. na zeleny pruh travy v fsap scény. Je zdeust
a Zidle a pthledny za¥s s velkymic¢ervenymi vEimi maky, ktery v této inscenaci
slouzi k zakryti sstnice. VEki maky rezisér a scénografka préwddobrg zvolili
proto, Ze znamenaji vzpominku na uplynulé létotal#té na vojaka Rachotu, nebo
vi¢i mak je symbolem padlych vojala za svij znak jej ma Den veterén

Na rohu Konop&va domu jsou postaveny figury kralika a vika zléro papiru.
VIk se objevuje v mnohateskych pislovich, zpravidla symbolizuje Istivost,
zakenost, getvaku a snahu obelstit druného. Domnivam se, Ze twigF rezisér
Pitinsky divakovi zprogedkovat o utitych postavach. Napv prislovi ,vik
v beragim rouse” se rize jednat o paralelu k postaBouckové, ktera timto vikem
v beragim rouSe skutaé je. Krélik sedici vedle vika #iie symbolizovat plynuti
lidského Zivota, nelijeho rychly &h je casto srovnavan s kratkosti lidského Ziti.

DalSi scéna se vraci doégvce Kalibovych. V bilych shach s¥tnice rekolik
otvoni, jez slouzi bd’ jako dvée a jsou pichozi, nebo se za nimi skryvaiskci
skiinka, z niz pokazdé, kdy je oiewna, z& jasné zlaté sitlo. V posta¥ Kaliby
muze zlaté s#tlo symbolizovat oekadvani a fani klidného Zivota. S¥lo
symbolizuje take&istotu, cozZ je v inscenaci pigno ve chvili, kdy Vojta ze svitici
skiinky vytahne hlinu a pomaze si ji aldj. Rezisér timto Vojtovym m@nem
sckluje divakovi Vojtovo rozpoloZzeni — smutek z hadkgpcit marnosti a
bezvychodnosti. V postavBoutkové mize s¥tlo znamenat touhu po majetku,
zlathd barva sstla asociuje lesk minci. ReZisér Pitinsky preghictvim s¥tla
ukazuje cil, ke kterému se lidé od negtimiouzi dostat — sitlo reprezentuje
bohatstvi a zivot v dostatku.

V zadni stné swtnice vdom Kalibovych je umisin ¢&tvercovy otvor
predstavujici okno, které je zatazeno Sedym papiRapir v této inscenaci funguje
jako roleta, skryvajici rodinny Zivotied zraky ostatnich. Po odstéan papiru se

objevi muz v bilém obleku zlgstn® se houpajici vikesle. Tato papirova figura je
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diky swtlu na okenni Sedy papir promitana i v ramiévgSich scén, fedstavuje
tedy pravédpodobré nag. stijce osudu odptitavajicihocas, nez dojde k tragédii v
rodirg. ReZisér znazduje odp@itavanic¢asu pomoci houpanirésia ze strany na
stranu jako kyvadlo hodin.

Od chvile, kdy se Bakova s dcerou Karlou nastuji do Kalibova domu,istane
v prednic¢asti scény postavena jejich velka truhla, na nig/g@brazeno &kolik vran
a vicich maki. VI¢i mak, jak jsem vySe uvedla, symbolizuje poctu ypadvojakim,
COZ v inscenaci znamena, Ze si vzpominku na bywalkérlina napadnika vojaka
Rachotu pinesly Karla s Botkovou s sebou i k Vojtovi do chalupy. Vrana byva
chapana jako symboliichu, negativity a zla. ReZisér jejim pi@stnictvim
nepochyb#n dokresluje charakter Bokioveé.

Po navratu z muziky tato truhla poslouzi Karle jgkstel; skuténé postele se na
scért nenachazeji, misto nich je v této inscenaci poumikolik velkych péin,
jejichz mnozstvi se #mi podle zamru reziséra. ReZisér iy vyuZiva jako
zastupneé rekvizity — jednou jako postel, jindy jakdle s bramboramV inscenaci
také slouzi pro ukryti se, uklidni, utlumeni bolesti, jako pléSktery gikryje
starosti postavy. V pojeti reziséra Pitinského mopkiny v této inscenaci
symbolizovat také touhu ukrytigd sw¥tem to, co jednotlivé postavy &fit pred
ostatnimi skryt.

Painy jsou v rEkterych scénach naskladany jedna na druhou do yghok
sloupdi, coz mize vyjadovat momentalni klid v rod#) jindy jsou rozhazené po
celém jevisti,¢imz mize rezisér podtrhovat nespokojenost postav a ovzolus
hadce.

Rovrez stil je vinscenaci multifunéni rekvizitou. Svou zakladni funkci
kuchyiského nabytku pini &t nejéastji, jeho vyuZziti je vinscenaci variabilni.
Nap. stil slouzi jako manzelska postel, takeé loZze, na ktek@arla porodi své dit
jindy je sfil pievracen a vyuzit jako kolébka pro &ditebo zastupuje kér a také
pluh, kterym Vojta ora pole.

Josef Meszaros ve své recenzi na strank&cBna.cz — 1. kulturni portal
komentuje scényK Pitinskému neodmyslitethpaki ndznaky, prace se zastupnou
rekvizitou. Nap. brambaiky na gedscén (symbolika podhii, nevlidné klima

apod.), orba pomoci stolu podtrzergkbpadnymi pohyby heticv ,oranisti®,
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sypani cukru na babovku teni), rozliti kavy na stole’? S timto tvrzenim se
zcela ztoto#uji, pouze bych doplnila, Ze tekouci voda v tétoscenaci
pravdépodobré symbolizuje pichazejici doslova Ziznivost B&oveé a Smrze po
majetku.

V jednotlivych scénach inscenakalibiv zladin vyuziva scénografka také Zidle,
které maji, kroms své zakladni funkce, speciélni vyuziti. ¥terych momentech
nejdou zidle ,odlepit* od zegn (véetre stolu), coz MZze vyjadovat symbolické
znameni ,shora®, tj. varovani zesnulé matky, abyakbovi meéli na pozoru ped
Bowkovou a jeji dcerou Karlou.

Pro znazorni scén, v nichz pracuje Vojta na poli, je rezisgé@ scénografkou
vyuzit velky plakatovy obraz hor a zadnérsd s¥tnice je vysunuta nahoruidd
timto plakatem jsou pravideinv jednotlivych scénach rozestay kwtinate
s bramb#iky, jeZz znazatuji probouzejici se firodu. Tmito kvetin&li rezisér
symbolizuje pichod jara. Kétiny sowasreé zdobi s¥tnici. Poslouzi také jako
pohiebni kwtiny, které na svém vilastnim palu drzi v rukou Kaliba st. Plakat
s horami je pouzit i v z&vecné scén, kdy jsou Karla, vojak Rachota a jeji matka
Bowkova na prochazce a potkaji se s Vojtou, kteryzwzeni propu&n o den
diive, nezcéekali. Jak jsem zmbvala dive, v této scéhje jako vrazedna zbfia
pouzit kufr, jimz Vojta sild uhodi do zer a Karla se poté zhrouti k zemi. Kufr
funguje jako zastupna rekvizita, symbolizujgke ime¢ a potebu odstranit ze
Zivota vSe, coclovéka trapi. Ranou kufrem do zémmaznd&uje rezisér vrazdu
manzelky. Dochazi tak knagim planu, Bih si vezme Karlu ksah coz
scénografka znaziwmje bilym a #@Zovym péim, kterym je Karla posypana.
Razovou a bilou barvou piechil rezisér a scénografka poukazat na naivitu,
nezralost a touhu po dokonalosti, coZ jsou vlasingisniz se postava Karly
vyznauje. Na pé lze nahliZzet jako na symbol pomijivosti nestalosti, ale také
zaniku.

V nasledujici sc&npiichazi Kaliba st. do domu Smrzovych za dcerou Man&o
poté prosi Karlu s Baikovou, aby se vratily k Vojtovi. S¥nici scénografka pojala
velmi spde, zanechala v ni pouze kamna a jednucttolina niz sedi Manka, nohy
ma& v kovovych neckdch a umyva se. Nad kamny vigdz#k Smrzovy fotografie.

*> MESZAROS, JoseKalibiv zlatin — deprimuijici $kola manipulac2012. Scéna.cz — 1. kulturni
portal [online, cit. 2014-04-11]. Dostupné z WWW:
<http://www.scena.cz/index.php?0=1&d=1&r=10&c=16684
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Scénografka Hauskrechtova prezentuje obréazek jetamio, ged kterym se Smrz
upravuje. Strohost scény symbolizuje dominantniggd@&mrze v jeho domacnosti,
kde nejdilezitéjSim ¢lovékem je on sam. Viedchazejici kapitole jsem uvedla, Ze
Bowkova pra¢ tento obrazek se Smrzovym dlgllem pow¥si nad kamna jako
modlu. Dva muzi werném po¥si na stny swtnice rekolik dalSich obrazk se
Smrzovou tvé béhem geviékani Karly o Sidrém veeru na flnoéni m3i. ReZisér
témito obrazky symbolicky naztaje Smriiv vliv nad ostatnimi postavami; nap
Bowkova je stale pod vlivem Smrzovych rad. V recekira se tykala divadelni
inscenaceKalibuiv zlafin konstatuje Vogch Varys: Do toho Pitinského féry jako
jsou fotky Smrze vSude posséichéi holograficky portrét v zakrytu>® Usuzuiji, Zze
rezisér Pitinsky pojima jednotlivé scény s velk@adsazkou a ponechava prostor
divakow predstavivosti a saasré na rm nechava, jak si konkrétni scénu,
symboly a naznaky vyloZi.

V této divadelni inscenaci vyuzil rezisér ochoma horizontu nad s$tnici.
Zvlastnosti je variabilita jeho vyuZziti, nay podolg cesty, po niz jde Karla se svou
matkou ke Kalilim. Na ochozu se ro¢a odehrava scéna piddu Kaliby st.,
pulno¢ni mSe a také odtud Nana mluvi ke svému bratrogtovip ktery sedi ve
vézeni. Nejvice byl ochoz vyuZzit pochodujici postaywizraku vojaka Rachoty.
Rezisér zamyslel scénami na ochozu symbolicky zitbrazdalenost, tzn. &l
odehravajici se mimo &tnici, mimo dim hlavnich postav.

Prostedi wzeiské cely je v této inscenaci zobrazeno jednoduclpyesto velmi
efektnim zfisobem. \¥zen Vojta sedi uproséd scény na kulaté stéde a vSe
kolem rgj je zahaleno do tmy. Bezi#inost ¥zeni, samotu a prazdnotu podtrhuje
bilé kulaté swtlo, které sviti pouze na Vojtu. Ten drzi mezi &Gpni kulaté
direwené poleno fedstavujici pouta. Zde je &p patrna rezisérova prace se
zastupnymi rekvizitami a naznaky, tma je symbolibeznadje wzré a sodasre i
chladu mista. Bevéné poleno zobrazujici pouta nenaina pouze spoutani a
nesvobodu &zr¢, ale také ilustruje velkétme a tizivost situace.

V inscenaci je pouzito v jednotlivych scénéachale plechové nadobi — kbeliky,
hrnky a velkd misa na vodu slouZici jako umyva@doénografka timto nadobim
vykresluje dobu 19. stoleti a s@sré nadobi slouzi jako prastdek komunikace a

> VARYS, Vojtéch. ...jak mizete v té zahélce 2itDivadelni Flora 2013, [online, cit. 2014-04-11].
Dostupné z WWW: <http://www.divadelniflora.cz/20tploads/df2013/zpravodaj/08.pdf>.
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usnadgni mezilidského pochopeni, rfape scén v dome Konopa&ovych si Vojta
pomoci gemis’ovani hrnk usnaduje vysloveni svych myslenek.

Recenzentka Jana&éva na strankacBcéna.cz — 1. kulturni portaténografii
hodnoti takto: ,ScéhJany Hauskrechtové dominuje bilaétwce, gipominajici
vice norské obydli nez podkrkonoSskou chaloupkinyT@omahaji zakryt sufitou
zadni prostor anebo naopak zadnd’ zgtahnou nahoru a zjevi se ndm plakatové
hory. Scéna mairné variabilni otvory, které slouZi k odctiod z jevigg.“>*
S jejim hodnocenim souhlasim, pouze bych dodalati®y ve stnach neslouzi
pouze k odchaoiim a gichodim herd, ale také skryvaji $ki a skinku, jak jsem jiz
vySe uvedla.

Na zéklad analyzy jednotlivych scén mohu konstatovat, Zengcésou
jednoduché, studené agobi pordrné chladri, v éemz spauji dokresleni vazného
déje, slozité problematiky a zapornych postav v téiscenaci. Okoli obklopuijici
herce ztvatujici jednotlivé postavy neni v divadelni inscenpiijemné a utulné
tak, jak jsou v literatie zobrazovana podkrkonosska staveni. &éam tvirca jiste
neni idealizovat situaci, ale naopak i scénami apuz na zavaznost psychicke

manipulace.

> ZACKOV A, JanaDivadlo Plzéi 2012 — Den prvni — Kality zla‘in. Rozrazil online — divadelni
nonstop [online, cit. 2014-04-11]. Dostupné z WW&Http://www.rozrazilonline.cz/clanky/999-
Divadlo-Plzen-2012-Den-prvni-Kalibuv-zlocin>.
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5.4 KOSTYMY A Li CENi

V této podkapitole se zaiim na analyzu kostyfna zpisobu, jakym jsou herci
v této divadelni inscenaci né&dini. Kostymy i I€eni v sok casto skryvaji utitou
symboliku, nadznaky nebo plIni pouze ilustrujici fankV divadelni inscenaci
Kalibiv zladin se stavaji vyraznym elementem ddgjicim charaktery postav a
situace. Kostymni vytvarnice Slovackého divadla BElékovska se fi tvorbeé
odkvi pro predstavitele jednotlivych jevistnich charaktanspirovala v lidovych
krojich, které vhod& doplnila a petvaila tak, aby podtrhovaly nejen zngime
charakterové vlastnosti jeviStnich postav, ale taégch stavajici psychické
rozpoloZeni. Kostymy symbolizuji fin&ni situaci a socialni vrstvu a rasin

poukazuji na dobové odivani lidi Zijicich na vesnic

Jak jiz bylo uvedeno, vSechny postavy majidvdaltené bilou barvou, dkteré
vyrazreji, nékteré méd. V divadelni inscenaci tento styl¢dini funguje jako
dokresleni psychického rozpoloZeni postav — jegtetnosti a nespokojenosti. Patrna
je zde inspiracginskym ungnim — nabilené ti@ reflektuji Pitinského oblibu
v tradiénim asijském divadIe®> Pouze tkteré postavy — Vojta Kaliba a Békova -
maji kruhy pod ¢ima. Divodem pro tento znak pouze &chito dvou postav je
pravdépodobré skut&nost, Ze Vojta s Baitkovou jsou v inscenaci prezentovani
jako dvojice tyran-ott’. Postava Karly je rowZ okéti matiny manipulace. Karla je
vSak jeji dcera, proto seimzert tidi jejimi ,radami* a za psychickou manipulaci
je nepovazuje. Vojta s tchyni B&gkovou &tSinou nesouhlasi a vnima, Ze konani
Boutkové neni spravné.

Postava Vojty ma kruhy pod c¢ima naltené s¥tle cervenou barvou,
pravdépodobré jde o symboliku smutku ze smrti matky. Diky tomdii@eni maji
o¢i uplakany vyraz a unaveny vzhled truchliciho syKauhy pod jeho &ima
nezmizi po celou dobu inscenace, protoze Vojtovgpit jsou permanentni. Pokud

se citi na kratky okamzilk’astrgjsi, tchyré Bouwckova jej ihned zé&ina vyvolavanim

% DVORAK, Jan a kol.J. A. Pitinsky — Od Ameriky k Daliborovi. vyd. Praha : Prazska scéna,
2001. s. 30.
ISBN 80-86102-01-7.
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konflikta a vyitkami terorizovat, tim padem si nikdy neodp® a kruhy pod
ofima mu Zistavaji.

Dominantnim prvkem ve vzhledu Bikové jsou velmi tmavé, do-fialové
témei ¢erné kruhy pod ®@ma, které fisobi jako prazdnéatky misto @&i. Jeji
posta¥ to dodava &sivé vzereni, jde o nadznak toho, Zze neni dobriiovekem,
kruhy jsou ozn&nim zla a stavi ji na odvracenou stranu dobra.

Kostym postavy Baikové projde Bhem inscenaceékolika zmenami. Scéna
v Uvodu se odehrava u Kona@pa&ych; zde si Vojta namlouva Karlu. B&kova je
odkéna do ¢ernéhocepce, tmavé halenky s nabiranymi rukdvyesné suka a
zastry z bilé krajky. Tento kostym podtrhuje Istivy chkter a petvaku Boutkové
— Boukova chce Vojtu felstit svym vzhledem dokonalé Zeny. Po navratu
z navstvy rodné vesnice Vidovic je éda do Siroké lesklé ktované suk& Idea
reziséra a kostymni vytvarnice byla prapddobré takova, aby tento kostym
pusobil jako ,to nejlepsi“, co Baikova ma, nebdve Vidovicich chéla ukazat, ze
se ji i Karle v Ostruzih dari dolre. Nejvystizgji svij kostym pro postavu
Bowkové popsala jeji fiedstavitelka Irena Vackova: ,Tak to monstrum z nas
udélala nasSe vytvarnice a jsem ji stradvdécna, protoze se to diky tomu hraje
samo. Je to nediitelny kostym, ve kterém je straSné vedro, je veifmotny sam
o sol#, aleiika se, Ze kostymekdy tu roli dodla — tady to plati stoprocerin

TakZe mi ten kostym hrozapomaha.®®

Vojtav kostym v Uvodni scénje tvaen s¥tlou kosili, tmavou vestou, &rnymi
kalhotami. Kostym zaloZeny na stejném principu m&aliba st. a Konopéa
V inscenaci tyto jednoduché muzské kostymy symhglipokoru a koresponduji
s tragickym osudem postav. Také mohou symbolizowajetrgjSi spol€éenskou
vrstvu. Zajimavym prvkem Vojtova kostymu je Sirodis sservenymi plastickymi
kvétinami, ktery ma i Bhem namluv. Po uk@eni namluv jej sunda a po zbytek
inscenace jej jiz neoblékne. Symbolizuje prgpatiobré pierod chlapce v muze. U
Stdroveterni veere je ve slavnostiisSim oble€eni. Po muzice se opily Vojta
postup® neobratd svliékd a obke si vytahané hwlé triko a Sedé kalhoty

s kS8andami, s nimiz si ve chvilich, kdy je nervéamieswj, pohrava. Symbolizuje

** NAJDONOVOVA, Iva — FEHU, AndyO nésili na muzich se nemlulivadelni Fléra 2013
[online, cit. 2014-04-11]. Dostupné z WWW:
<http://www.divadelniflora.cz/2013/uploads/df20 &vavodaj/08.pdf>.
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to jeho neklid a nespokojenost. KdyZ poté pracajeali, je do fl téla vysvigen,
coz symbolizuje jeho pocit svobody a uvéin Pozdji si oblékne pracovni hialy
kabat, ktery v inscenaci nazige hledani Ukrytu, bezpea schouleni se. Postupné
odkladani jednotlivych ¢asti oSaceni nese vinscenaci symboliku chudnuti,
postupného zadluZzovani a nedostatku finéch prostedki. V dalSich #kolika
scénach ma Vojta na sbipleteny Sedy svetr, coZz v této inscenace nagea
pochmurnou naladu postavy. Ve s&éhktera se odehrava vezeni, je kostym
Vojty tvoien koSili Seda@erné barvy a silymi puncochami. Dominujici tmava
barva koSile symbolizuje bezngd smutek a zoufalstvi &ernou budoucnost.
Béhem inscenace je mozné pozorovat phoyVojtova kostymu. Dle mého nazoru
tyto variace koresponduji s jeho stavajicim rozpetom, naladou, pocity nebo se
situaci, ve které se Vojta p&wnachazi (nap kdyz pracuje na poli, ma pracovni
obleteni). Kostym v inscenaci plni i praktickou funkci.

Kostym Bouwkové charakterizovala jeji ipdstavitelka Irena Vackova jako
~-himotny*, neprojde vSak tolika vyraznymi 2Zmami. Nejvice zrén se uskuinilo
v kostymu jeji dcery Karly. Bhem celé inscenace viistala mnoho iznych
kostymi, nag. pii namluvach je ogha do s¥tle Zlutych Sat a na sukni je na
mnoha mistechiSita leskla tma¥ Zluta latka. Karla m& ve vlasech zeleretek
z listh predstavujici nevinnost, na nohou biléestce a bilé pufochy jako symbol
kiehkosti. Tento kostym ma az do chvile, kdy se sé swatkou nashuji k Vojtovi
do jeho chalupy. Za#nem reziséra i kostymérky bylo podtrhnout prednictvim
téchto Sal mladi a krasu Karly, jejiz touhou je dlat dobry prvni dojem. Ve scén
se Stdroveterni ve&eii ma Karla jiz jiny kostym: tmay ¢ervené Saty poseté
plastickymi kvitky, s nadychanymi rukavy. Viiehu Vojtovy hadky s Botkovou
na poli si Karla vSechny plastické kvitky ze svy&dii otrha. Zamirem reziséra
bylo pravé&podobrié negimo naznait, Ze hadky Karle doslova ,trhaji* a ,drasaji“
nervy. Karla si oblékne pouze sukni s tamodrou koSili. Karlin kostym
demonstruje touhu po jednoduchostiirgzenosti a nekomplikovanosti nejen
v oblékani, ale i vrodinném ZivbtV obraze u muziky maji vSechny postavy
véetns Karly na tvdich masky, které slouzi k vyjgehi anonymity postav. Masky
Vv inscenaci fedstavuji pro postavy moznost se ukryt a @dym jinym.

Po navratu doinz muziky Karla astava oédna pouze ve spodni koSilce a bilych

purcoch&ich s nekkym latkovym kruhem kolem pasu nadzvedavajicinnsght.
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Rezisér chtl poukazat na skuteou tva Karly, jeji povahu podobajici se povaze
matky, ktera se v této situaci, kdy je Karla&od pouze do spodniho pradla a citi se
prirozere, zane vystupovat na povrch. Fyzicka obnazenost jeradtaforou pro
obnazenost psychickou. V poslednidikalika scénach, az do konce inscenace, je
kostym Karly tvden jednoduchymi jagnraZzovymi Saty, k nimz ma pouzeerné
ponozky. Moderni ttZové Saty v inscenaciigdstavuji mySlenku, Ze psychické
nasili a manipulace nebyla problémem pouze v 18letst ale jako problém
pretrvala dodnes, do moderni doby. Rezisérovyméréim bylo tedy aktualizovani
problému, i pesto, Ze se tyto moderni Saty do inscenace, jéjizedodehrava na
vesnici v 19. stoleti, nehodi. Zvolenim jednodudhgat vyjadril rezisér Karliny
pocity stisgnosti a nepohodli, které citila, kdyz byla¢od v Sirokych suknich,
halenkach a #tvicich, protoZze se cita pred ostatnimi fedveést. Kdyz se vsSak
odsthovala od Vojty, pestala cokoliv fedstirat a z&la se oblékat pohodin

O kostymu Kaliby st. jsem se okrajoeminila v kapitole tykajici herectvi.
Domnivam se, Ze jeho kostym souvisi, resp. poddrfygické a psychicke zény
Kaliby st. v pabéhu celé divadelni inscenace. £atku nosi Kaliba st. tmav
modry kabat s dimafadami velkych zlatych knoflik ReZisérovym za#smem je
demonstrovat jeho pozitivni naladu, dostatek sibahatstvi. Pozi, jak mu
piibyva starosti a ubyva sil, je obEn do koSile a vesty a opira se dal.h
V inscenaci je timto zobrazeno $t&lovek prozivajici starosti o svého syna.

Svagr hlavni postavy Vojty Kaliby SmrZ je poaeldobu inscenace ustrojen do
jednoho kostymu: malého kloboukgerného kabatu a vysokych botéernou,
lesklou vychazkovou holi setgirnou rikou. Pouzivanim hole rezisér nazuojg
panov&nost postavy, jeji snahu o rfadenost nad ostatnimi a rozkazénwau
povahu. O tom, co symbolizuje tatd@lhlze polemizovat. Prawgodobr je hil
signifikantni pro moc, kterou nad ostatnimi postav&mrz m4, i pes to, Ze si to
ostatni neuddomuji. V jeho generalskych gestech, kdy se Smrii poudce
rozmachuje, nize pisobit jako imaginarni Bi Stibrna rika hole také riwe
evokovat iluzi, Ze se Smrz povazuje za vySSi sgolskou vrstvu. Jeho Zena Manka
ma rovigZz po celou dobu inscenace stale stejny kostymietwoiernym ¢epcem,
¢ernou dlouhou sukni s bilou krajkovou zést, s\tlou halenkou, fes kterou ma

vétSinou rehozen vzorovany Satek. Z&mem reziséra bylo timto typickym lidovym
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vesnickym kostymem evokovat igbb Zivota na vesnici, jednoduchostjdshost,
prostotu.

Nejmér vyraznymi znénami projdou Bhem celé inscenace kostymy Vojtovy
sestry Nany a také Karliny sestry Konoky Kostym Nany se sklada &erného
Satku sitasréemi, swtle fialové halenky s nabiranymi rukavy a dloweéné suka.
V neékterych scénach Nana halenku doplafnou vestu (ndpv pripac navstvy
Vojty ve wzeni).Cerna barva Nanina kostymu v inscenaci symbolizajetek a
trapeni. Nana skutae¢ proziva smutek, neligi zentel otec.

Postava Konog#ty je obl&ena do h&dé kostkované koSile, na niz mé@rnou
vestu, ktomu dlouhou Sirokou tmavialovou sukni atma¥ hnédou zastru.
Inspirace asijskym divadlem je zdegopatrna: pro vzhled Konoply jsou typicke
vlasy stazené do drdolu na temeni hlavy. Pro jejifamzela Konop#e je typickym
znakemcerny klobowek, ktery, steji jako Vojtiv Svagr Smrz, po celou dobu
inscenace nesunda. V inscenaci klatskufunguje jako symbol odléhlni, uvolrni
— Konop& si oddechne, kdyZz se Karla s Bkavou odsthuji. U Smrze mze
symbolizovat pomysinou korunu, které se Smrz nikelyodla vzdat.

Pro postavu Karlinafpdchoziho ndpadnika, vojaka Rachotu byl reZiséngran
pro zag¥retnou scénu inscenaceirehodny vojensky kostym — vysokéepice,
mohutny dlouhy kabat se &wa radami zlatych knoflik a vysokymiéernymi
botami. V piibéhu inscenace tento vojak vystupoval pouze v pdgbizraku, snu,
vzpominek a obav, a proto byl celyéerném a bez kabatu. Na tvdnél bilou
masku, ktera dodavala jeho veerzi anonymitu vojaka z véalky, ktery navzdory
velké vzdalenosti je v mySlenkach postditgmen. Zamrem kostymni vytvarnice
bylo symbolizovat vtiravé, tizivé myslenky, steskzaominky.

Kukelka, dlouholety fitel Kaliby st., je po celou inscenaci otd® do vzorované
vesty, fes kterou ma fighozen hédy kabat, k tomu hité kalhoty, polobotky a
zelené podkolenky.

Recenzentka Jana &éva se zminila o kostymech Evyidovské na strankach
Rozrazil online — divadelni nonsta@akto: ,V tomto bilém prostoru vynikaji
kostymy Evy Jiikovské vychazejici z lidovych knbj které se v jeji fantazii
pierodily do opulentnich, vyraZnbarevnych kostyiiy zejména u damskéasti
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souboru.?” S tvrzenim Jany £kové zésti souhlasim, &sti musim oponovat.
ZtotoAuji se stvrzenim, Ze se kostymni vytvarnice Euégkaiska inspirovala
lidovymi kroji, musim vSak nesouhlasit s tvrzenime, se jedna o vyra#rbarevné
kostymy. Ve vztahu k bilé stnici takto mohou psobit, dle mého nazoru jsou vsak
lacéné spiSe d@ernych a Sedych tén do neutralnich nevyraznych barev. Jediny
kostym, ktery na m ptsobil jako vyrazg barevny, moznd i trochu nepiahé¢ a
nevhodg, jsou fiZzové Saty Karly. Domnivam se, Ze zZélem reziséra a kostymni
vytvarnice bylo prosednictvim kostym a dobovych Sét poukazat na slozitost
charakterovych vlastnosti postav, komplikovanostmioikace, upozornit na
negativni rysy té které postavy. Zvolili kostymyteté zcela nekoresponduji
S predstavou, kterou siten& uckla po gecteni knizni pedlohy, ale po zhlédnuti
divadelni inscenace jefgkvapi a probudi jeho fantazii #epdstavivost. Na zakl&d
analyzy kostym v divadelni inscenaciKalibiv zlain mohu konstatovat, Ze
pievaZovaly barvy pochmurné, tmave, které asociomalgativni tematiku, ktera
byla v inscenaci fgdstavovana. Pouzézove Saty Karly, které ma Karla obémé
na konci inscenace, kontrastuji s ponurymi barvamsymbolizuji jeji pocit
uvolréni a ziskané svobody svyhledem na lepSi budoucsgsedchozim
napadnikem vojakem Rachotou.

" 7ACKOV A, Jana. Divadlo Plzefi 2012 — Den prvni — Kalibiv zlocin. Rozrazil online — divadelni
nonstop [online, cit. 2014-04-11]. Dostupné z WW&Http://www.rozrazilonline.cz/clanky/999-
Divadlo-Plzen-2012-Den-prvni-Kalibuv-zlocin>.
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5.5 SCENICKE SVETLO A HUDBA

V této kapitole jsou spojeny dva aspekty inscen@alibiv zladin a €mi jsou
swtlo a hudba. Hudbu ktéto divadelni inscenaci rdstal Tomas Jabek.
Kombinuje zde lidové pisn které symbolizuji Zivot na vesnici v 19. stoleti
odkazuji nateskou kulturu, s vaznou hudbou, ktera je vyuZima gradaci die a
podtrzeni dramatické atmosféry. Kréridovych pisni, které zpivaji herci #to
sboro¥ nebo soOlov nazivo, je pouzita nahrand hudba. Nahravka varhan,
smycového kvarteta a Zésvého souboru byla pizena v Brd. Pisaé, kterou
zpivaji herci a ktera zazni ve séém muziky, byla ptizena v nahravacim studiu
Slovackého divadl2® Ve wtsing scén v této inscenaci &elné efekty doprovazeji

hudebni vsuvky, znamena to, Ze spolu Uzce souviseji

Prace se stlem je v této inscenaci velmi napadita a zajim&jevuji se zdeit
barvy s¢tla — zlata, bila a tm&modra. S¥tlo je vyuzivano ve velké e ve
vSech scénach. &&inou je jevistni prostor lehce osvicen bilymstem nebo
ne@ilis intenzivnim sétlem modrym. Jasny kruh bilého&tha zpravidla slouzi pro
zvyrazreéni ucitého gedmétu nebo postavy. Efekty, jako poteémh scény a
nepehlédnutelné adazreni jinym swtlem, jsou ¥tSinou doprovazeny hudebnimi
efekty, jako nap tichym doprovodem varhan, melodii slavnégio razu,
lidovou pisni, usedni pisniEj mamko, mamigonebo pouhym Uhozem donel
nebo bubnu. Pr&v piseéi v Uvodu inscenacé&j mamko, mamicgi uvede a
v pribéhu dalSich scén jeStmnohokrat zazni. 8kdy hraje pouze jeji ticha melodie,
nekdy ji zazpiva konkrétni osoba, rfaBouwkova nebo Karla, kdyz chovaji dit
V Gvodu tuto pise zpivaji vSichni herci a $tla jsou staZzena do poloSera.

V inscenaci se objevuji také dalSi lidové pisNapiklad pisé U potoka vrba
stoji zpivaji sborow vSichni herci ve chvili, kdy si Vojta veze k sotdo chalupy
Karlu a jeji matku Botkovou. Dalsi pise Siroky, hlubokyzpiva Konopaka, kdyz
naléva do hrnk kavu.

Uryvek recenze Petry JezkovétasopisuCzech Theatrebyl zveejnén i na
oficialnich strankadch Mezinarodniho festivalu DiladRecenzentka komentuje

hudebni doprovod inscenace taktioRezisér vyuzil muzikalnosti hradigkéeho

%8 PITINSKY, Jan AntoninKalibsiv zlain — Obraz z podhié. Divadelni program. Slovéacké divadio
Uherské Hradigt Premiéra 4. 2. 2012. Uherské Hra#li8lovacké divadlo, 2012.
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hereckého souboru; fipeh protkal msobivym a suverémrn interpretovanym
vicehlasem, ktery podbarvuje Raisovo syrové poddaiadickym podtonem.
Scénicka hudba TomasSerdieka umg kombinuje folklorni motivy s modernim
projevem a posiluje mnohé scénické vyjevy.”

V Gvodu prvni scény zazni tiSe varhany. Doprejida podtrhuji Vojtovu
promluvu o zesnulé matce, jejiz Satek si chce fugi@echat na pamatku. Nasleduje
scéna, kdy se Smrz s Nanou rozhodnou, Ze silioaddobi po zesnulé. Ozve se
zvuk plechu — nadobi vinscenaci je vyrobeno z lpledRezisérovym zéknem
pravdpodobr bylo winit timto plechovym zvukem varovaniqu givlastiovanim
si véci. Vojtova sestra Manka vstane ze stofia pod tihou obkeeni, které nese, se
pievrati a spadne,figemz se ozve zvuKinel dodavajici situaci na kotmosti.
Rezisér prosednictvim jejiho padu zesi$iuje a shazuje vaznou situaci. Odchod
Nany, Smrze a Manky z chalupy je realizovan geaBtictvim tma¥ modrého
swtla a tiché hudby. Hercitustavaji stdt na mist pouze prostor kolem nich
potemni. Tim je znazoé&no, Ze jiz opustili chalupu, ifpsto, Ze jsou v ni stale wid
Pomalé tempo hudby zpomali i temfmi herai. Rezisér ctdl zpomalenouresi i
pomalou hudbou ilustrovat jistou nespokojenost dr@bdnost postav z nastalé
situace.

Ve scén v chalug Konop&ovych je s¥tlo zantrené na s$il, kolem rghoz se
sousteduje hereckd akce. Ve své promduse Bowkova zmini o byvalém
napadnikovi Karly, vojakovi Rachotovi.i€tstavitelka Karly demonstruje zlost
jevistni postavy tim, Ze zadupe. Jeji zadupanich@&at jako zarachoceni, coz
koresponduje se jménem Rachota. Vézawscénu, kdy Smrz nabidne Karle sklenku
palenky, hraje slavnostni hudba, dokud Vojta sd&lanmheodejdou. Pouzitim této
hudby docilil rezisér umoeéni Smrzovych slov, ktery vyslovujedmi, aby se vse
vyplnilo. Jeho pohled s#uje ke Karle a Vojtovi a jetetelné, Zze ve svémigni
mysli predevsim na sebe.

ReZisér pomoci tlumenéhoctla rovniZz znazoiiuje pohyb postav mimo chalupu,
tedy venku, kde uz je Sero. Karla v této scakazuje Vojtovi Konopéovo staveni
a do toho hraje klidna, tich4 a pomala melodie piE§rmamko, mamicdRezZisérovi
se povedlo touto romantickou hudbou dokrest}, chazn&it kiehkost prvniho

seznameni, resp. opatrného poznavani se budouecichein V dalSi scé# kdy se

%9 Slovacké divadlo — Kality zlatin. 2012. Mezinarodni festival Divadlo [online, @014-04-11].
Dostupné z WWW: <http://www.festivaldivadlo.cz/c®fdstaveni/71/>.
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ke Karle a Vojtovi pipoji Smrz s jeji matkou Bakovou, gijemna hudba zemi
ton vtemny a smutny. VSechny pohyby hese zdinaji odehravat zpomal&n
hudba i nadale dokresluje okamzik, sm¥ Vojta &ini Spatné rozhodnuti - vzit si
za zenu Karlu a tim si zvolit nespravnou Zivotrstae Stidanim hudby v této scén
rezisér zdéle symbolizuje setlé chvilky, ve kterych fevlada naklonnost mezi
Karlou a Vojtou, a okamziky, ve kterych vstoupi gopredi petvdka, lez a
psychickd manipulace, kterou reprezentuje &oua a Smrz. Hudba tedy doslova
odkazuje na wité postavy — ma ilustrujici vyznam.

V dalSi¢asti této scény hraje moderni hudbgdevsim bubny &inely. Vojta
stoji na stole, kteryfpdstavuje k&ar a k@&iruje imaginarniho koxi U nohou Voijty
sedi na stole Karla s matkou B&ovou. Takto rezisér v inscenaci znaunge jejich
cestu do Kalibova domu. Na vSechny postavy svitizpgruh sétla, zbytek scény
je ponden do tmy. Edavaji se ostatni herci a sbokoxazpivaji vySe zmimou
piser U potoka vrba stojiTouto pisni rezisér ilustruje Zivot na vesnidgrg byval
ohcas radostny, a seasré Vojtovu spokojenost a optimistické nasad souvisejici
se vstupem do manzelstvi s Karlou.

V kratkych pauzach mezi jednotlivymi scénamiy ksou Festavovany kulisy a
piipravovany dalSi scény, sviti tmamnodré s¥tlo a hraje rychld hudba. Opakujici
se tony evokuji netgivost a nedodkavost, ale pak se zmi vtemrjSi tony,
kterymi rezisér nazrgaje blizici se obrat situace k horSimu.

Ve scén, v niz je ve s#tnici Kalibovy chalupy pouze Kaliba st. s dcerouna,
chodi na ochozu ifzrak vojdka Rachoty symbolizujici minulost a vzpoky.
PrestoZze na & sviti jen malo s#tla, jeho obléej doslova sviti, neWoméa na tvé
bilou masku. ReZisérovym zé&mem pravdpodobr bylo dodat jeho vzéeni
mrtvolny, zlowstny raz. Mohu konstatovat, Ze se Zamnddil, aniz by dochazelo
k rusSivému efektu, ktery by odvéldpozornost od rozhovoru Kaliby st. s dcerou.

DalSi scéna je t¥ena rozhovorem Kaliby st. sgifelem Kukelkou. Téma jejich
rozhovoru je nejprve veselé, ale poté je kigéino smutkem, kemuz pispeje i
relativre negijemna hudba se smutnym toénem, namjiai nedprosnostasu a
osudu. Snahou reZiséra bylo ptedhictvim nefijemné hudby divakafpravit na
pesimismus v i po zbytek této inscenace.

Vyrazna hudbaifpominajici meluzinu zazni ve chvili, kdy Biova raznym a

sebe¥domym krokem vstoupi do Kalibovy chalupy a chodieko bilé lavice, do
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které boucha dlani. Hudba, kterd tuto scénu dogipvdd dusivy, ne®stny ton,
doprovazeny zvukydtru a Kiku ptaki. Rezisér dokresluje vyznam nastalé situace
— je patrné, Ze s postavou B&avé se dostavil do chalupy chlad, konflikty a
nesnasenlivost. V této seéaviti bily kruh sétla pouze na Batkovou a jeji dceru
Karlu a zvyra#uje jejich kamenné t¥é. Kamennymi tviemi rezZisér prozrazuje
duSevni rozpolozZeni a negativni nailaidobou postav.

Negijemna, zlo¥¢stna hudba hraje také ve chvili, kdystane Vojta doma sam,
neba’ Karla s matkou Batkovou odjely do rodné vesnice Vidovic. V této scén
Vojta prechazi po s#tnici. ReZisér jeho chovanim poukazuje na smuté&ryk
Vojta citi z jejich odjezdu. Na ochozu v této stéad nim opt pochoduje vojak
Rachota. Rezisér Pitinsky spolu s hercem do postajty a jeho gest promita
mysSlenky Vojty na tohoto vojaka; Vojta rghnad napodobuje vojakovo
pochodovani a hudba nasobi Vojtovo zoufalstvi adukmwst, jeho bezmocnost a
nereSitelnost situace, do které se dostal.

Pokazde, kdyz je na s&epritomen vojak Rachota nebo jehoizwak, nehraje
pouze hudba, kter4 by mohla evokovat blizici sé¢s@SPo pijezdu do Kalibovy
chalupy, useda Karla na Zidli, na s€gmtma, pouze jeji postava je ¢eda kruhem
bilého s¥tla. Na ochozu Ize @p vidét vojdka Rachotu, dhem cehoZ zni smuth
lacénou hudbu, podtrhujici Karliny bolestné vzpominky Imyvalého napadnika,
S nimz nemze byt.

Velmi jasri je os¥tlena scéna venku na poli. V ni Vojta radéspopisuje své
Zere Karle, co na poli vidl a ucklal. Nasleduje fichod tchy® Boutkové; mezi ni a
Vojtou dojde k rozefs. Scéna potemni a Vojta si poklekne u bil&idky, z niz sviti
jasre zlaté s¥tlo. Swtlem z&icim ze skinky rezisér vyjaduje Vojtovo gani klidu.
Pred ochozem je vtéto scérvysunuta zadni &ba s¥étnice a viditelné jsou
plakatové hory. Za &hou sedi Kaliba st. s Kukelkou a zpivaji Gi hvebicku
zahradnickya scéna kati tim, Ze se k nim Vojta tiSeiga. ReZisér zvolil tuto pige
z divodu vyjadeni stesku za nesvanou laskou afpni podistych citech bez
pietvaky, coz je obsahem posledni sloky této pisn

V prvni scég druhé poloviny této divadelni inscenace sedi Kabh se svym
piitelem Kukelkou ped jevisém na schdcich a zpivaji lidové pisn nag.
Pocestnya Cechy krasnéCechy méRezisér tak jist poukazuje naitelsky vztah

mezi €mito dwma starymi muzi a s@éasré zdiraziuje jejich lasku k domovu.
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Vyraznym prvkem je v této inscenaci zvuk varhaaba’ vétSinu scén vhodn
dokresluje a podtrhuje. N#glad bBEhem porodu Karlina dite zrgji varhany rychle
a intenzive, coz zdiraziuje vyznamnost okamziku a s@sré pritomnou bolest,
ktera je s porodemipozert spojena. Bezprastdre poté, co zvuk varhan nahle
skorti, zatne Bowkova zpivat lidovou pigeEj mamko, mamicdvolbou této pisé
rezisér evokuje wezitost matky pro malé dit Kdyz Bowkova @izna dcéi Karle,
Ze zna pravdu o otci jejiho syna, tedy skntesti, Zze otcem neni Vojta, ale vojak
Rachota, Karla necha ditezet na stoleiedstavujicim kolébku achi za matkou ji
v3e vys¥tlit. Swvétlo je vtéto scéh zantieno pouze na ditlezici v kolébce.
Pomoci swtla rezisér vyzdvihuje idezZitost ditte, nebd je to pra¢ dité, o které se
v celé scéajedna.

Sirokym kruhem jasného biléhoéta jsou vyznaeny hranice cely, do niZ je
uvézrén Vojta. Na ochozu nad nim se kona fsthjeho otce Kaliby st. a vSichni
piitomni smuténi hosté zpivaji piseEj mamko, mamicoReZisér touto pisni
naznguje dilezitost rodéu pro di€ malé, ale i dosfpé; Vojta nejprve ztratil matku
a nyni i otce. Pisni rezisér dokresluje Mejsmutek nad ztratou blizké osoby, ve
které n&l vzdy oporu.

Posledni scéna této divadelni inscenace je glépema pisni zpivanou vysokym
Zenskym hlasem odrazejicim se jakod@mvod vSech &h. Tato pis# zni, dokud na
scénu nedojde k vragdKarly. Ve chvili jeji smrti zazntast skladbyMatouSovy
paSijeod Johanna Sebastiana Bacha. Rezisé&mémybral skladbu velmi vaznou
a ponurou a¢fkou na poslech, nebotim demonstruje, Ze vrazda jgnem
hraninim. Vyjaduje tak tizivost situace pro pachatelegthtblizké okoli vSech i
pro spolénost.

Na zéklad analyzy hudebni slozky této inscenace mohu komstsit Ze hudebni
doprovod a sitelné efekty v divadelni inscena#dalibiv zladin byly peilive
zvoleny a nefsobily ruSiw. Byly vyuzity tvar¢im zpisobem, piméiend a
nevtira¥. Hudba byla v jednotlivych scénach vyuzita vhidkdy byla situace
zavazna, hudba zavaZznost podtrhlafaZani lidovych pisni povazuji v této
inscenaci za ifnosné, nehd prostednictvim lidovych pisni rezisér dokéazal
vykreslit iluzi Zivota na venkay¥ v 19. stoleti i dotviit charakter jednotlivych
postav a jejich typické povahové zvlastnosti a ryégbizi se otazka, zdaliizaeni

skladby MatouSovy pasije bylo vhodné.
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6. SHRNUTI ANALYZY DIVADELNI INSCENACE

Po gedchozim provedeni analyzy vSech sloZzek divadebdenacdalibuiv zladin

pristupuji nyni v této kapitole k jejimu shrnuti arkent&am.

Nejprve jsem svou pozornost zdfta a podrobd analyzovala dramaturgicko-
rezijni koncept této divadelni inscenace. Popsamjpedstavu i kon&nou podobu
reziséra Pitinského jednotlivych slozek této diwaidéenscenace. Na jeho rezijni
tvorbé je patrna inspirace asijskym divadlendasté naznaky ve vypréav
v kostymech i hudh v pohybové a hlasové stylizaci h&rdterd se projevuje
nadsazenymi gesty, dynamikoie¢i pirechazejici z extrému do extrému a
agresivnim a repetitivnim chovanim hereckych posRiwodni podoba jazyka
romanu Kalibiv zladin od Karla Vaclava Raise nebyla v divadelni inscenac
rezisérem a dramaturgyni aktualizovana, coz znamanderci hoviili ¢eStinou
19. stoleti a v inscenaci tak z&knm mnoho archaisf) dobovych vyrai, starych,
v souwtasné dob nepouzivanych slov. Lze konstatovat, Ze rezisgramsaturgyni
mohli tyto archaismy eliminovat, nebomnohdy gsobily rusiv, v nékterych
obrazech komicky a v jinych byly matouci a pro #&&btizi srozumitelné. Na
druhou stranu nevnimam uZziti této podoby jazykazpmegative, neb@ pomohlo
divakovi snadyji si predstavit Zivot na vesnici v 19. stoleti. ZvlaStmispn jsem
zaznamenala v charakteru dramatické postavy Ka&tgra je v této divadelni
inscenaci reziséremigtvarena do nejednoztiaé jevisStni postavy, jejiz city
zpatatku nejsou zcelaretelné, ale odhaluji a vyvijeji se postép¥ této inscenaci
doSlo prostdnictvim herecké akce, hudby a koslyrk vyzdvizeni tématu
psychické manipulace a &doneni si zavaznosti domaciho nasili v jakékoliv, tedy
psychické podaoh

Dale jsem ve své analyze této divadelni insaenénovala pozornost herecké
slozce, konkréth pojeti heré@ jednotlivych postav. Zadtila jsem se na mimiku,
gesta, hlasovy projev a pohyb jednotlivych Zenskiyotuzskych postav a dodp
jsem k poznatku, Ze vSechny uzité herecké pedky byly v této inscenaci
zveliceny, mnohdy aZ do groteskni podoliiasto ukitd gestaci fetové projevy

vyjadiuji charakteristické rysyékterych postav, &Sinou jsou vSak pouzivany pro
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dotvareni a podtrzeni situace psychického rozpolozeni jevistni postavy. Grotésk
podobu &chto vySe uvedenych hereckych ptfedii vnimam jako napadity a
vhodny zfisob ke zdrazreéni tematiky; rezisér dokazal upoutat divakovu popst
a docilit hlubsiho zazitku a zanechani vyggRich stop této inscenace v p&m

Nasledd jsem analyzovala dalSi slozku této divadelni inace — scénicky
prostor. Popsala jsem, jakymigobem se pracuje s jednotlivymi kulisami, jejich
symboliku, gipadré ilustraci situaceci jejich specialni vyznam. Rozvedla jsem
specifcnost a multifunknost rekterych kulis, v pipact této divadelni inscenaci
kupiikladu stolu a pén. Symboliku a naznaky jsem nachazela také v woistat
rekvizitach, nap v papirovych figurach krélika a vlka nebo wtech vEiho méaku
na zav¥su. Odstraovani a pemig’ovani rekvizit povazuji za dokresleni Spatné
finanéni situace postav; ktomuto zfu jsem vSak dosfa po opakovaném
zhlédnuti zdznamu této inscenace. Troufam si tvidittento rezisév zamer neni
snadné rozpoznat a nemohu si byt tedy jista, zela jpro tuto nejednoztiaost
pochopila jej spravh Popsala jsem také, jakymigobem herci s kulisami pracuji
a co v konkrétni scérsymbolizuji pouzité rekvizity.

Predmétem mé analyzy se rovh staly kostymy a ¢eni herd, které ve vSech
obrazech této divadelni inscenace dokresluji chargkjednotlivych postav a
zpravidla maji implicité sckleni. Pojednala jsem o konkrétnim vyznangaht
kterych kostymi a liceni. V gipact liceni lze praci tirci hodnotit veskrze
pozitivre. Nabilené tvge rovrez prispivaji k umocsni tizivosti a zavaznosticge,
vyuziti rezisérovy zaliby ¥inském umini do této inscenace vhotinapada a p#t
Kostymy vkusi dotv&eji prostedi i dobu.

V zavwru mé analyzy divadelni inscenad¢&libiv zlafin jsem se zabyvala
scénickou hudbu a scénickymeétem. V €chto dvou divadelnich slozkach sfugit
jistou souvislost — navzajem se doprovazeji, tigjpl dynamizuji¢i podkresluiji.
PovaZuji za velmi vyznamné, Ze se v této divadebdenaci pracuje jak s lidovymi
pisremi, tak s vaznou i moderni hudbou. Jako velké pamn celé divadelni
inscenace shledavam g&iwzazpivané lidové pign které zpivaji samotni herci,
s6low ¢i sborow. Lidové pisi nejenze dokresluji Zivot na vesnici v 19. stolel,
také zavazny & této inscenace zjefmji. Dle mého usudku takovychto pisni mohlo

byt reZisérem Zazeno vice, domnivam se, Ze by to celé inscenaspjto.
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Véazna hudba v této inscenace z¢anv podols toni varhan. V gkterych
obrazech byla z nahravek paitd moderni hudba tvenéd bubny &inely. Uziti
moderni hudby v této inscenaci n& puisobilo rusi¥ ¢i nepati¢ne, prinejmensim
zvlastre. Davod, pr@ rezisér zvolii moderni hudbu do takovéto inscepace
pravdEpodobré spaiva v reziséro¥ snaze pekvapit a vzbudit divakw zdjem o
danou tematiku afpmét ho k gemysleni o ni.

Slozky divadelni inscenace hudba étkv dotv&eji pochmurnou atmosférigje a
prispivaji k definovani, resp. dotteni charakteru jednotlivych postav. Intenzita a
tempo se prognuji v pribéhu scén, vzdy k této prame dochazi vhodhia vkuss.

V z&wru jsem analyzovala ro¢a uziti swtla v této inscenaci, které pomaha htidb
Vv navozeni pozadovanych emoci a pogiejen v postavach, ale i v samotnych
divacich. Analyze jsem podrobila rasn barvy s¥étla, nag. uziti tma¥ modré
barvy pomohlo rezZisérovi vyjéid dusivé a tizivé okamziky v&jl a v jiném obraze
se stala symbolem tmy nebo Sera. PovSimla jserhesnefastji uzitou barvou
swtla v ramci této divadelni inscenace byla barva.bile to barva vhodna ke
zdarazreéni dialezitych gedmeta, herdi v akci, bilym s¥tlem rezisér poutal
pozornost na konkrétni bod na s€ébBopliuji, Ze se¥tel bylo uzito adekvatha
jejich pouzivani splnilo gyj ucel.

Na zaklad podrobné analyzy divadelnihorgalstaveniKalibiv zlafin mohu
konstatovat, Ze rezis@ér zantr se podél. PrestoZze se & odehrava v 19. stoleti,
rezisér téma uchopil jako téma gaané a prezentoval jej jako zavazny problém,
ktery vazg pasobi na rodinné vztahy a negativpoSkozuje Zivoty jednotlivych
¢lend rodiny. Téma zasazené do obdobéd dv¥ma sty lety je aktualni i dnes.
Slabou strankou této divadelni inscenace gasbé uziti komickyckii grotesknich
prvki, nag. viedi, v gestech a v pohybu héracoz nize na divaka fsobit v ramci
sledovani vazné inscenace rués$ia jA dophuji, Ze to shledavam jako zl&bwvani

velmi zavazného tématu.
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7. ZAVER

Ve své bakalgké praci jsem se podrabmabyvala divadelnim zpracovanim dila
Karla Vaclava Rais&alibiv zladin. Provadla jsem analyzu divadelni inscenace
tohoto roméanu, ktera byla odehrana v roce 2012 legdgkém divadle Uherské
Hradisg. Samotné analyzergdchazelo vlastni zhlédnuti vySe uvedené inscemace
dukladné prostudovani jejiho audiovizualniho zaznareoenzi a dalSich pramen
vztahujicich se k této divadelni inscenaci.

V Gvodu tvorby této bakaiské prace jsem uskudtdla komparaci dvou teit
Predre se jednalo o romaKalibiiv zladin od samotného autora Karla Vaclava Raise
a nasleda o dramatizaci provedenou hercem a divadelnim dikema Bedichem
Vrbskym, kterou upravili rezisér Jan Antonin Pikinss dramaturgyni Ivou
Sulajovou. Na zékladsvé komparace jsemtigtoupila k detailni analyze této
divadelni inscenace.

Prostednictvim této komparace se mi ptlta porozungét dramaturgicko-
rezijnimu zandru, jenZ byl reZisérem Pitinskym a dramaturgyniuh@®ulajovou
realizovAn v podob piresného vychazeni z dialibg Raisova roménu,
neaktualizovani jazyka, tj. négwvedeni jej do sa@asné podobyestiny, resp.
zachovani jeho {vodni podoby. Zarrem reziséra bylo také vyzdvihnuti tématu
domaciho nasili a psychické manipulace. Divadelmécénace je postavena
piredevsim naéthto prvcich: na vyrazné stylizaci hlasového aiglesho projevu
herdi, na nendpadné symbolice a kontrastech, to vSeozadp bilé chladné

swétnice.

Hlavnim cilem bakatdké prace bylo provést podrobnou analyzu divadelni
inscenace ztvaudjici dilo Kalibiv zlafin. Na zaklad uskuténéné analyzy Ize
konstatovat, Ze dominantnim prvkem v této inscenacherectvi, doprovazene
specifickou hudbou dokresluji situaci a atmosfélejednd se pouze o hudbu
hranou na nastroj, jimzZ jsou v inscenatfSinou varhany, ale také o&plidovych
pisni, jez dotvieji zpisob Zivota na vesnici. Pro inscend€alibiv zladin je
charakteristicka jednoduchost scény, malé mnoksiNgé mnohonasohinkreativre
vyuzitych. V gipact kostymi dochézi v pibéhu inscenace kvic&i mérs

dulezitym zménam u jednotlivych postav, cBni je vyrazné nejvice u Ireny
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Vackové, pedstavitelky matky Botkové, a u Tomase Sulaje coby Vojty Kaliby.
Charakteristické rysyethto dvou postav jsou tmavé kruhy patinea a bilé tvée,

ostatni postavy maji pouze teanaltené bilou barvou.

Dilcim cilem bakaléské prace bylo zjistit, jak se zavazné problematimaciho
nasili, popisovand vyznamnyreskym spisovatelem jiz v 19. stoleti, povede
divadelr®é ztvarnit sodasnému divadelnimu rezisérovi Janu Antoninu Piéimsk a
prezentovat ji dneSnimu divakovi. Na zakigotovedeni a nasledném promysleni
své analyzy mohu uvést, Ze dana problematika bygldama netradnim, ale
srozumitelnym zfisobem (vySe zmima stylizace), nasilnymi gesty, ktera jsou v3ak
v celé této inscenaci povazovana 2any projev lidského chovani. V inscenaci se
také objevuji komické az groteskni prvky, jez jsmle v kontrastu s jinak velmi
vaznym djem.

Na zéklad zpracované bakaiské prace mohu dopdiity aby byla starSéeska
literatura timto zppsobem divadekh zpracovavana; jedna se o vhodnyisgb, jak
priblizit starSi dila dneSnim mladym lidem, Ktge pravépodobrg jiz nettou. | bez
piecteni romanuKalibiv zladin divak porozumi divadelnimu zpracovani, nébo

inscenace i@sré kopiruje dialogy z fedlohy.

Domnivam se, Ze cile, které jsem si v Gvodu IB#gieé prace stanovila, jsem
naplnila. Téma zpracovavané v baksk& praci m obohatilo a mj zajem o
divadelni ztvarani starSiceské literatury prohloubilo. Cela bakidka prace bude
dle dohody poskytnuta Slovackému divadlu Uherskéadi$&€ jako archivni

material k inscenad{alibziv zlafin.
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PRILOHY

OBRAZOVA PRILOHA
FOTOGRAFIE Z INSCENACE KALIB UV zZLO CIN

Obr.¢. 1 — Zleva Manka (Andrea Nakladalova), Smrz (Kafuilec), Nana (Monika
Horkd)

Obr.&. 2 — Zleva Smrz (Kamil Pulec), KonapéPetrCaganek), Botkova (Irena

Vackova), Vojta (Tomas Sulaj)
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Obr.¢. 3 — Zleva Boukova (Irena Vackova), Karla (Jitka Joskova), V@jiamas
Sulaj)

Obr.¢. 4 — Zleva Smrz (Kamil Pulec) a Konafia (Klara Vojtkova)
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Obr.¢. 6 — Nahee zleva Boukova (Irena Vackova) a Karla (Jitka Joskova)
Dole zleva Botek (Vladimir Doskaeil), Kukelka (Pavel Hromadka),

Kaliba st. (Pavel Majkus)
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Obr.¢. 8 — Zleva Karla (Jitka Joskova) a B&ava (Irena Vackova)
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Obr.¢. 9 — Zleva Kaliba st. (Pavel Majkus) a Karla (ditloskova)

Obr.&. 10 — Zleva Vojta (Tomas Sulaj) a Smrz (Kamil Rile
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Obr.¢. 12 — Bouwkova (Irena Vackova)
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Obr.&. 13 — Vojta (Tomas Sulaj)

Obr.¢. 14 — Zleva Botkova (Irena Vackova), Karla (Jitka Joskova) a Vojta

(Tomas Sulaj)
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Obr.&. 15 — Zleva Vojta (Tomas Sulaj), Karla (Jitka Josk) a Bodkova (Irena
Vackova)

|
-

Obr.¢. 16 — Smrz (Kamil Pulec)
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Obr.¢. 21 — Zleva Karla (Jitka Joskova) a Kaliba stvé&lajkus)
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Obr.¢. 22 — Zleva Botkova (Irena Vackova), Karla (Jitka Joskova), vdrdchota
(Jiti Hejcman) a Vojta (Tomas Sula)

Autorem fotografii je Jan Karasek. (Zdroj: oficialmebové stranky Slovackeho
divadla Uherské Hradi&x

75



9.1.2 FOTOGRAFIE REZISERA JANA ANTONINA PITINSKEHO

Obr.¢. 1 — Jan Antonin Pitinsky

Obr.¢. 2 — PetiCaganek a Jan Antonin Pitinsky
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VYBRANE CASTI DIVADELNIHO PROGRAMU
Autorem programu je dramaturgySlovackého divadla Iva Sulajova.

Vymének (ponékud zast. ob. vyminek, vejmének, vej-
minek, vejminek, vejminék, narecné také vejmenek,
vymeéna, vyménka, vyminka ¢i vymenice, latinsky
reservatum rusticum) byl venkovsky zvykovy pravni
atvar, od 18. stol. zakonem upravené zaopatreni;
prostrednictvim ného se na statek nové nastupujici
hospodadr zavazoval k tomu, ze nékdejsimu hospo-
dari, ktery mu statek predaval do uzivani a odchdzel
na odpocinek (tzv. na vejminek, tj. do obydli vétsi-
nou v ramci statku nebo v jeho tésném sousedstvi za
tim Gcelem postaveného), bude dozivotné zarucovat
ubytovdni a urcité mnozstvi nejcastéji naturdlnich
davek (vyjimeéné davek financnich nebo sluzeb). Od-
stupujicim hospoddarem byval zpravidla otec, ktery
statek pfedaval do uzivani svému synu a sam odcha-
zel na vejminek. V ¢eskych zemich byl vymének jako
institut zrusen roku 1948 uzdkonénim ndarodniho po-

jisténi, jimz byl (vynucené) nahrazen. Substantivum
vymének, vejminek (a dalsi tvary) - pochézi od slove-
sa vyminit si (pravo doziti na uréitém misté s rentou
a sluzbami). Vymeének je téz oznaéeni pro obydli vy-
ménkare (vyménkari).

Obr.¢. 1 — Definice ,vyn¢nku*“
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omadaci nasili

KdyzZ se fekne domov, obvykle se nam vybavi lidé, ktefi nds maji
radi a které mame radi my. Misto bezpeéi a jistoty, kde nds ak-
ceptuji takové, jaci jsme. Domov byva casto idealizovan jako
v moderni spolecnosti. Souéasné statistiky incidence domdciho
nasili s nejvétsi uréitosti jen naznacuji skuteéné rozsifeni tohoto
problému.

Domadci nasili bylo dlouho povazovano za tabu - ,v dobrych ro-
dindich se prece nic takového nedéje”. Ndzory se ale zménily.
Koneéné pripoustime, Ze i ,dobré rodiny" mohou byt ndsilim za-
‘sazeny - a nejde jen o fyzické napadeni, ale rovnéz o psychické
¢&i emociondlni deptdni, verbdlni &i neverbdlni vyhriizky, vulgdrni
chovdni apod. Nasili v rodiné se vyskytuje bez ohledu na jakékoli
socioekonomické, geografické, rasové, genderové &i vekové cha-
rakteristiky zainteresovanych.

* Osoby ohrozené domdcim ndsilim: jde prakticky o kohoko-
li - plagici miminko, dvouleté batole, matka od déti, nemohouci
senior, vyrostek, bezihonny manzel. Nékteré osoby jsou ale né-
silim v rodiné ohrozeny vice nez jiné: déti {predevsim déti z ne-
funkéni rodiny a déti, jejichz matka je taktéz tyrana), Zeny - jsou
nejéastéjiimi ob&tmi domdciho nésili, a to az v 92-98% pfipadi,
postarsi, submisivni nebe invalidni muzi, kiehci a zavisli seniofi,
otné postizené osoby se zavaznymi funkénimi deficity, vyza-
iei trvalou péci rodiny.

ezeni pojmu ndsili v rodiné: bezpravné vynucend nadvla-
kterého ¢lena rodiny nad jinym élenem popf. vyuzivani pie-
vah (nejcastsji fyzické) k vykonavani bezpravi viici jiné osobg,
resp. osobam v rodinném systému.

+ Doméci nésili: je specifickou variantou ndsili
néj priznaénd vztahova asymetrie. Zasadni ro:
Ze vyskyt nasili je vice vazan na konflikty &i n
troly/a moci. Aby se jednalo
o domdci ndsili, musi byt podle
Alia proti domdcimu ndsili
pritamny véechny tyto znaky:

| 3 opakovani

. adlouhodobost ndsili
eskalace

jasné a neménné
rozdéleni roli

_* nevefejnost ;

ikové faktory vzniku:
nim z nejuzndvanéjsich ri-
ych faktort rozvoje nasili
2 tahu je ndsi-

rodiné a je pro
| spoéiva v tom,

4
i
-l

Obr.¢. 2 — Definice ,Domaciho nasili“

jednani do dalsi generace. Chovani rodiii pfijima dité jako nor-
madlni a pfizplisobuje se mu do té doby, nez ma prileZitost srov-
ndvat s jinymi rodinami a nez je schopno nadhledu a reflexe. Za
»normu povazuje i hrubost, urdzky a vzdjemné napadéni, pokud
se v rodiné vyskytuji. Domdci nasili je z hlediska nasledkd pro vy-
voj ditéte mozna jesté vice devastujici nez spolecenské ndsili (val-
ky, terorismus). Muzi, vystaveni v détstvi nésilnym scéndm mezi
rodi¢i vykazuji ve svych partnerskych konfliktech vice agresivity
a problémi se zvladanim svého ani, zatimco u Zen se rozvije- |
ji spie internalizaéni poruchy jako dzkost a deprese.

* Viyskyt domdciho ndsili v CR (podle vyzkumu STEM z r. 2001):
kazdy esty obéan CR pfiznavd ndsili ve svém partnerském vzta-
hu, tzn. ze domdcim nasilim u nds trpi minimalné 16% populace |
ve véku od 15 let. Vétsina pripadi nasili mezi partnery se opakuje
(66%), je kombinaci ého a psychického ndsili (50%) a ode-
hréva se v pfitomnosti déti (69%). Tfi pétiny populace (61%) znaji
pripady nasili mezi partnery z doslechu, vice nez étvrtina (26%)
se s nim setkala pfimo - jako svédek; obét, nasilnik. Celé &tyfi |
pétiny ob&ani (79%) jsou presvédéeny, Ze k projevim domdciho
ndsili nesmi okoli (pfibuzni, sousedé, |
léka¥, policie) zistat lhostejné, sou- "
casné lide citi bezradnost a jen

kazdy druhy &lovak (53%) by /

14 b

v takovém piipadé poskytl
pomoc. )
*Formy domdciho nd-
sili, jemuz jsou vysta-
veni muzi: emociondlni
nasili (nadévky,i)oniéo- |
vani), fyzické ndsili, vy-
uzivani déti (;
kontaktu s

=

011

Portal.

/zpracovdno podle knihy D. Sevéika, N. Spa- 5

tenkové a kol.: Dom
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Trestny cin:

Ublizeni na zdravi z omluvitelné pohnutky
- §146d trestniho zakoniku, hlava I. (trestné ciny proti
Zivotu)

Definice, skutkova podstata trestného éinu a sankece:

(1) Kdeo jinému timyslné zplsobi ublizeni na zdravi v silném
rozrudeni ze strachu, tleku, zmatku nebo jiného omluvitelné-
ho hnuti mysli anebo v disledku predchoziho zavrzenihod-
ného jedndani poskozeného, bude potrestan trestem odnéti
svobody aZ na jeden rok.

(2) Odnétim svobody aZ na tfi léta bude pachatel potrestan,
zpusobi-li éinem uvedenym v odstavci 1 tézkou Gjmu na zdra-
vi.

(3) Kdo jinému timyslné zpiisobi téZkou djmu na zdravi v sil-
ném rozruseni ze strachu, dleku, zmatku nebo jiného omlu-
vitelného hnuti mysli anebo v disledku predchozihe zavr
Zenihodného jednani poskozeného, bude potrestan trestem
odnéti svobody aZ na étyfi léta.

(4) Odnétim svobody na jeden rok az Sest let bude pachatel
potrestan,

a) spachddi €in uvedeny v odstavci 1 nebo 3 na dvou nebo
vice osobach,

b) spacha-li takovy €in na téhotné Zené, nebo

¢) spachda-li takovy Cin na ditéti mlad$im patnacti let.

(5) Odnétim svobody na dvéléta az osm let bude pachatel
potrestdn, zpiisobi-li €&inem uvedenym v odstavei
1 nebo 3 smrt.

/www.bezplatnapravniperadna.

Obr.¢. 3 — Definice ,Trestnéhdinu“ podle trestniho zakoniku
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Obr.¢. 4 — Definice ,Manipulace* a znaky ,Jak poznat rnpatétora”
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Slovnicek vybranych ndrecnich vyrazi

= Smrz, Zijici ,v kraji*

= slovo kraj mizZe znamenat: krajinu — neformaélni ozna-
Eeni urcité oblasti nebo zemé, okraj, pokraj nebo tzemni jednot-
ku statu nebo samospravnou tzemni korporaci; zde patrné jako
opozice proti obyvatelim horskych vesnic

= obyvatelé horské vesnice
= nelisi se
= z hrubsi viny

=z tradicni pouti v Nové Pace

= holé, samotné
= tfedné zapsand spolumajitelka
= odvolani
= osm stovek
=asi 0,29 ha
=védro - 56,6 |

= mdz je stard cbjemovd jednotka; na tGzemi
dnesniho Ceska se pouzivaly dvé riizné jednotky: cesky respek-
tive videfisky mdz s objemem 1,415 litru a moravsky maz s ob-
jemem 1,07 litru

Ej mamko mamico
Vydivat se budu

Za toho huléina = hektolitr
Cao jeho celuju
Ten je mi milej
Jak viné pole = husty sladky likér
Zir jeho cernych oti 1

= namaha, trmdceni, trampota (Strapace, Strapdce)

= velky pleteny Sdatek
& Dusi rozpaluje ... o ’
azké porizeni
= divoka
: : R Py = lakomec, skrblik

= druh pobozZnosti, pravidelné opakované modlitby pro
riizné denni doby, svatky apod.

LJ } A de téz ,délat flauze” - délati na odiv, na vzdor
nebo z pouhé pychy a bujnosti

= détska nemoc spojena s kreéi, psotnik

= jit upadkem, chatrat, chudnout, bankrotovat

Obr.¢. 5 — ,Slovnéek vybranych né&cnich vyrah*
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KOMPARACE — PRACOVNI TEXT AUTORKY BAKALA RSKE PRACE

Po otavach

Dé&j knihy zaina v obdobi sklizé lépeteceno po jeho skameni, kdy uz je
vétSina poli zorana a néwzaseta naijsti rok. Vojech Kaliba si rozdluje majetek
po zesnulé mamince se svymi sestrami Nanou Nedowalela Mankou Smrzovou,
u ¢ehoz je pitomen i manzel Manky — Smrz — a stary Kaliba, oM&nize se
rozcklovani (Eastni i manzel Nany Nedomlel, v dramatizovanémutesg vSak

neobjevuje, jeho postava je vynechana.

Scéna 01 (S01) - U Kalibovych veeswici si sestry Manka a Nana s bratrem Vojtou
rozckluji véci po zesnulé mamince. Nejprve si rélzgi obleceni — koSile, jupky,
Satky, sukn, kabatky. Sestry si vSe rafdji spiSe mezi sebou, Vojta si vezme
pouze Satek po mamince, ve kterém chodila do kasihna se snazi ziskat co
nejvic a hledd harasovou halenku, kterou ma vSakinmka do hrobu. Déle si
rozc&luji nddobi a divi se, Ze je ho malo, stary Kalbaozilené okiikne, Zze gco
také budou paebovat tady. Na to Smika, Ze by do stavenidia vSechno finést
newsta. Chvilemi se mezi sebou dohaduji, chvali a Wépaji na maminku.

V dramatizovaném textu 2 prvni dw repliky — Nana a Smrz — totaZnako

v knize, avSak v knize se objevuji az po Sm&promluw: | jen se tak divam,
tolik se toho zdalo a mame toho drobet.” KeowhalSich nepatrnych Uprav vse
souhlasi s fedlohou.

Nasledujici kratka promluva Nedomlela je vynechareha jak jsem jiz zminila,
tato postava se v dramatizovaném textu nevyskyRgplika Nany,Tak ted’ snad
vezmeme pradlo?je oproti knize zrénéna: ,Tak tel’ snad vezmeme nadobi?“
Pradlo je v dramatizovaném textu rétetho hned v Gvodu.

V této scén se je&t objevuji znény posloupnosti promluv a dalSi nepodstatné
Gpravy.

S02 — Smrz s Nanou odchéazeji od Kalibovych a shodona tom, Ze toho n& n
moc nezbylo. Repliky jsou v dramatizovaném textozné jako v knize.

S03 — Nana dojde dairza svym muzem, ktery uz nadaka s jidlem. Ihned spusti
na muze, ze ji nebyl u roddvani majetku k fiemu, on ji neodpovida, proto se
obraci ke svym dima syrim a kara je za to, jak vypadaji. Pé&rgyim, aby se
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pomodlili, a znovu se otd k muzi, s€Zzuje si na Smrze, napomina swui,daby
hezky olidvaly. Tato scéna je v dramatizovaném textu vyneaha

S04 — Scéna doma u SmarMankaiika, Ze svoji sestru nepoznava a divi se tomu,
jak je nyni lakoma. Také cela rodina useda édob Stejr jako teti scéna je i tato

v dramatizovaném textu vynechana, fippE obou &chto scén vSak nejde o
zavaznou zrnu.

S05 — Vojta se starym Kalibou jsou sami v chal@pvzpominaji na maminku.
Dlouha promluva starého Kaliby ,BoZe, boze, jakae diti zmeni!..." je v knize

popséana jako proud mysSlenek, v dramatizovaném jexiimouieci.

Namluvy

S01 - Druh&ast knihy z&ina cestou Smrze a Vojty na nawét do Vidovic. Smrz

Vojtu vesele pobiziikd mu, kudy fjdou a vede jej. Vojta se mu cestdizpa, ze

je z nav&vy trochu nervézni argl by si, aby tu byla maminka a poradila mu. Smrz

chapa¥ prikyvuje a uklidiuje ho, Ze se jen podiva a pokud se mu nebéclke zdat,

vickrat uz tam jit nemusi. Chvili jdou &Rly, Vojta pak znovu zme, Ze se boji, co

kdyz se mu vysrji. Smrz murika, Ze jsou to rozumni lidé, zna B&ovou, matku

Karly, i Konop&e a jeho Zenu, a od nich Vojtovi vysoh nehrozi. Vojta se pta na

panimamu Bogkovou, Smrz mu tedy popiSe, jaka je. Vojt&tagriina s tim, Ze

Karla ma teprve dvacet dva let a on je pro ni agystSmrz mu odpovida, Ze je sice

starsSi, ale je dobr§lovék a dobrou chalupou, do které Karlanese &jaké wno.

Radi mu, aby se k ni chovaltelsky, a poté hormuti, aby si s nim zapAlil cikaro.
Cela tato scéna kramprvni repliky Smrze,Pravou nohou naped!" je

v dramatizovaném textu vynechana.

S02 - Ve staveni Vojtu a Smrzeiyta nejprve Konop& a Bouwkova, Karla

piichazi az poté, co ji jeji matka zavola. Pomalwé&eaji doieci, Karla kazdému

nabizi buchty. Bavi se o letosni p@d tatinkovi Kalibovi, o tom, Ze by si Vojta

mél najit nevstu a zda ¢koho ma Karla. Karla se o tom nechce bavit a proto

odpovi Bowkova — dive k nim chodil Rachota, ale musel jit diaroky na vojnu.

Také se bavi o tom, zdékuy Vojta s gkym chodil a pré se nechce Zenit; Smrz se

nenapadé pta, co dostane Karla. Behova odpovi osm stovek a pak se pta, co

zastane Vojtovi na chalp Karla pak nabidne Vojtovi, zda by si neght

prohlédnout Konop#ovo hospodéstvi; spoléné tedy odejdou.
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V dramatizovaném textu jsou v této s€gouze drobné Upravy. Promluvu Vojty,
jeji prvni ¢ast:,,Dva hektory Zita, dva j@mene, hektor pSenice, dvacet liber masla,
deset syra, kazdy denilplitr mléka, jak se nadoji, kopu vajec, osm heitor
brambor, teti dil ze vSech stramna zahrad, sah divi, kopu otypek a tose
rozumi, Ze nas vejmek k volnému obyvaniV knizetik4 stary Kaliba panimé&m
Bouckoveé.

S03 - Mezitim se Baikova, Konopé a Smrz bavi o tom, Ze je Vojta uz starsi, jaka
je Karla, Bowkova je eswdéena, Ze je budou vSichni pomlouvat. Bkova
potom nabidne SmrZovi, aby se s ni Sel podivabaaiky, kde ma svoji truhlu.
Promluvy vSech postav jsou v dramatizovaném texduéginou totozné jako
v knize.

S04 — Konopése chvili bavi s Konogou o tom, Ze rafji nebudou nic namitat,
aby konén¢ mgli klid a byli sami. V dramatizovaném textu replikguhlasi.

Poté pichazi na scénu Bokova a dohaduje se s Kondeén o posteli a
skiini, kterou si nechce vzit s sebou do Ostruzindyanghce, aby zde tytocwi
zastaly, coz se Konogavi nelibi. Tato scéna se v knize objevuje az patksy
spravre by tedy ngla patit do lll. obrazu — ,Ke Kalilim*“. Posouva tak S05, kde
vystupuje Vojta s Karlou, na misto S06.

Pro poteby dramatického textu je tatést lehce upravena, zvl&d& divodu
casoveho zazeni scény, které se liSi od knihy; vyznam v&etawa zachovan.

S05 - Karla mezitim venku mluvi s Vojtou, on ji thya ruku a Karla se zate.
Chvili hovai o vojakovi Rachotovi; Karla pak jde Vojtovi ukdzaoji vybavu.

V této scén je nekolik vét vynechano a upraveno, avSak bez owhirobsahu.

S06 — Vojta se Smrz se sp&teé vraci z Vidovic do Ostruzina.

Z knizni predlohy je pouzita Smrzova promluvyd:ak co, n¥l jsem dobe, Ze jsem
te vyved, W', a si tel’ Nana S¢ka!“ Poslednich osm replik, v nichz se postavy
lou¢i a Smrz slibuje Batkové, Ze se iiStt zdrzi déle, v knize nejsou. Pouze
Vojtova promluva:,Ani nevite, jak bych byl rad, kdybyste byla u riasé v knize
objevuje v mist, kdy Vojta odchazi spate¢ s otcem z navéty od Boukoveé a

Karly pred svatbou.

Ke Kalibam
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Treti obraz z&ind ve chvili, kdy si Vojta shuje Karlu s panimamou
Bowkovou k sok domi. V knize je tato scéna po svatly dramatickém textu je
vSak svatba uptvynechana. Scény S01-S05 v knize nasleduji ihregrpnich
~-nhamluvach*, v dramatizovaném textu jsotepunuty za udalost svatby.

S01 - V knizni pedloze hned po ,namluvach” nasleduje rozhovor Nany
s otcem, starym Kalibou. Nana je u svého otce Wghiaa stZuje si, Ze ji Vojta
neposlechl, kdyz mu domlouvala a nyni se déeho nechal navést a stepa tim
jde, aniz by nad tim gadre premyslel. Stary Kaliba je ale spokojeny, Ze si Vojta
konen¢ n¢koho naSel a Slo to lehce. Nana s tim nesouhlasidy, Ze Karla
s Bowkovou jsou cikani, kdyZ donutili otce odejit z doniarla je navic mnohem
mladsi nez Vojta, a pomlouva Smrze, Ze do tohowiagtvedl.

Promluva Nany ,Mohl udat jinati S€sti.” je poznénéna a v knize se nachazi
v S06. AZ na nepodstatna vynechd&hnizkraceni promluv je vSe totozné jako
v predloze.

S02 — Chvili po Nanprichazi ke starému Kalibovi na nasé Kukelka. Po kratké
Gvodni nevyznamné rozmléwzavedou hovor k Vojtovi. Kaliba siéttuje, Ze ma o
Vojtu starost, neltdzaslechl, Zze Karla s panimamou Bkavou vyhnaly Botka

z domu.

V dramatizovaném textu jsou vynechanygkteré kratSicasti dialogu
nedilezité pro dj. N¢kolik vét potrebnych k uvedeni scény jéigano. Na rozdil od
piedlohy se také Kaliba nezinije o tom, Ze Batkova s Karlou vyhnaly Baika.

S03 — Richazi giopily Boucek, predstavi se a jako vSichni se pta, kde je
Vojta. Kaliba mu odpovi pouzeN ¢ékam odeSel.,'ale Bodek hned pochopi, Ze Sel
za jeho dcerou, Karlou. Chce hned odejit, KalibgegesrSak zepta, propiisel a
Bowek po chvilitekne pravy @ivod — Karla s panimamou jej ,vymlatily* z domu a
on tel’ musi zit pouze z toho, co mu d&.zEiznava, Ze se hroZrstydi a rozplée
se. Kukelka se jej znovu zepta, jak jej Karla sipgmou vymlatily. Botek rekne,

Ze jej Bokkova obviovala, Ze pije, ale on nepil, jeho starSi dcerpadevdala a
Bowkova z#&ala vSechno rozprodavat. Karlu mamb rad a ndgje ji nic zleho a
je rad, ze za ni Vojta chodi. Kaliba mti pdchodu nabidne, aby si ukrojil kousek
chleba, a Botek odejde.

Poté, co se Baek predstavi, je kratkdast dialogu vynechana. VSe souhlasi

s predlohou az na zkracendkterych promluv.
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S04 — Kaliba s Kukelkoutstanou sami a hovioo tom, co pra¥ vyslechli
od Bouka. Kukelkatikd, Ze to vypada, Ze na tom ma velky podil i paéma; stary
pritakava, ale zarovedodava, Ze musi bygoo pravdy i na tom, Ze Boek pil, na
coz Kukelkarekne, Ze korec pole nelze jednoduSe prépiiZz naznauje, Ze prodat
jej je jednoduSsi a protoéki tomu, Ze Botkova vSechno rozprodala. Kaliba
dodava, Ze si bude muset s Vojtou znovu o vSem |prdm

Druhou ¥tu Kukelkovy prvni promluvy této scényomu kouka z di, Ze si
rad zavda.“tika v knize Kaliba, stefntak druhoucast Kalibovy prvni promluvy
této scényAle ekni mi, korec pole se hned tak nepropijeKnize paiti Kukelkovi.
Posledni,ieti promluva Kukelky v této scére zkracena. V dramatizovaném textu
je pouze: ,Je to starost, je = oprqtle to starost, je — mnoho dobrého slySet
nejbejvalo, ale je to kus cesty, kdopak vi!*

S05 — Vojta se vratil o Karly az pozé ranu a hovid s otcem o tom, jak se
tam nel. Stary Kaliba se ujidlje, zda si Vojta vSechno di@rozmyslel, aby ho to
pak nemrzelo; Vojta je o vSem skalopevpieswdéen a tvrdi, Ze bude vsSe
v paradku. Oba si postesknou po mamince, ktera by gt& pioradila, a poté Kaliba
Vojtovi oznami, Zze ho fiedchoziho dne navstivil Béek. Varuje Vojtu, aby si
daval pozor na Baikovou; Vojta se ji vSak zastava, Ze byiur Bowka z domu
nevyhnala, kdyby na tom také n&rsvij podil viny.

S knihou souhlasi pouz#&st scény, kdy Kalibdika Vojtovi o @ichodu
Bowka. V dramatizovaném textu je tato scéiespnuta ke scér526 v knizeCést
dialogu z knihy vynechano.@ti Vojtova promluva pray jako teti promluva
Kaliby v knize nejsou.

S06 — Richazi Nana. Jakmile sgatVojtu, ihned mu spila, Ze chodi ke
Konopa&ovym za Karlou. Vojta se ohradi; ggj necha na pokoji, nebse mezi ni a
rodinu jejiho muze Nedomlela také neplete. Naneh&ee, jak mze srovnavat
Bowkovi a Nedomleli, kt& by svého otce z domu nikdy nevyhnali, a diky toshu
vzpomene, Ze vifla Bouka, v jakém byl hrozném stavu. Kaliba ji oznamibye
vcera u nich a co vSechrtekl. Nana rezignovaniika, & se tedy Vojta &a, co
chce, a pta se, kolik p&n od Bowkovych dostane affpomina mu, Ze ji i Mance
ma jeS¢ vyplatit kazdé ii stovky. Potom radi Kalibovi, aby si &édl paadny
vymének, neb@ si to za cely Zivotiiny zaslouzi. Odchazi.

Scéna je v dramatizovaném textu vynechana.
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S07 — Vojta uklizi cely #iihm a sousedé nagjnvolaji, Zze po takové dabje z rEj
kone&n¢ zenich.

Scéna je v dramatizovaném textu vynechana.
S08 — Stary Kaliba jel do Vidovic sjednat s Konggrad svatebni smlouvu a
vyplaceni peéz. Kaliba se pta Baikové, zda z Vidovic dovezegpakou skin ci
postel pro mladé a ondkda, Ze Kalibovi maji vSeho dost a nedoveze tedy ni
Panimama se jej vyptava, jaky siéladvejminek a co hodla utht s peszi, které
mu zistanou. Botkova chce, aby se na Karlu napsala polovina chalapy
oznamuje starému Kalibovi, Ze bude bydlet s Vopdgarlou. Kaliba odpovidata
si to Vojta zaidi podle svého, pokud mu to nevadi, a poté se wrélaze na svatbu
negijde a odchazi.

Scéna je v dramatizovaném textu vynechana.
S09 - Vojta s otcem odchazeji a Bbova s Karlou je doprovézeji. Békova
povida o tom, kolik toho v Zivétzazila, zane hovdit o Bouwkovi a o tom, Ze se
doslechla, Ze byl na na¥st i u Kaliba.

Scéna je v dramatizovaném textu vynechana.
S10 - Vojtarika Karle, ze by clit, aby uz byla s nim doma; Karla neodpovida.

Tato scéna se objevuje na konci Il. obrazu ,Namiuvy
S11 — Po ces&tzpit do chalupy Botkova napomina Karlu, Ze je nemluvna a
zadumana,; Karla se réirer¢ ohradi, Ze &da vSe, co po ni panimama chce a ji to
neni dobré, Batkova na to odpovi, Ze ji nikdo do¢eho nenuti a Ze se takto Karla
chova az od dnedniho dne, na coz Karla pdekee, Ze nelite stale byt jako
Bouckova a chtit totéz.

Scéna je v dramatizovaném textu vynechana.
S12 — Karla veéer ulehd do postele a Bikova se ji vyptava, co se ji stalo a
chlacholi ji, Ze v Ostruzinse bude mit Iépe taneteskni po vojinovi Rachotovi,
ktery ji jeS€ ani jeden dopis nenapsal.

Scéna je v dramatizovaném textu vynechana.
S13 - Stary Kaliba seé&ituje do vyndnku, ale i tak staleipbyva vice v chalup
protoze si na vyenek neniize zvyknout. Rjde za nim na nawdtu Kukelka,
nebavi se spolu vSak oteim podstatném.

Scéna je v dramatizovaném textu vynechana.
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S14 - Vojta pichazi do Vidovic a Botkova mu oznamuje, Zze Béek zentel.
Domluvi se spolu, Ze svatbu i tomu neodlozi. Botkova Voijtovi slibuje, ze
jemu a Karle bude davat cely vygnek a pak nidka, Ze ji Bodkuv poheb bude stat
Spoustu pefr.
V dramatizovaném textu se tato scéna objevuje\az obrazu ,Navrat z Vidovic".
S15 - Vojta informuje svého otce o smrti Bka; stary Kaliba tvrdi, Ze by ¢h
svatbu odlozit, ale Vojtéika, Ze se panimama uz rozhodla a svatba bude.

Scéna je v dramatizovaném textu vynechana.
S16 — V den svatbyipje Nana a stary Kaliba Vojtovi hoglgtsti; Vojta odchézi se
Smrzem, ktery je jeho sdek.

Scéna je v dramatizovaném textu vynechana.
S17 — Svatba,; vSichni zpivaji, povidaji si, Vojtee neustale Karlu objimat, ona se
od rgj vzdycky hned odtahne, poté na chvilidgelo vyngnku a pl&e.

Scéna je v dramatizovaném textu vynechana.
S18 — Vojta pijede do Vidovic a naklada do vozu vSechrgivBouwkové a Karly.
Bowkova se hada s Konogem, protoZze chce v chalimechat postel a &k a to
se Konopé&ovi nelibi.

V dramatizovaném textu je scéndazena jiz v Il. obrazu ,Namluvy".
S19 — Konopése lowi s Vojtou a radi mu, aby séldl vSechno tak, jak je zvykly,
a nenechal si rozkazovat od Bkaveé a Karly.

Scéna je v dramatizovaném textu vynechana.
S20 — Boudkova se lodi s Konopéem a pipomina mu, aby padre odvadl
vymeének, jinak se o to budou muset soudit.
Tato scéna se v dramatizovaném textu objeviijedv Il. obrazu ,Namluvy"”.

S21 — Karla s panimamou vychazi za Vojtou; Karlaecfit pomalu, aby
Vojtu negedhonily, protoze by v Ostru&iniiv nently co dlat.

Scéna je v dramatizovaném textu vynechana.
S22 — Karla s panimamou Vojtu dojdou a Vojta ukeaZ(grle své staveni, které jde
z kopce vidt. VSichni spolu znovu vyrazi k vesnici a Vojta riaua Karle popisuje,
kde se co nach&zi — kde ma pole a na kteréi@gna na které Zito apod.
Tato scéna se objevuje v Gvodu lll. obrazu. V promlVojty, kterd spojuje d¥
dlouhé promluvy v jednu, je vynechatest, kdy popisuje jednotlivé@sti vesnice a

sva pole.
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S23 — Stary Kaliba s Kukelkou uz je vyhlizi. Vitagé nejprve s Bakovou,
Kukelka se pedstavi; Karla nic rigka. Bouwkova tik4, Ze je typéloveka, ktery
neposedi a neustale musica clat. Kukelka odchazi. Balkova jde zatopit do
kamen a Kaliba odchazi.

VSechny promluvy v této scé&souhlasi sidlohou.

S24 - Karla s Batkovou si prohlizeji sstnici, Boutkova hodnoti stav plotny,
kamen a trouby. Kaliba se vraciigvim a chvali Vojtu, Ze ii@s dlouhou cestu se
jeS€ nyni staréa venku o keén

VSechny promluvy v této scé&souhlasi sidlohou.

S25 — Boudkova vyjde ven za Vojtou a kdZze mu, aby nejprveestidovnit truhlu,
v niz ma kavu a cukr. Jde i Kaliba.

V dramatizovaném textu se tato scerfgpqjuje ke scéé S24; druhatast
posledni promluvy starého Kaliby: ¢ln¢ se tu prvni noc vysie, ja uz se pak taky
ulozim. Dobrou noc.” se v knize neobjevuje.

S26 — Vojta pinasi do chalupy truhlici pro Karlu a B&kovaiika, ze vSe ufla za
ni, aby si Karla po dlouhé ceéstdpainula.

V dramatizovaném textu na tuto scénu navazuje s8éfa
S27 — Do dvora se nahrnou lidé, aby se podivaNSezhno si Karlaijvezla.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S28 — Ke Kalibovym fichazi Smrz s masem a hned odchazi.

Tato scéna v dramatizovaném textu souhlasi s mkaaigedlohou, avsak
Smrz neodchazi aigtavd na scéna proto na S28 navazuje S30. Rozhovor na
konci této scény mezi Smrzem, Karlou a Vojtou &aini predloze neobjevuje.
S29 — Nana#ha od jedsch sousetdl k druhym, aby s nimi pohovita o Karle.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.
S30 — Veer oslava u Kalibovych; Bakova odbiha do hospody pro pivo a cestou
slySi z okna sousédjak Nana pomlouva.
S31 — Panimama Bokova si prohlizi staveni a divi se, Ze po maminsato tak
malo \&ci, na coz Vojta klidé odpovi, Ze éstalo vice, ale rozebraly si to jeho
sestry Nana a Manka. Vojta obdivuje Karlino SatsivBowkova rozhoduje, co se
musi dokoupit a co kde upravit. Vojta vytdhne Sdtelsvé mamince a chce, aby jej
Karla nosila, za coz se mu®obysntji a Satek si vezme panimama.

V dramatizovaném texturedchazi ped S28 a S30.
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S32 - Vojta, Karla a panimama spokesedi u jidla a povidaji si. Békova
se pta Vojty, zda mu chutng; on odpovi, Ze jemtojgdno, neb jeho maminka
moc nevévala, a hlavni je, Ze chutna jim a Karle. Dalébagi o tom, Z&eledini
ve vesnici pijdou pracovat, pokud k tomu budou mit i jidlo, dduckova shazuje
tim, Ze se to nevyplati.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S33 — Karla s Vojtou chodivaji na mSi kazdy &dde, neba Karle vadi,
jak si ji lidé prohlizeji; Vojtaika, Ze mu to nevadi a Ze je rad, Ze ji ma.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S34 — Na nav8vu prichazi Smrz; Karla na jeho paghovani odsekava a
Vojta je z toho také podraZualy.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S35 — Bodkova se vyptava Vojty, zda byl u tatinka, &zsfe si, Zze k nim
nikdy negrijde a je neustale jen se svyiitplem Kukelkou.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S36 — Vojta jde do stodoly vymlatit obili a prossddkovou a Karlu, zda by
mu nesly pomoct; panimama posSle Karlu.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S37 — Stary Kaliba s Kukelkou pozoruji Vojtu s Karlve stodole a chvali
je, jak jim to jde, a pak sleduji B&ovou, jak tkam kEZi s koSikem.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S38 — Bodkova mluvi s Nanou; Nanaijik, aby se hezky starala o Vojtu a
hlavre o tatinka, ktery uz je stary, B&kova na to odpovi, Ze se nehodla diéehob
plést a u dcery je proto, aby ji mohla pomoct,@é $mrz niize potvrdit. Na to
Nana odpovi, Ze Smrz chvali jen taG;eho mize mit sdm &aky prosgch.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S39 — Kaliba jde pomoct do stodoly Vojtovi, protdgarla musela zf do
chalupy, a Kukelka odchazi; potka se s 8mvou, ktera jej popichne, Ze celé dny
nic necla. Vejde do s#tnice a laje Karle, Ze Vojtovi nepomaha, a potom gdma
do stodoly mu pomoct a poSle starého Kalibu @lom

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S40 - Bodkova znovu posila Karlu do stodoly za Vojtou.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.
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Stédry vecer

S01 — Panimama Bokiova nosi pastusikn pod oknem ovoce a jidlo oddete.
Uvodni ti promluvy v dramatizovaném textu nejsou v knizgrpuiedi, ale pouze
popisem.

S02 - Stary Kalibdika Karle, Ze jest pred rokem nesdéla, kde nyni bude, a ze
doufa, Ze to ani ona ani Vojta nebudou litovat. Pakla, Ze na dalSi rok bude
mozna veseleji a vtu chvili Karla strne a ihnedstpwojtovu ruku. Pozgi
Bowkova Kalibovi vyita, Zze se u nich malokdy zastavi i@tgm s Kukelkou je
stéle. Tvrdi, Ze Kukelka nic n&d; stary Kaliba jej brani. Poté B&kova pomlouva
Nanu, jak psad chodi ke Kalibovi a u nich se ani neukaze. Steajiba pak
odchazi.

Prvni promluva Botkové a prvni promluva Vojty se v knize nachazi eéns S32
trettho obrazu — ,Ke Kalibm“. Cast od druhé promluvy Beékové aZ po jeji
¢tvrtou promluvu ¥etrg je v knize roviz jen popisem, neifimou feci. Dale
vSechny repliky souhlasi s prozaickotegiohou, gkteré jsou lehce zkracen
upravene.

S03 — Vojta s Karlou jdou po#jl spolu na f@lno¢ni a Vojta Karlefika, ze
je rad, kdyz je Karla mluvna jako dnes, na coz mpovi, Ze kazdy den nete byt
stejna. Vojtarekne, Ze se muekdy zd4a, jakoby se Karle wpnnelibilo a litovala
toho, Ze si jej vzala, ale ona odpovi, Ze by saitieho nutit nenechala.

VSechny repliky souhlasi sgdlohou, az na kodaou promluvu Karly, jez

uzavira tuto scénu — v knize se nenachazi.

S04 — Néana ijde domi z palno¢ni atikd svemu muzi, Ze v kostele byl
Vojta s Karlou a vSichni se n& divali.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

Masopust

S01 - Karla s Vojtou jdou k muzice; Btkova Vojtu nabada, aby Karle
koupil niéco nového pro radost; Vojta ji koupi nové Saty.

V dramatizovaném textu je tato scéna vynechana.

S02 — Vojta pinese Saty doi) Karla je ani neoceni a nepdaije.

V dramatizovaném textu je tato scéna vynechana.
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S03 — Vojta s Karlou jdou k muzice. Vojtovi tancavaejde, proto si ragl
sedne a necha Karlu, aby tancovala s jinymi, aaom sije.

V dramatizovaném textu je tato scéna vynechana.

S04 — Boukova se fjde k muzice podivat. Pta se Voijty, jak se mu tgac
on jen rco podrazdné zabri&i. Bowkova sleduje Karlu, jak tancuje, idka
sousedm, Ze je mlada a musi si jg$tochu uzit. Potom jde tancovat se Smrzem.

V dramatizovaném textu je tato scéna vynechana.

S05 — Sousedé si z Vojty utahuji, Ze neumi tancovat

V dramatizovaném textu je tato scéna vynechana.

S06 — Bodkova chvili je& tarti, pak mluvi se sousedy, rozlbuse
s Vojtou a jde dorin

V dramatizovaném textu je tato scéna vynechana.

S07 — Vojta pemlouva Karlu, aby uz Sli spd@le domi, ona se jen séje a
porad s kkym tancuje. Nakonec spolu odchazi a hostinskaovojika, aby piSel
zaplatit az zitra. Po céste na & Karla zlobi, Ze se hodropil.

V dramatizovaném textu je tato scéna vynechana.

S08 — Boukovéa na Karlu s Vojtodeké a vSichni se pohadajijd na sebe.

Po druhé promluy Boutkové ,A snad je&t ieknete, Zze jsem vam radila,

abyste se opil?* je vdramatizovaném textu jejiSdadromluva, kdy si

sttZuje na Nanu a Kukelku, vynechana.

S09 — Na druhy den nese B&ova starému Kalibovi placky, které napekla,
a Zaluje mu na Vojtu, jak séquchoziho dne u muziky opil. Kaliba se syna zastava
a Bouwkovaiika, Ze mu to raiji chtéla fict ona sama,ite nez se to doslechne od
nékoho ciziho, ktery si toijkresli. Kaliba odpovi, Zze pomluvy neposlouchéa arige
Vojta uz swij rozum a vi, co da. Potom pozada Bokovou, aby nenosila Satek po
mamince, ktery ckit dat Vojta Karle.

V dramatizovaném textu promluvy souhlasi, kégodrobnych vynechévek
v promluvach Botkove.

S10 — Boukova se na dvorku potka s Kukelkou. Vrati se ddughaa hned
si s€Zuje, Ze ji Kaliba pozadal, aby nenosila Satek pboice mamince. Potom
pomlouva Kukelku, Nanu a Manku, Ze jsoudmb u otce na vyimku a vymysli si,
Ze Nana byla ta, kdo otci Zaloval, Ze se Vojta wikyopil. Rekne Vojtovi, aby ji

dal penize, aby za¢pmohla jit do hospody zaplatit.
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V promluw Boutkové ,Tal’ tam zas leéi Kukelka...” je ¢ast vynechana,
jeji posledni promluva ve sc&fe poznénéna — Bowdkova chce po Vojtovi penize,
aby mohla zaplatit jeho utratu v hosppdle neodchazi hned, proto je vynechana i
scéna s Koskou S11. Tim se scéna S10 spojuje s S12. Po \opoamiuw I
vzdyt' jsem nepil sdm!“ chybi r@élena odpo¥d’ Karly: ,Snad ne‘eknes, Ze jsem ja
ti polovicku upila?" a promluva Botkové:, Inu, pilo se dohromady, zé&cek peje,

a kdo by nebral, kdyz davaji!"

S11 - Bodkova se potka s Kogkou a ogt pomlouva Kukelku.

V dramatizovaném textu se scéna neobjevuije.

S12 - Bodkova se vrati dokhatikéd Vojtovi, Ze toho asi hodnvypil, kdyz
tolik platila; Vojta se ohradi, Ze nepil sam¢ea se na ¢ Karla utrhne, Ze ona toho
tolik nevypila.

S13 — Boukova se za par dni potka se starym Kalibou a mawna hla¢
Satek po neboZce.

Scéna je Zazena na samotny konec obrazu; promluvy souhlagidéohou.

S14 — O skolik dni pozdji Bouckova oznami Vojtovi, Ze by se ¢h
s Karlou v nedli podivat do Vidovic. Vojtovi se to nelibi, chcaby s tim pokaly
do jara, ale Botkova odmita a stje se mu, Ze snad bez Karly chvili vydrzi
Boutkova uz se domluvila se Smrzem, aby je tam odwdme si vyeSit spory
s Konopé&em.

VSechny repliky souhlasi s kniZnigallohou.

S15 — Vojta se poz{l pta Karly, jestli opravdu chce jet s panimamau d
Vidovic. Vojta se ji snaziigmluvit, aby nejezdily. Karla se r&ifi, pro¢ mu to tolik
vadi a v¢ita mu, Ze je ndgjicny. Vojtu je hned zZme podetivat, Ze budou chtit jit
k muzice; Karla se mu vysfje arekne, Ze moznaggdou. Vojta ji znovu prosi, aby
bez &) k muzice nechodila. Bakova se mezitim vrati a vSichni se pohadaji.

Kromé drobnych Uprav promluvy v dramatizovaném textu héasi

s predlohou.

Navrat z Vidovic
S01 — Vojta jde na nawdtu k otci, protoZze Karla s Békovou odjely do
Vidovic. Narazi tam na sestru Nanu, ktera halkvomu, Ze mu odjela Zena,

popichuje. Stary Kaliba se divi, Ze Karla jela tal{gjta na torekne, Ze se ctla po
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dlouhé dob podivat dond. Nana se znovu pusti do Vojty; utahuje siég e jej
maji Karla s Botkovou ochéeného, Ze utd vSechno, co mieknou. Vojta chce
odejit, ale otec ho uklidnii@knu mu, aby si akorat daval vice pozor na to,da. d
Nana s Vojtou se @p zatnou hadat, ngez je stary Kaliba umirni a chvili se bavi o
Kukelkovi, potom Nana odejde.

V dramatizovaném textu krafrpér gidanych a pozinénych wt vSechny
repliky souhlasi. Posledni promluva Vojty v tétérgcneni v knize fimoureci.

S02 — Stary Kaliba jde potom na né&wst k Vojtovi, ve&er odchazi. Vojta
zistane sam &eka na Karlu s Batkovou; sam pro sebe si mluvi aiika, prd@
odjely.

V dramatizovaném textu je tato scéna vynechana.

S03 — Boukova s Karlou se vrati. Vojta na& rthned spusti, jestli byly u
muziky a z&ne se hadat s Karlou, jestli ji poslal vojak Raahvtkaz a proto tam
Sla.

VSechny repliky krord drobnych zmin souhlasi s kniznitpdlohou.

S04 — V nedli Bouckova gemlouva Vojtu, aby s ni jel k ngiaChce se
soudit s Konop&em, protoZe ji nedava vSechny penize za mléko.avugivrhne,
aby si tedy pro mléko chodila, ale shodnou se ng e Vidovice jsou na to moc
daleko. Bogkova si stoji na svém, Ze to chce dat k soudu;avpjheni schopen
premluvit.

Pred tuto scénu je v dramatizovaném textu vioZzenaas&i4 z Ill. obrazu
.Ke Kalibim“ — Bowkovaftika Vojtovi, Ze zerrel Karlin otec Bodek. JelikozZ je
tato scéna v knizefpd svatbou Vojty a Karly a v dramatizovaném texya ni, je
proto lehce upravena. Scéna S04 s mensSimi Upra@riasi s kniznifpdlohou.

S05 - Vojta mluvi s Konogém a nenapadrse ho vyptava, jestli za Karlou
nepiSel k muzice vojdk Rachota, kdyZ byla s Beovou ve Vidovicich.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S06 — Boukova se dozvida, Ze soud s Konggra prohrala a je rozhodnuta
to nevzdat, i kdyZz Vojta s tim nesouhlasi.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S07 — Smrz radi Baloveé, co ma é&at a za kym ma jit. Baitkova se jej
pta, zda by neSel s ni, Smrz souhlasi, a ona hpedupi Vojtu, Ze ji nikam

doprovodit nechce.

96



Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

Do poli

S01 — Vojta se vraci daie pole a vypravi Karle, co vSechnoélad, Karla
bud’ Ihostejré mi¢i nebo odsekav&ika ji, ze by byl rad, kdyby se za ninkdy
priSla podivat do poli jako dobra hospodyana odpovi, Ze m& hogprace doma.

Druha promluva Vojty v dramatizovaném textu je vzZenpouze popisem
toho, jak se Vojta¢Bil na jaro, aZz bude moci do poli. Ostatni repigyu totozné
s predlohou.

S02 — Scéna z minulosti — nbf&us chodi po vesnici a vyptava s¢id

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S03 — Panimama se vraci od tieta chvali jej.

V dramatizovaném se tato scéna spojuje se scénduv$dnu. \&tSina
promluv je lehce upravenri@zkracena, avsak bez zdsahu do obsahu.

S04 — Panimama se vraci s rozsudkem okresniho s@&adtikova soud
prohrala. Vojta na téekne, Zze il pravdu, kdyz jitikal, aby to k soudu nedavala, a
Bouctkova se rodili, Ze v tm nema Zadné zasténi; pohadaji se vSichni i s Karlo
Bowkova se potom raidli a iekne, Ze se fize vratit do Vidovic, protoZze Vojta
odmitne zaplatit noté a soudy. Karla svou matku podipde mizou jit klidrg ohg.

V rozpuku

S01 — Po hadce s B&kovu a Karlou jde Vojta na dv zagahnout a chvili
mluvi s otcem, ktery hadku slySel. Vojta se s nisakvnechce bavit, protoze je
hadkou velmi rozlagh. Kaliba jde tedy za nim z&iv branu a proéhne kolem g
Bowkova; zlomysl® si z rEj utahuje. V dramatizovaném textu je scéna vyneahan

S02 — O tyden poz§l fekne Vojta Boukove, aby mu ukézala rozsudek od
soudu. Botkova je k gmu ihned pivétiva a Vojta jde soudy zaplatit.

Promluvy z této scény jsou v dramatizovaném textapeny ke sc&nS05.

S03 — Po &aké dolks, kdy mel Vojta domluvit pomocniky na pole, mu
Boutkovartekne, & je domluvi, ale bez jidla, nethge jim to nevyplati a vyjedi jim
celou chalupu. Vojta s tim nesouhlasi &ité ji i Karle, Ze ubec nic neporizou.
Bowkova se ohradi, Ze stary Kaliba nic 8kl Vojta ji fekne, Ze to je jeji vina,

protoze ho od prace vyhani a navidlkwi prestal za tatinkem chodit Kukelka.
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Kromé drobnych Uprav promluvy souhlasii@glohou.

S04 — Panimama Bokovéa jede do Vidovic za Konopém kwili mléku.
Tato scéna je v dramatizovaném textu spp@ese scénou S05 imzena na zatek
obrazu.

S05 — Boukova se vraci z Vidovic a &uje si na Konop#e, jakym
zpusobem ji schovava mléko a Ze si z ni celou dobhowtl. Vojta tomu nechce
véiit a pta se, zda ostatni odvadi Konbgadre. Boukova se roéili, ze se
Konopae zastava, a znovu se pohadaiji.

Kromé drobnych Uprav promluvy souhlasiieglohou.

S06 — Stary Kaliba jde navstivit Kukelku a pta sg pra uz za nim
nechodi. Kukelka odpovi, Ze &V paniman¢ Boutkove; urazil se totiz, kdyZz mu
fekla, Ze Kalibu chodi vyjidat.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S07 — Kaliba jde samips naves a mluvi s dcerou Mankou, kterd mu tiSe
scli, Ze Bokkova chce jit oft k soudu a Smrz ji vtom pomaha. Vojta siilkv
tomu od Smrzecuje penize a Baikova taky.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S08 — Stary Kaliba jde na na#éti k Vojtovi a snazi se mu vy&ilit, Zze se
mu nelibi, co 84, a Ze by to #l zmenit. Bowkova se mu hned &Zae vysmivat a
on ji vi¢te, Ze ona s Karlou na chatupic nedlaji a jen se stroji a utraci penize za
zbytenosti; stale se o vSechno musi starat jen Vojta@hva neustaléesi spory
pies soudy, které pak musi Vojta platit aikiomu je zadluZzeny. Batkova zase
jemu na oplatku Wita tisic zlatych, ktery si nechal, arii@, Ze ji i Karlu vSude
pomlouva Nana, i@z Vojtarekne, Ze uz by s tim mohla Nanagtat, kdyz to neni
jeji véc. Potom se poprvé ozve Karla acity Vojtovi, Ze se ji nikdy nezastane,
pritom d&la, co miZze. Stary Kaliba, ktery je v Soku z toho, jak toctiodi, radji
odejde. Karlaikéd Vojtovi, Ze se kormé ji i panimamy zastal a vezme jgj fpm
za ruku. Vojta vSak razlen¢ odejde.

V dramatizovaném textu vSechny promluvy souhlasprogaickou
predlohou.

S09 - Stary Kaliba se potkd s Kukelkou ftkka mu, Ze se &tuje
k Nedomlelovym.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.
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S10 — Smrz fijde do chalupy ke Kalibovym a réitené se pta Botkové,
pro¢ dopustila, aby se stary Kaliba ogtstval k Nag.

Tato scéna je v dramatizovaném texttazana do IX. obrazu — ,Kadgk".

S11 — Smrz se vrati ddna rozilen¢ spila Mance, Ze je rajl potichu a nic
nedila, a mezitim Nana si k sélmasthuje otce.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechanskteré Smrzovy
promluvy jsou pouzity v IX. obrazu — ,KadBk".

S12 — Vojta se po dlouhé dopotka na poli se svym otcem, omlouva se mu
a chce, aby se zase vratil k nim, ale stary Kadibanechce vrétit, dokud se situace
na chalup nezlepsi. Znovu pak nabada Vojtu, aby byl opativgjta ale Karlu
brani, Ze neni zla a Ze je to vina Boové.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S13 — Bodkova zase chodi po soudech a Vojta ji jedtiké, Ze uz za to nic
platit nebude. Botkovd muiekne, Ze je neschopny a vede hospstga Spats.
Karla se ozve &ka, aby toho uz nechali, a Vojta ji odpovi, Zechdilemi pocit, ze
uz se zmnila a vSechno se zlepsi, ale nikdy se tak nestaKarla je stale na
mactine strare.

Tato scéna je v dramatizovanérregunuta do IX. obrazu — ,V rozpuku“.

VSechny repliky souhlasi sgdlohou.

Kadli¢ek

IX. obraz z&ina scénou S10 Zgdchoziho, VIII. obrazu — ,V rozpuku®,
kdy SmrZz pijde do chalupy aikad Bouwkové, Ze nerla dopustit, aby se stary
Kaliba nasthoval k Nag. Poté nasleduje scéna S13 z VIII. obrazu, kdy &/ojt
oznami Bodkové, Ze uz za ni nebude platit Zadné soudy a Ephsel

S01 — Nana oznamuje tatinkovi, Ze se Vojtovi v noaiodil syn. Stary
Kaliba mé& radost, Nana vSak jg&gtne mluvit o tom, Ze Vojtu Batkova s Karlou
pielstily. Stary Kaliba doufa, Ze mu tu novintijge oznamit i Vojta, Nana odejde a
Vojta opravdu fijde. Kaliba se pta, jak se bude jmenovat, Vojtpad, Ze se Karla
jeS€ nerozhodla. Vojta se u svého otce posadi, abyhlirkonené promluvit.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S02 — Vojta se vraci daimdo chalupy a Batkova ho napomina, aby byl

tiSe, neb6 Karla s digtem usnuli.
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Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S03 - Boukova pemysli, kdo jgjde Karlikovi za kmotra naikinach; Karla
bez gemysSleni odpovi, Ze Smrzovi. Vojta s timukvKarle souhlasi, chce ale
pozvat i tatinka.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S04 — Néna vola starého Kalibu, aby se Sel z okdévpt na kiny. Prohlizi
si vSechny fitomné a pomlouva je a poté uraZefika, Ze ji ani otce ragi
nepozvali, kdezto Smrzovi ano.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S05 — Vojta, Karla a Bakova se vrati zitin do chalupy. VSichni maji
z ditte velkou radost; Vojta si jej chce pochovat, akel& mu to nedovoli.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S06 — Vojta veéer vyprovazi kmotry z chalupy a je trochu opily; rksajej
posle spét.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S07 — Bodkova s Karlou jsou samy ve&nici a Bowtkovaiekne, Ze to dét
neni Kalibovo. Karla se na nigkvape# diva a pta se ji, co to najednou povida, a
pak hystericky dodava, Ze panimama nic nevi.cBové& iika, Ze ji to napadlo uz
pied svatbou a Karla se roz{dda zéne mluvit o Vojtovi, Ze ho netize snést.

VSechny promluvy souhlasi $gallohou.

S08 — Boukova potkava ve vsi sousedy, Ktese ji vyptavaji na vnuka,
Vojtu i Karlu.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S09 — Bodkova se omlouva Vojtovi, Ze uz mu n&be pomoci, nebbdéla
snopy seny i slamy moc velké&ke.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S10 — Vojta jednou v noci chce pochovat dit Karla mu to dovoli; dit
vSak po chvili zapk&e a Karla mu jej vytrhne z rukou, proto pak Vojausn
odejde.

Tato scéna je v dramatizovaném textu vynechana.

S11 - Vojta s Karlou se v noci pohadaji, protoZzd&®ojtu odmita a hrozi,
Ze mjde na m@du, pokud ji nenecha na pokojififle za nimi Bowdkova, ktera se

kvili hadce probudila. Vojta si &tuje, Ze jej Karla od sebe odhani a onafika,
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Ze jej ani vidt nechce. Vojta ji chyti a Békova se jej snazi odtrhnout, vSichni na
sebe ki¢i. Vojta potom nefastny odchazi.
Kromé¢ drobnych dprav jsou promluvy v dramatizovaném uekitozné

s predlohou.

Brambory

S01 — Ke Kalibovym pjede Konopa s bramborami. Batkova je z ®j
roz¢ilena a jest vice se nasStve, kdyz ji Konapéekne, aby si brambory sama
odnosila do sklepa. Bokovd mu da koSik, aby je odnosil on, Kondpé& misto
toho pouze nasype na zem. V tu chvficpazi ztrapeny Vojta a chce Kongpai
pomoct brambory odnést do sklepa, ale &owa mu to nechce dovolit. Konapa
vSak odmitne brambory odnosit a odjede. Vojta direenbory tedy odnosit sam,
protoZe na dvie by zmrzly, ale Batkova mutikd, & je neché a neplete se do toho.

V této scén vSechny repliky krom drobnych Uprav a vynechani souhlasi
s prozaickou fedlohou.

S02 — Druhy den Vojtaitpde do chalupy stim, Ze brambory zmrzly.
Boutkova se zas#idi radami SmrZze a chce dat Konég soudu. Spusti se mezi
nimi velka hadka, jejimz zakéanim je to, Ze Vojta, ktery je uz rigfetny, vyhodi
Bouckovou z domu.

Stejre jako u gredchozi scény jsou promluvy totozné jako v knize.

U Smrzi

S01 — K pantatovi Kalibovi ifjde Nana a spot@é¢ ¢ekaji na Vojtu, od
kterého se odshovala Bodkova s Karlou a ditem ke Smrzovym, ale Vojta o tom
jeS€ nevi. Nanaika, Zecekala, Ze to takto dopadne a Ze nyni Smrz doséfhosv
protoze celou dobu Bgkovou podporoval a tim shazoval Vojtu. Pak se Ndea
podivat znovu doifn jestli se Vojta mezitim nevratil.

Tato scéna je v dramatickém textu vynechana.

S02 — Kaliba Vojtu vyhlizi; Vojta se vrati a ptg &ee je Karla. Otec mu
odpovi, Ze odeSla i s matkou ke Smrzovym. Vojtacapl&e a otec se jej snazi
utiSit. Nana se vraci. Kaliba se pta Vojty, kdeocetlobu byl a Vojtéekne, Ze si Sel
promluvit s Konop&em do Vidovic, ale nezastihl jej, proto mluvil jen

s Konopé&kou, ktera muekla, Ze panimama Békova dlala predtim takoveé peklo
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i jim. Vojta by chtl jit ke Smraim pro Karlu i Karlika, chce, aby se vrétili Emu,
ale Nana jej z toho zrazuj&ika mu, co viechno odm Boukova vykikovala,
kdyz se s Karlou 8hovaly ke Smrim. Karla se k Vojtovi pry nechce vratit.

Z této sceény je vynechana postava Vojty — jeho fuaynjsou zngénéné a
pafti bud’ starému Kalibovi, nebo Mance, ktera v této gagahradila Nanu.

S03 — Stary Kalibatstane sam jen s Vojtou a povidaji si.

Tato scéna je v dramatickém textu vynechana.

S04 — Na druhy jde Kaliba ke Snim. Pta se Smrze, co chce nygiad a
vycita mu, Zze Botkové a Karle pj¢uje penize, a chcegdét, zda fijdou znovu
k Vojtovi. Kaliba pak vejde do stnice, promluvit si s Botkovou a Karlou. Ani
jedna z nich se vratit nechce, dri poke a chtji si najit nové misto k bydleni.
Bowkova Kalibovi ukazuje, jaké ji wthl modiny na ruce, kdyz ji vyhazoval
z domu. Kaliba se tedy j&Spta na dit; Vojta na & ma taky pravo, kdyz je jeho
otcem; Karla se vSak ro#iki, Ze na & nesahne. V tu chvili ifjde Vojta. Je
naprosto zoufaly a prosi Karlu, aby se vratilatknn. Karla je neustupna a k &it
ho nepusti. Vojta se v tu chvili i@ a chyti ji pod krkem, vSichni se jej snaZzi
uklidnit. Dovnitt prijdou i Smrz s Mankou a vidi, jak se Vojta chovajtd s otcem
odchazeji, Botkova ndik4, za koho to provdala svoji dceru. Mankaiplaiika, ze
Vojta tohle nikdy div neudlal. Karla se ale rozhodne oznamit, co ji Vojt&lat] a
fekne Smrzovi, aby ji zavezl datiha a odkoupil od ni to, co z chalupy a politpat
ji.

VSechny promluvy dramatizovaného textu souhlasoggickou pedlohou.

S05 — Stary Kaliba doma mluvi s Vojtou a snazi sedomluvit.

Tato scéna je v dramatickém textu vynechana.

S06 — Stary Kaliba mluvi s Kukelkou o Vojtovi; Kuka mu iika, Ze se
vSechno obraci k lepSimu.

Tato scéna je v dramatickém textu vynechana.

S07 — Vojtovi pijde donti oznameni soudu; Kaliba jej ukiidje, Ze bude vSechno
jisté v paradku.

Tato scéna je v dramatickém textu vynechana.

S08 — Vojtovi je udlen trest ¥zeni poctyii tydny, on jej gijme a nastoupi ihned.
Stary Kaliba n#ika, co to jen Vojta &la.

Tato scéna je v dramatickém textu vynechana.
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S09 — Jakmile Vojta nastoupi d@&zeni, v chalup se ihned objevi Bakova

s Karlou a vyhodi starého Kalibu. Kukelka Kalibgpamaha vstat z postele, pak se
vztekle rozkikne na Boudkovou, kterd si z toho vSak nic rid@l Bowkova tika
Karle, Ze tady jim té& bude lépe, do té doby, nez je Smrz vyplati a budoat
odejit do Vidovic.

S10 - Stary Kaliba je sam u sebe na ¥ku a povida si sdm pro sebe.

Ve vézeni pred S&drym vederem
S01 — Za Vojtou do &zeni fichazi na nav8tu Nana a oznamuje mu, Ze tatinek
umira, nebo nedokaze snést to n&sti, které na &piislo. Rika, Ze je to s nim stéle
horsi, protoZze jej Batkova s Karlou vyhnaly z chalupy. Stary Kaliba upss
zawt, vSechno rozdil na ti dily. Nana chila pro Vojtu propustku, aby se mohl
podivat donmi za nemocnym umirajicim otcem, ale neziskala jnaNge potom pta
dozorce, kdo je ve vedlejSi cele; dozorceefne cely pibéh ponocného Karbana.
Vojta se pak pta Nany, jak to vypada doma; odpoui #e Karla s Botkovou
vSechno rozprodavaji a neustéale je s nimi SmraorR@izna, co slySela — Karla se
chce nechat rozvést. Vojta diéd, Ze to jen tak népe, nebd nemiZzou rozalit
Karlika, a Karla jist nebude chtit svoje dito vSechno fipravit. Vojta se Nany
jeS€ pta, zda za nimi do chalupgkdo nechodi; Nana mtekne, Ze k nim nikdo
nesmi, chodi tam jen Smrz. Nana odchazi a Vojiagrosi, aby vidila otci vzkaz.

Krome lehce upravené promluvy dozorce ,,To vam mohlo hmapladnouti,
zakony jsou zakony*, kterou v kniz&a Vojta, vSechny repliky souhlasi.
S02 — Vojta je sam v cele a mluvi k spmaika, pr& se k gmu takto Karla
s Boutkovou chovaiji.

Tato scéna je v dramatickém textu vynechana.
S03 — Z prace se vrati ponocny Karban a pta seyMmje pl&e; Vojta odpovi, ze
mu umira tatinek.
S04 — Do vyminku pribéhne Nana; Kukelka sedi vedle postele, na niz sestiuty
Kaliba. Kukelka se pta na Vojtu; potom oba spoéeodchazeji.

Tato scéna je v dramatickém textu vynechana, poéieré promluvy jsou
pouzity na pofbu Kaliby.
S05 - Za Vojtou fjde dozorce a pousti Vojtu.

Tato scéna je v dramatickém textu vynechana.
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S06 — Vojta se vraci daima mluvi k sob, vzpomin& na svatbu, nervé@zprichazi
k chalug.

Tato scéna je v dramatickém textu vynechana.

V piedvater Nového roku
S01 - Voijta nahlizi dovriitdo chalupy pes okno a vidi, Ze Karla mluvi ngkoho
jiného, nez je panimama. Pak zahlédne vojina Raclgauwkova k iiemu take
mluvi, tikA mu, aby dnes nechodil, Z&jgoou vSichni na druhy den spote.
Rachota chova Karlika a B&kova se swje, snazi se Karlika nai fict slovo
JLata“. Vtu chvili Vojta vSechno pochopi. Aué¢ vbehne do s¥tnice s motykou
v ruce, Karla sté vykiiknout ,Nezabijej!* a on ji jedinym Uderem do hlazgbije.
Kromé drobnych Uprav promluvy dramatického textu soutdgsedlohou.
S02 - Vojta se zhrouti a lékaznami, Zze uz se neprobere. Kukelka s& gtara.
Tato scéna je v dramatickém textu vynechana.
S03 - Po paibu Karlyiikad Kos&ka sousedkam, Ze to byla vSechno vina panimamy
a Smrze. Tato scéna je v dramatickém textu vynechan

S04 - Vojta umira. Tato scéna je v dramatickénuteyhechana.
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